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Accidents du travail et maladies professionnelles. —
Tarif a2 appliquer aux constitutions de
rentes allouées en réparation d’accidents
de droit commun.

Décret n° 2-10-319 du 3 hija 1431 (10 novembre 2010)
relatif au tarif & appliquer aux constitutions de renfes
alloudes en réparation d’accidents du travail ou de
maladics professionnclles ou par décision judiciaire en
réparation daccidents de droft commun........c....ccovvan,

Agence nationale pour le développement des
zones oasiennes et de ’arganier.

Décret n® 2-10-54 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
pris powr ['appiication de la loi n® 06-10 portant
erdation de ’Agence nationale pour le développement
des zones oastennes ct de Darganier. ...,

Société nationale des autoroutes du Maroc. —
Garantie de I’Etat aux emprunts.

Décret n® 2-10-575 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010}
accordant la garantie de [I'Etat aux emprunts a
émettre par la Société nationale des autoroutes du
Maroc 4 concurrence d'un montant de deux

milliards  cing cents  millions de  dirhams
(2.500.000.000 DH)........oorovveemeiisiisiiiriiiissiicrairienns
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Bank Al-Maghrib. — Mise en circulation de
piéces de monnaie commémoratives.

Décret n® 2-10-576 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
approuvant la décision de Bank Al-Maghrib reiative
d Ia mise en ciculation de piéces de monnaic de
1000 dirhams en or ct de 250 dirhams en argent a
loccasion de la commdémoration du 35° anniversaire
UL ATEHE VEHE svvsvasmvsvmas s sisisssss i ssind

Code de la route. — Textes d’application.

Amété du ministre de 'équipement et des transports
n°2730-10 dv 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif 4 Fhomologation des vihicules, de leurs
BIBIENES BF ACCBES0INES: wuvr ivasivasinisavsinvibvsiaiassiaiiiniin

Arrété comjoint du ministre de |'éguipement cof des
transports et du secrétaire d’Etatl auprés de fa
ministre dec 'énergie, des mines, de l'eau ot de
Uenvironnement,  chargé de leau et de
Penvironnement n® 2829-10 du 19 moharrem 1432
(25 décembre 2010) fixant les conditions
d’homologation des véhicules des catégories L2, L4
et LS en ce qui concerne e bruit..........coccocvviininnn,

Arrété du ministre de 'éguipement et des transports
n®2830-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif & I'homologation des avertisscurs sonorcs et
des véhicules en ce qui concerne leur signalisation
o
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61
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Arétd conjoint du ministre de 'I'équipement et des
transports et du secrétaire d'Etat auprés de la
ministre de l'énergie, des mines, de Feau et de
Penvironnement, chargé de [leau et de
Penvironnement n° 2832-10 du 19 moharrem 1432
Y25  décembre 2010) fixant les conditions
d’homologation des véhicules de la catégorie L3 en
Ce qui concerie le Bruft......coiisvimssssisimismivsinrs

Arrété conjoint du ministre de ['éguipement et des
transports ¢t du secrétaire d’Etat auprés de la
ministre de énergie, des mines, de ['eau et de
Penvironnement, chargé de lPeau ef de
environnement n® 2833-10 du 19 moharrem 432
(25 décembre 2010) fixant les conditions
d'homologation des véhicules de la catégorie L1 en
ce qui concerne 16 Bruit.........cccoovvviviinnesirainaiinaiis

Arrété conmjoint du ministre de [I’équipement et des
transports el du secréfaire d’Etat auprés de fa
ministrc de l'énergie, des mines, de ['cau et de
Penvironnement, chargé de ['eau et de
Penvironnement n° 2834-10 du 19 moharrem 1432
(25 décembre 2010) fixant les conditions
d'homologation des véhicules ayant au moins
quatre roues, en ce qui concerne fe bruit...................

Arété conjoimt du ministre de l'équipement et des
transports ¢! du secrétaire d’Erat auprés de la
ministre de ['énergie, des mines, de I'eau et de
Uenvironnement, chargé de [leau et de
lenvironnement n° 2835-10 du 19 moharrem 1432
(25 décembre 2010) fixant Jles conditions
d'homologation des véhicules en ce qui concerne
l'énussion de polluants selon les exigences du
moteur en matieére de carburant..........ccccoveecveeeerenen.

Arété conjoint du ministre de ['équipement et des
transports et du secrétaire d'Etat auprés de la
ministre de l'énergle, des mines, de l'eau et de
Venvironnement, chargé de [leau et de
Peavironnement n° 2836-10 du /9 moharrem 1432
(25 décembre 2010) fixant les conditions
d’homologation des moteurs & allumage par
compression destinés aux lracteurs agricoles et
forestiers ainsi qu'aux engins mobiles non routiers
en ce qui concerne les émissions de polluants
Provenant du MOIEUD.........occvniroienisniins s

Anété du ministre de I'équipement et des transports
n°2837-10 du 19 moharrent 1432 (25 décembre 20i0)
refatif @ l'homologation des véhicules électriques a
barterie en ce qui concerne Jes prescriptions
particuliéres applicables 4 la construction, d la sécurité
fonctionnelle et aux dégagements d'hydrogéne.............

Arrété conjoint du ministre de P'équipement et des
transports et du secrétaire d’Etat auprés de la
ministre de ['énergie, des mines, de 'eau ef de
Penvironnement, chargé de [l'eau et de
Fenvironnement n° 2838-10 du {9 moharrem 1432
(25 décembre 2010) fixant les conditions
d'homologation des véhicules des catégories M1 et
NI mus uhiquement par un moteur 8 combustion
Interne ou mus par une chaine de traction électrique
hybride en ce qui concerne la mesure des émissions
de dioxyde de carbone et de Ja consommation de
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carburant et/ou la mesure de la consommation
d’énergic électrique et de ['autonomie en mode
électrigue, et des véhicules mus uniquement par une
chaine de traction électrique en ce qui conceme la
mesure de la consommation d’énergie électrique et
de P'amonomie................ i idiiiiiism i

Arrété du ministre de ’équipement et des transports
n°2839-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)

. refatif 4 [lhomologation des projecteurs des
véhicules, émeitant un  falsceau-croisement
asymétrique et/ou un faisceau-route et équipés. de
lampes 4 incandescence des catégories R2 elt/ou

Arrété du ministre de [’égquipement et des transports
n° 2840-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & Fhomologation des dispositifs catadioptrigues
des véhicules 3 moteur ct leurs remorques. ..o,

Arrété du ministre de 1’équipement et des transports
n°2841-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & 'homologation des dispositifs d'éclairage des
plaques d'immatriculation arriére des véhicules 4
moteur et de leurs remorques. ...........cocccvccvecciiiinn.

Arrété du ministre de ['équipernent et des transports
1° 2842-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 l'homologation des projecteurs sceflés des
véhicules 4 moteur émettant un faisceau-croisement
asymeétrique ou un farsceau-route ou les deux faisceaux.

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2843-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif & l'homologation des feux indicateurs de
direction des véhicules 4 moteur et leurs remorques.

Amété du ministre de I'éguipement et des transporis
n°2844-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif & I'homologation des feux de position avant et
arriére, des feux de stop ct des feux d'encombrement
des véhicules d moteur et de feurs remorques...............

Arrété du ministre de 'égquipement et des transports
n°2845-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des projecteurs des véhicules
automobiles  émettant un  faisceau-croisement
asymélrique et/ou un falsceau-route et équipés de
lampes 4 incandescence halogenes...........c.vvvevvnnnns

Arrété du ministre de [’égquipement et des transports
n°2846-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif d Phomologation des véhicules en ce qui
concerne la compatibifité électromagnétique.............

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2847-10 du 19 mokarrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des véhicules en ce gui
concerne les serrures et organes de fixation des
STRETEE vy consmsa s A Y S AR T TR 8%

Arrété du ministre de | ‘équipement et des transports
n°2848-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)

relatif 4 I'homologation des véhicules des catégories
M, N et O en ce qui concerne le freindge....................
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Arrété du munistre de équipement et des fransports
n°2849-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif @ fhomologation des véhicules des catégories
M1 ct NI en cc qui conceme Ie freinage............oeea

Arrété du ministre de 1'éguipement et des transports
n®2850-10 du 19 moharrem 1432 (25 déecembre 2010)
refatif a Ihomologation des véhicules en ce qui
concerne les ancrages des ceintures de sécurité.......

Arrété du ministre de I'équipement ct des transports
n°2851-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif & I'homologation des ceintures de séeurité et
des véhicules équipés dc ces Ceimtures. ...

Arrété du ministre de 'équipement et des (ransports
n°2852-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif 4 I'homologation des véhicules en ce qui
concerne les siéges, leur ancrage et les appuis-téte..

Artété du ministre de 1'équipement et des transports
n°2853-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif l'homologation des véhicules en ce qui concerne
leur protection contre une utilisation non autorisée..

Arrété du ministre de [l'égquipement et des transports
n°2854-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif @ 'homologation des feux de brouillard avant
deb véhicoles 3 Motelhssmasninaianviasiniiie

Arrété du ministre de ['équipement et des (ransports
n®2855-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif’ @ 'homologation des projecteurs des véhicules

" émettant un falsceau-croisement asymétrique etou un
faisceau-route et équipés de lampes halogenes
icandescence (HA)....iiiiiionienccrnen.

Arrété du ministre de éguipement et des transports
n®2856-10 du {9 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 fhomologation des véhicules en ce qui
concerne feur amcénagement (IGHeur ......c.oivvvveisinns

Arrété du ministre de 'équipernent et des transports
n®2857-10 du 19 moharrem {432 (25 décembre 2010)
relatit’ a I'homologation des casques de protection et
de leurs écrans pour conducteurs et passagers dcs
cyelomoteurs, des motocycles, des tricycles d
moteurs et des quadricycles & moteurs.....................

Arrété du ministre de [’équipement et des transports
n°2858-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & Phomologation des feux de marche arriére
des véhicule & moteur et leurs remorques................

Amété du ministre de 'équipement et des transports
n° 2859-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 homologation des véhicules en ce qui
concerne leurs saillies eXtérienres........coiiniinn,

Arrété du ministre de 'équipement et des transports
n®2860-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif'd homologation des pneumatiques des véhicules
BEACUIS TEMOIQUES..civiusiniauswsrisssavissmismivssoan s inyssasssy

Arrété du ministre de P'équipement et des transports
n°2861-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatit @ [I'homologation des projecteurs scellés
halogénes des véhicules 4 moteur émettant un farsceau
de croisement asymétrique ou un faisceau de route, ou
fes detx 8 18 FOIS.....ovvivrvivecrericrceee e iesiss e
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Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2862-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif & I'homologation des lampes a incandescence
destinées d étre utilisées dans les feux des véhicules 4

Arrété du ministre de ['équipement et des transports
n°2863-10 du 19 moharrem 1432 (23 décembre 2010)
refatif’ & I'homologation des feux de broutliard arricre

Arrété du ministre de l'équipement et des transports
n°2864-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 201())
refatif & [lhomologation des véhicules en ce qui
conceme l'apparcil indicateur de vitesse y compris son
ISR s s R i

Armrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2865-10 du 19 mobarrem 1432 (25 décembre 2010)

relatif & I'homologation des vitrages de sécurité et de”

Finstallation de ces vitrages sur les véhicules...........

Arrété du ministre de équipement et des transports
n°2866-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 'homologation des dispositifs de retenue pour
enfants a bord des véhicules 8 moteur........c.ccoceovveene

Arrété du ministre de ['équipement et des transports
n°2867-10 du 19 mohatrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des systémes de vision
indirecte et des véhicules 4 moteur en ce qui
concerne le montage de ces SySIEMES...........c.covinns

Armété du ministre de l'équiperient et des transports
n° 2868-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des véhicules en ce qui
concerne l'instalfation des dispositifs d'éclairage el
de signalisation JUmIReUSe. .......coueevvecevrmrecncvenirininin,

Arrété du ministre de !'équipement et des transports
n°2869-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010}
relatif 4 I'homologation des feux de position avan,
des feux de position arriére, des feux stop, des feux
Indicateurs de direction et des dispositifs d'éclairage
de la plagque d'immatriculation airiére des véhicules
A CRIEEDPIE Binnsianvavc s s s veva s Fme

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n®2871-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif @ I'homologation des véhicules de la catégorie
L3 en ce qui concerne Pinstallation des dispositifs
d’éclairage et de signalisation lumineuse...................

Arrété du ministre de !'équipement et des transports
n°2872-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & lhomologation des pneumatiques des
véhicules utilitaires et leurs remorGues........ccvvererseran.

Amrété du ministre de ['équipement et des transports
n°2873-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des piéces mécaniques
d'attelage des ensembles de véhicules..........cvevecvieran.

Arrété du ministre de I’équipement et des transporis
n°2874-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & homologation des projecteurs des véhicules
des catégories L1 et L2 et véhicules assimilés...............

51

Papes

96

97

97

97

98

98

98

99

99

100

100

100



52 BULLETIN OFFICIEL

Pages

Amrété du ministre de I'équipement ct des transports
n°2875-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif 4 Fhomologation des projecteurs de certains
véhicules de fa catégorie L et véhicules assinilés.........

Arrété du ministre de 'équipement et des transports

n® 2876-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatit’ @ T'homologation des dispositifs arriére de

protection anti-encastrement, des véhicules en ce qui
concerne le montage dun dispositif arriére de
protection anti-encastrement d'un type homologué et
des véhicules en ce qui conceme leur protection
contre f'encastrement 8 1arricre. ...viiiiccivieie

Arrété du ministre de 'équipement et des transports
n°2877-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif @ I'homologation des dispositifs silencieux
d'échappement de remplacement..............ooevveerevevereesnn.

Arrété du ministre de ’équipement et des transports
n®2878-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif @ 'homologation des véhicules 4 deux roues en
ce qui concemne les commuandes actionnées par fe
conducteur, y compris f'identification des commandes,
16MOINS el IAICALCULS. ..o,

Arcte du ministre de 'équipement et des transports
n® 2879-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a homologation des véhicules utilitaires en ce
qui concerne leurs saillles exiéricures a Favant de la
cloison postéricure de 1 cabimne...............c..c.ooovvcen,

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2880-10 du 19 moharrem 432 (25 décembre 2010}
refatif @ 'homologation des véhicules & moteur 3
Luidon cn ce qui concerne leur protection contre une
ULILISALION NOM BUIOTISEC.............ovvveveverririrsinsrsiriniiens

Armélé du ministre de I'équipement et des transports
n° 2881-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif” @ ['homologation des véhicules de grande
capacit¢ pour le transport de personnes en ce qui
concerne  la  résistance  mécanigue de leur
SUYPEESIIUCTIIG. i vusvisiisss s B oo ansbonis

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°®2882-10 du 19 nmoharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif & I'homologation des tracteurs agricoles en
ce qui concerne le champ de vision du conducteur....

Aréié du ministre de P'équipement et des transports
n°2883-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatit’ @ 'homologation des projecteurs des motocycles
cmcttant un falsceau-croisement asymétrique et un
faisceau-route, ct équipds de lampes halogénes 4
HEIRdEseatie (HS] ) v i

Arrété du ministre de équipement ct des transports
n°©2884-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif” & I'homologation des véhicules utilitaires, des
remorques ef des Semi-remorques, en ce qui concerne
levur profection fatérale.................ccooooeevvecverivinssennn.

Arrété du ministre de ['équipement et des transports
n°2885-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif” & I'homologation des véhicules de la catégorie
L1 en ce qui concerne ['installation des dispositifs
dcclairage ct de signalisation lumineuse..................
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Amété du ministre de ['équipement et des transports
n°2886-10 du 19 moharrem [432 (25 décembre 2010)
relatif 4 [lhomologation des pneumatiques des
motocycles et CYClomOLEUrs...........ovcoevoriiirivnsiisrons

Arrété du ministre de [I'équipement ct des trapsports
n°2887-10 du 19 mobarrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif & [lhomologation des projecteurs des
eyclomoteurs émettant un faisceau-croisement et un
FRISCOAU-FOULE. ... p s sessisssissssisrisssesennnne

Amrété du ministre de ['équipement et des transports
n°2888-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif d fhomologation des feux de stationnement des
VERICUES 8 BIOEUT ....coovvvisv i

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2889-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010}
relatif 4 Phomologation de certains véhicules de la
catégorie L en ce qui concerne le freinage................

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2890-10 du ]9 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 homologation des véhicules en ce qui
concerne les organes de direCton........ccovvvvcvevnne...

Arrété du ministre de ['éguipement et des transports
n®2891-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 20(0)
refatif & Fhomologation des siéges de véhicules de
grandes dimensions pour le transport de voyageurs
et de ces véhicules en ce qui concemne la résistance
des siéges et de Ieurs ancrages.............cocovovivvininns

Amrété du ministrc de ['éguipement et des transports
n®2892-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif @ Ihomologation des véhicules 3 moteur 4 deux
roues, avec ou sans side-car, en ce qui concernc le
montage des rétroviseurs sur les guidons.......................

Amété du ministre de ['équipement et des transports
n°2893-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif @ [fomologation des projecteurs équipés de
lampes halogénes a incandescence (HS2) de certains
véhicules de fa catégorie L ............coovvcvvvicvirviisnnc,

Anélé du ministre de ['équipement et des transports
n®2894-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refauf & I'homologation des moteurs 4 combustion
interne ou des groupes motopropulseurs électriques
destinés & {a propuision des véhicules des catégorics M
et N en ce qui concerne la mesure de la puissance nette
et de la puissance maximale sur 30 minutes des groupes
MOLOPropulseurs Glectriques..........oiviviiorccsiresonrinonen.

Arrété du ministre de ['équipement et des transports
n®2895-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif 4 I'homologation des tracteurs agricoles ou
forestiers en ce qui concerne [installation des
dispositifs d'éclairage et de signalisation lumineuse..

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2896-10 du 19 moharrem [432 (25 décembre 2010)
relatif 4 'homologation des feux de circulation diurne
des véhicules & moteur.........o.cvovvviersnn,

Arrété du ministre de ['équipement et des transports
n°2897-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & [l'homologation des pneumatiques rétro-
rétléchissants des véhicules a deux roves...................
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TEXTES GENERAUX

Décret n° 2-10-319 du 3 hija 1431 (10 novembre 2010) relatif
au tarif a appliquer aux constitutions de rentes allouées
en réparation d’accidents du travail ou de maladies
professionnelles ou par déeision judiciaire en réparation
d’accidents de droit commun.

Lt PREMILER MINISTRE,

Vu le dahir n® 1-59-074 du 1°" chaabane 1378 (10 février 1959)
instituant une Caisse de dépodt et de pestion et notamment ses
articles 14 et 23 ; .

Vu le dahir n® 1-59-301 du 24 rabii 11 1379 (2?' octobre 1959
instituant une Caisse nationale de retraites et d’assurances ;

Vu le dahir n® 1-60-223 du 12 ramadan 1382 (6 février 1963)
portant modification en la forme du dahir du 25 hija 1345
(25 juin 1927) relatif & la réparation des accidents du travail, tel
qu'il a é1¢ modifié et complété, notamment les articles 148 a 165,
171 a 197 et 343 a 346 de Vannexe du dahir précité n® 1-60-223 ;

Aptés examen par le conseil des ministres réuni le 7 kaada 1431
(16 octobre 2010),
: DECRETE |

ARTICLE PREMIER, — Les capitaux représentatifs des rentes
allouées en réparation d’accidents du travail ou de maladies
professionnelles, ou mises 4 la charge du tiers responsabie ou de
sor assurcur, y compris la rente supplémentaire allouée dans les
conditions prévues aux articles 171 a 197 de I'annexe du dahir
susvisé n® 1-60-223 du 12 ramadan 1382 (6 février 1963) sont
calculés d’apres les tarifs figurant aux tableaux 1, 2 et 3 annexés
au présent décret, déterminés nonobstant toutes dispositions
reglementaires contraires, sur la base de la table de mortalité
P¥F 60-64, du taux d’intérét 3,5 % et du taux de chargement de 3 %.

Ces tarifs sont également applicables :

19 Au capital de rachat des rentes d’accidents du travail
dans les cas prévus aux articles 148 4 155 et 162 a 165 de
I"annexe du dahir précité n°® 1-60-223 du 12 ramadan 1382
(6 février 1963) ou a la constitution des capitaux que les

emploveurs non assurés sont tenus de verser a la Caisse de dépét
et de gestion en conformité des dispositions des articles 343 &
346 de I'annexe dudit dahir et 14 du dahir susvisé n® [-59-074 du
1¢" chaabane 1378 (10 février 1959) ;

2% Aux capitaux représentatifs des rentes alloudes par
décision judiciaire en réparation d’accidents de droit commun,

Le capital de rachat des rentes d"accidents du travail dans le
cas prévu a 'article 156 de I'annexe du dahir précité n® 1-60-223
du 12 ramadan 1382 (6 février 1963) est calculé d’aprés le tarif
4,75 % CRI figurant au tableau 4 annexé au présent décret,

ART. 2. — Les tarifs figurant aux tableaux 1, 2 et 3 annexés
au présent décret sont applicables aux accidents survenus
postéricurement a la date de sa publication au « Bulletin officiel »,

ART. 3. — Est abrogé le décret n® 2-59-1169 du 13 joumada |
1379 (14 novembre 1959) relatif au tarif a appliquer aux
constitutions de rentes allouées en réparation d’accidents du
travail ou de maladies professionnelles ou par décision judiciaire.

ART. 4. — Le ministre de I’économie et des finances et le
ministre de I'emploi et de la formation professionnelle sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du présent
décret qui sera publié au Bufletin officiel.

Fait 4 Rabat, Ic 3 hija 1431 {10 hovembre 20/0).
ABBAS EL FASSI.

Pour contreseing :

Le ministre de ['économie
et des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAR.

Le mimistre de 'emplol
et de /a formation professionnelle,

JAMAL RHMANI,
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Annexe Tableau 2
Tableau 1 . Tarif applicable aux conjoints de victimes d’accidents mortels (*)
Tanfapp]lc&_bie aux victimes d’accidents ayant entrainé (Table de mortalité PF 60-64 - Tawx diniértt 3,5% - Tarer de chargement 3%)
une incapacité permanente de travail et aux ascendants T TR ey i
de victimes d’accidents mortels. 4 1a constitution | d'une rente viagére | 4 la constitution | dune rente viagére
(Table de mortalité PF 60-64 - Tas d'intérét 3,5% - Taux de chargement 3%) getoh .o IDH
AGE PRIX AGE PRIX Jusgu's 18 aps ., 2723 63 ans-.... 12,757
4 la constitution d'une rente 1 la constitution d'une rente 1¥—..... 27,156 64—.... 12,344
viagére de 1 viagére de | i R 7079 [ T 11,928
DH DH - | (I 27,000 66 —.... 11,511
Jusqu'a 15ams. .. 25,683 6lans.... 13,578 Tommes o 26,919 67T —.... 11,004
- B 25,548 P 13,169 - TR 26,836 B—.... 10,677
1T 25,410 B—.... 12,757 U—..... 26,751 60— 10,261
B—..... 25,268 H—.... C1234 - 26,664 50 9,847
B 25123 [ J— 11,928 26—..... 26,575 ) T 9,436
W, 24974 66 —.... 11511 B 26,484 - T 9,027
U—ias 24,820 67 —.... 11,094 2R —..... 26,391 i (A B,623
2—..... 24,661 68—.... 10,677 29—..... 26,296 T, 8224
< 24,498 68 s i 10,261 M 26,199 I 7,830
24—..... 24329 T 5,847 ] ... 26,100 | PR 7442
1 O 24,156 b1 T 9,436 32— 25,999 s SO 7,062
26000 23977 b N 9,027 B—.... 25,896 e[ T 6690
27— ainn 23,793 T—.as 8,623 34 —..... 25,794 N—.... 6326
> T 23,603 ... 8,224 35—...u. /682 B0—.... T osgm
20—, ..., 23,408 I —iaae 7,830 36—..... 25572 8l 5,626
0—..... 23,207 76 7442 | ST 25,460 8. 5291
e 23,000 Peinia 7,062 ‘... 25,347 % 4968
7 S 12,786 1 P 6,690 - SO 25,231 BA—,... 4,655
s 7,567 N —.... 6,326 40 v 25,115 85 orre 4354
M 22,340 B—.... 5971 3 24997 B6—.... 4,068
. 1 T, 2,107 Bl — 5,626 42—..... 24,578 87— ..uu 3,78% )
—..... 21,867 B i 5201 a—..... 24,759 B —.... 3515
37— 21,620 83—.... 4,968 Ay i 24,640 8 ... 3273
TS 21,367 B—.... 4,655 B 24,520 90—, ... 3034
B—..... 21,105 BS—.... 4354 e 24,402 9—.... 2,808
T 20,837 86 —.... 4,065 N, 24,284 - 250
e, 20,562 87 emranns 3189 s—..... 24,169 93—.... 2393
42 —..... 20,279 88—.... 3528 “A—..... 24,056 M—.... 2203
43 —..... 19,988 89 —.... 3273 50 —..... 23,946 o8 —.... 2,026
e 19,651 90 ... 3,034 Sl—..... 23,840 96 —.... I.QGO
45— i0as 19,386 ... 2,808 7 S 23,740 [ ST 1,766
[ J 19,073 92— ... 2,594 53 —..... 23,646 9B, 1,563
AT — . 18,753 93 —.... 2393 54—, ..., 23,560 [ 1,430
7 P 18,426 R 2203 85— 23,483 100 — 1,306
o—. ... 18,091 95 —.... 2,026 : 56 ... 23,417 101 —-.... 1,192
! T 17,750 %6 —.... 1,860 L LA 23,364 0 —.... 1,085
. 17,401 e 1,06 58—..... 23325 03 —.... 0,980
e 17,046 9% —.... 1,563 L, N 23,305 04 —..., 0,866
- JE 16,683 [ P 1430 60-—..... . 139m3 105 ... 0,702
54— siva 16,315 100 —.... 1,306 61-—..... 13578 106 —.... 0,386
55— i 15,940 0l —.... 1,192 62—...0 13,169
56 —-.iais 15,559 W2 —.... 1,085
7 E 15,172 Wi—.... ' 0,980
- S 14,780 ... 0,866
e ..... 14,384 105 —.... 0,702 {*) Ce tarif tient compte de la majoration de la reate 3 60 ans
- 13,983 106 —.... 0,386
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(Table de mortalité PF 60-64 - Taw d'intérét 3,5% - Tavx de chargement 3%)
PRIX

AGE PRIX AGE
4 la constitution® d'une rente a 1a constitution d'une rente
temporaire de 1 temporaire de 1
DH DH
Oan..... 12,340 lam...., 4,708
Tag... 11,962 12—..... 34831
2 ama 11,361 1P¥—..... 2,922
3—.... 10,726 H—..... 1,982
e .., 10,064 1IS—..... LB
5— 9378
6—. 8.666
S 7,929
Boe..... 7,166
| T 6375
10—... 5,556
* ok *
-
Tableau 4

Tarif applicable aux victimes d’accidents
ayant entrainé une incapacité permanente de travail

(Table de mortalité C.R.I -Taux d'intérét 4,75%)

AGE PRIX PRIX

4 la constitution | I'une rente viagére de | D’une rente viagére de

1 DH 1DH
Incapacité partielle Incapacité absolue

Jusqu'a 1S ans. ., 17,939 17,696
16-—..... 17,840 17,583
17 el 17,747 17,477
18—..... 17,661 17,381
19-——..... 17,581 17,292
20—..... 17,505 17,212
2R —.eius 17,432 17,138
V—..... 17,361 17,070,
& USSR 17,289 17,003
24 —.i0a0 17,210 16,931
25— ' 17,124 16,852
26 e\ 0 s 17,029 16,764
2T e i 16.926 16,664
8B—..... 16,814 16,555

Le textc en langue arabe a ét¢ publié dans I'édition générale du « Bulletin officiel

AGE PRIX PRIX
2 la constitution | D’une rente viagére de | D’une rente viagére de
1 DH 1 DH
Incapacité partielle Incapacité absclue
T — l“&mm 16,436
16,569 16,311
16,437 16,180
16,300 16,042
16,156 15,900
16,005 15,749
15,346 15,591
15,681 15,424
15,508 15,249
15328 15,065 .
15,141 14,875
14,950 14,680
14,782 14,479
14,548 14272
14,336 14,058
14,116 13,835
13,388 13,602
13,651 13,357
13,406 13,103
13,157 12,840
12,903 12,573
12,645 12,302
12,388 12,030
12,128 11,759
11,865 11,486
11,600 11,210
11,330 18,931
11,055 10,646
10,775 10,356
10,489 10,059
10,197 5,756
9,899 9,447
9,597 9,132
9,289 8810
8977 8482
8,661 8,150
8342 7,812
8,023 7472
7,703 7,132
7,385 6,792
7,068 6,451
6,756 6,118
6,446 5,787
6,142 5459
5844 5,137
5,551 4824
5,268 4518
4,994 4.223
4,729 3,940
4474 3,668
4,228 3,467
3,157

» n° 5896 du 25 hija 1431 (2 décembre 2010).
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Décret n° 2-10-54 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
pris pour JPapplication de la loi n® 06-10 portant
création de I’Agence nationale pour le développement
des zones oasiennes et de I’arganier.

L1z PREMIER MINISTRE,

Vu la loi n® 06-10 portant création de I’Agence nationale
pour le développement des zones oasiennes et de larganier,
promulguée par le dahir n® 1-10-187 du 7 moharrem 1432
(13 décembre 2010) ; )

Vu le dahir portant loi n® {-77-185 du 5 chaoual 1397
(19 septembre  1977) relatif & la présidence des conseils
- d’administration des établissements publics nationaux et régionaux ;

Aprés examen par le conseil des ministres réuni le 18 rabii | 1431
(5 mars 2010},

DECRETE
"ARTICLE PREMIER. — La tutelle de I’Agence nationale pour

le développement des zones oasiennes et de |'arganier est
exercée par le ministre chargé de I’agriculture.

ART. 2. — Le conseil d’administration de l'agence, présidé
par le Premier ministre ou |'autorité. gouvernementale délégudée
par lui & cet effet, comprend :

le ministre de I'intérieur ou son représentant ;
- le ministre chargé des finances ou son représentant ;
le ministre chargé de I’agriculture ou son représentant ;

- Pautorité gouvernementale chargée de l'eau et de
I*environnement ou son representant |

- le haut commissaire aux eaux et foréts et a la lutte contre
la désertification ou son représentant :

- le directeur de IInstitut national de la recherche agronomique ;

- le directeur général de 1’Agence pour le développement
agricole ;

—le directeur général de I’Office national de sécurité
sanitaire des produits alimentaires ;

- le directeur de I'Office régional de mise en valeur
agricole du Tafilalet ;

—le directeur de I’Office régional de mise en valeur
agricole de Quarzazate ;

- le directeur de I’Office régional de mise en valeur
agricole du Souss-massa ;

.- deux experts dans le domaine du développement des oasis
ct de leurs écosystémes et dans le domaine de la protection
de I'arganier, désignés par le minisire chargé de
I’agriculture.

ART. 3.— Le comité d’orientation stratégique de |'agence
comprend, sous la présidence du ministre chargé de |'agriculture :

- le ministre de I'intérieur ;

- le ministre chargé des finances ;

--le ministre chargé du tourisme et de |'artisanat ;

-I"autorité gouvernementale chargée du développement
territorial ;
I'autorité¢ gouvernementale chargée de I'eau et de
I"'environnement ;

- le haul commissaire aux eaux et foréts et a la lutte contre
la désertification ;

— le président du conseil régional de |’Oriental ;
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— le président du conseil régional de Meknés-Tafilalet ;

— le président du conseil régional de Marrakech-Tensift-Al Haouz :
— le président du conseil régional du Souss-Massa-Draa ;

— le président du conseil régional de Guelmim-es-Semara ;
— le président de I’association des chambres d'agriculture ;
— le président du Conseil général de développement agricole.

En cas d'absence ou d’empéchement, les membres du
comité d’orientation stratégique peuvent, a titre exceptionnel, se
faire représenter aux travaux dudit comite.

Le président du comité d’orientation stratégique peut inviter,
a titre consultatif, toute personne susceptible d’éclairer les débats.

ART. 4. — Le comité d’orientation stratégique se réunit sur
convocation de son président, aussi souvent que les besoins de
I"agence I'exigent et au moins une fois par an. '

Il délibére valablement lorsque la moitié au moins de ses
membres sont présents, et prend ses décisions a la majorité des
voix des membres présents. En cas de partage égal des voix, celle
du président est prépondérante.

ART. 5. — Pour ’application des dispositions du deuxieme
alinéa de Particle 3 de la loi susvisée n® 06-10, les zones
oaziennes relevant du champ d’intervention de I’agence sont
délimitées par arrété du ministre chargé de 1’agriculture aprés
avis du ministre de Pintérieur et de I'autorité gouvernementale
chargée de Penvironnement.

ART. 6. — La liste des meubles et immeubles visés & I"article 16 de
la loi précitée n® 06-10 est fixée par arrété conjoint du ministre
chargé des finances et du ministre chargé de "agriculture.

ART. 7. — Le ministre de I’économie et des finances et le
ministre de I’agriculture et de la péche maritime sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent decret
qui sera publié au Bulfetin officiel.

Fait 4 Rabat, ie 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010),
ABBAS EL FASSI.

Pour contreseing :

Le ministre de 'économie
et des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAR.

Déecret n® 2-10-575 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
accordant Ja garantie de I’Etat aux emprunts a émettre
par la Société nationale des autoroutes du Maroc a
concurrence d’un montant de deux milliards cinq cents
millions de dirhams (2.500.000.000 DH).

LLE PREMIER MINISTRE,
Vu I'article 63 de la Constitution ;
Sur proposition du ministre de |'économie et des finances,
DECRETE ;
ARTICLE PREMIER. — Dans la limite d'un montant maximum de
deux milliards cinq cents millions de dirhams (2.500.000.000 DH). la
garantie de I’Etat est accordée aux emprunts de la Société nationale

des autoroutes du Maroc, 4 émettre sur le marché financier national
aprés autorisation du ministre chargé des finances.
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ART. 2, — La garantic visée a larticle premier ci-dessus
porie sur le remboursement du principal et le réglement des
intéréts el reste attachée aux titres d’emprunts en quelques mains
qu’its passent.

ART. 3. - Les modalités d'émission des emprunts visés a
I"article premier ci-dessus seront fixées par arrété du ministre
charg¢ des finances.

ART. 4. - Le ministre de I'économie et des finances est chargé
de I"exécution du présent décret qui sera publi¢ au Bulletin officiel.

Fait & Rabat, le 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010).
ABBAS EL FASSL

Pour contreseing :

Le ministre de 'économie
et des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAR.

Déeret n° 2-10-576 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
approuvant la décision de Bank Al-Maghrib relative 3
la mise en circulation de piéces de monnaie de
1000 dirhams en or et de 250 dirhams en argent a
’occasion de la commémoration du 35¢ anniversaire de
la Marche verte.

LI: PREMILR MINISTRE,

Vu les aricles 5, 15, 16, 18, 19 et 37 de la loi n® 76-03
portant statut de Bank Al-Maghrib promulguée par le dahir
n® 1-05-38 du 20 chaoual 1426 (23 novembre 2005) ;

Vu I"article 3 du décret n® 2-06-267 du 17 joumada 11 1428
(3 juillet 2007) pris pour I'application de la loi n® 76-03 portant
slatut de Bank Al-Maghrib ;

Vu les délibérations du conseil de Bank Al-Maghrib du
14 rabii 11 1431 (30 mars 2010) décidant I'émission de piéces de
monnaic de 1000 dirhams en or et de 250 dirhams en argent
commémorant le 35¢ anniversaire de la Marche verte ;

Et sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

~ ARTICLE PREMIER. — Est approuvée la décision du conseil de Bank

Al-Maghrib relative 4 la mise en circulation, au marché numismatique

a I'échelon national et international, de piéces de monnaie de

1000 dirbams en or et de 250 dirhams en argent 4 I’occasion de la
commémoration du 35¢ anniversaire de la Marche verte.

ART. 2, — Les nouvelles piéces de monnaie auront cours
Iégal et présenteront les caractéristiques suivantes :

Piéces de monnaie commémaoratives en or :

—Alliage : Or: 916.7 milliémes ;

- Paids :39.94 grammes ;

- Diamétre : 38,61 millimétres ;

- Tranche : Cannelée ;

- Frappe : Proof;

-~ Avers © — au centre : Effigie de Sa Majesté le Roi

Mohammed V1,
—de part et d’autre :

«ouL..J| Jason *
.u;.:.‘uﬂl a<lally =

- en bas : les millésimes ; 2010-1431
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—Revers: —en haut : "inscription suivante :
u;'_,..én_;s“ SJ._I.-.u.n.U I;,_;:)Li“_g dawaladl (SJS:\JIII
— au centre : — Représentation stylisée de la Marche verte sur
fond de la carte du Royaume.
2010 L0841 6
6 novembre 2010

— la valeur faciale
1000

f.h)..l d.n
—en bas : ’inscription suivante :

« 35¢me Anniversaire de la Marche verte »
Piéces de monnaie commémoratives en argent ;

— Alliage : Argent : 925 milliémes ;
: Cuivre : 75 milliémes ;
— Poids : 28,28 grammes ;

— Diamétre : 38,61 millimétres ;
— Tranche : Cannelée ;
— Frappe : Proof ;

~ Avers : — au centre : Effigie de Sa Majesté le Roi

Mohammed VI,
— de part et d’autre :

({u....JLu.JI dasan ®
.lli:l._l_).ill ;SL;“:: .

—en bas : les millésimes : 2010-1431
—Revers : —en haut ; Pinscription suivante :

ke | jwaall 3_):14«4]] ‘_‘,ﬁ)l:]]b dunalall GJS.Uhn
— au centre : — Représentation stylisée de la Marche verte sur
fond de {a carte du Royaume.
2010 ,iaiyi 6
6 novembre 2010
— la valeur faciale
250
Loyt fygeund g 550
—en bas : I’inscription suivante :
« 35°™¢ Anniversaire de la Marche verte »

ART.3.-Le pouvoir libératoire des piéces de monnaie
commémoratives en or entre particuliers est limité &4 10.000 dirhams,

Le pouvoir libératoire des piéces de monnaie commémoratives
en argent entre particuliers est limité a 2.500 dirhams.

ART. 4. - Le ministre de Iéconomie et des finances est
chargé de I'exécution du présent déeret qui sera publi¢ au
Bulletin officiel,

Fait & Rabat, le 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010).
ABBAS EL FASSI.
Pour contreseing :

Le ministre de |'économie
et des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAR.
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Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 [I'homologation des véhicules, de leurs
éléments et accessoires.

L.1: MINISTRE DE L.'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-42 | du 20 chacual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour 'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
premier, de 89 a 98 et 110,

ARRETE ;
Chapitre premier
Dispositions générales _
"ARTICLE PREMIER, - La classification des catégories de

veéhicules visées au paragraphe 13 de I'article premier du décret
n°® 2-10-421 susvisé, est fixée a I'annexe I du présent arrété.

En vue de leur homologation, les véhicules doivent, selon la
catégorie, étre conformes aux régles techniques fixées par arrétés,
conformément au tableau prévu & I'annexe 11 du présent arrété.

Chapitre 11
Homologation des véhicules par type
ART. 2. - Sont soumis & 'homologation par type :

- les véhicules ou les chassis neufs fabriqués ou montés au
Maroc :

- les vehicules ou les chassis neufs importés et dont le
constructeur a un mandataire accrédité au Maroc ;

les éléments et accessoires des véhicules.

ART.3. - La demande d’homologation par type visée a
I'article 91 du décret précité n® 2-10-421 doit étre accompagnée
des documents suivants :

—trois exemplaires de la notice descriptive du véhicule
établie selon le modeéle fix¢ a 'annexe 1lI du présent
arrété ;

- tous les documents et les rapports d’essais justifiant la
conformité des caractéristiques techniques du type du
véhicule, des éléments et des accessoires aux régles
techniques en vigueur.

ART. 4. — Qutre les picces visées & 'article 3 ci-dessus, la
demande de [I'extension ou de la modification d'une
homologation par type doit étre accompagnée d’une note
précisant I'objet de I’extension ou de la modification.

ART. 5. - Si, au vu des documents prévus aux articles 3 et
4 ci~dessus et apres constat du type du véhicule, de ’élément ou
de Paccessoire, il s'avére que leurs caractéristiques techniques
sont conformes a la réglementation en vigueur, le Centre national
d’essais et d’homologation établit, en deux exemplaires, un
proces-verbal  d’homologation par type portant  titre
d'homologation,

Un exemplaire dudit procés-verbal est remis au demandeur,
sur présentation du document justifiant le paiement des droits
exigés en vertu de la réglementation en vigueur.
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Le modéle du procés-verbal d’homologation précité est fixé
a I'annexe IV du présent arrété,

ART. 6. —Au cas ou le type du véhicule, I'élément ou
I'accessoire objet de la demande d’homologation n’est pas
conforme & la ‘réglementation en vigueur, le Centre national
d’essais et d’homologation rejette, par décision motivée, ladite
demande et en délivre copie a Iintéressé.

ART. 7. - Le modéle du certificat de conformité visé au
deuxiéme alinéa de I'article 93 du décret précité n°® 2-10-421 est
fixé a ["annexe V du présent arrété.

Les noms et qualités des personnes qui, en vertu du
2%alinéa de I'article 93 dudit décret n°®2-10-421, signent le
certificat de conformité doivent étre communiqués au service
chargé de I'immatriculation des véhicules.

ART. 8. —Conformément aux dispositions du deuxiéme
alinéa de I’article 95 du décret précité n° 2-10-421, pour éire
habilités, les agents relevant du Centre national d’essais et
d’homologation doivent justifier d’une formation supérieure de
cing années au minimum,

ART. 9. - Pour étre habilités, les organismes visés au
deuxieéme alinéa de l'article 95 du décret précité n° 2-10-421,
doivent justifier d’une expérience professionnelle de cing années
au minimum dans le secteur du véhicule et avoir une certification
par rapport aux normes de qualité exigées par le Centre national
d’essais et d’homologation, délivrée par un organisme accrédité a
cet effet.

Pour étre habilités a réaliser les contrdles de conformité, les
agents des organismes susvisés doivent justifier d’une formation
supérieure de cinq (5) années et d'une expérience professionnelle
de cinq années d’exercice dans le secteur du véhicule.

ART. 10. — Les opérations de contrdle de conformité visées
a larticle 95 du décret précité n®2-10-421 sont effectuées 2
{"initiative du chef du Centre national d’essais et d’homologation.

Elles doivent étre effectuées par une commission composée
de deux agents au moins de ceux visées a l'article 8 ou a
I'article 9 ci-dessus, sur ordre de mission pris 4 cet effet par le
chef dudit centre, Lorsque ladite commission est composée des
agents relevant de 1'organisme visé a l'article 9 ci-dessus, eile
peut comprendre, le cas échéant, un agent relevant du Centre
national d’essais et d’homologation.

Tous les frais inhérents aux opérations de contrdle sont a la
charge du constructeur concerné ou de son mandataire,

Chapitre 111
Homologation des viéhicules 4 titre isolé

ART. L1. - Conformément & I'article 96 du décret précité
n®2-10-421, la demande d’homologation a titre isolé des
véhicules neufs importés et dont le constructeur n'a pas de
mandataire accredit¢ au Maroc, doit €tre accompagnée des
documents suivants :

-~ trois exemplaires de la notice descriptive du véhicule
prévue a I'article 3 du présent arrété ;

~tous les documents justifiant la conformité des
caractéristiques techniques du véhicule a la réglementation
en vigueur ;

— un document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur.
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ART, 12. - Conformément a I'article 96 du décret précité
n®2-10-421, la demande d’homologation a titre isolé des
véhicules usagés importés de moins de cing ans d’4ge doit étre
accompagnée des documents suivants ;

- un certificat de contrdle technique |

- le catalogue technique du véhicule ou tout document
indiquant ses caractéristiques techniques ;

—un document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur.

ART. 13. - Conformément & larticle 96 du décret précité
n®2-10-421, la demande d’homologation & titre isolé des véhicules
neufs non homologués par type ou des véhicules neufs construits en
série limitée doit ére accompagnée des documents suivants :

- 1rois exemplaires de la notice descriptive du véhicule
prévue a |'article 3 du présent arrété ;

~tous les documents et les rapports d’essais justifiant la
conformité des caractéristiques techniques du type du
véhicule & la réglementation en vigueur ;

- un document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur,

ART. 14, — Conformément & I'article 96 du décret précité
n®2-10-421, la demande d’homologation & titre isolé des
vehicules neufs complétés et dont le chassis a été précédemment
homologué par type doit étre accompagnée des documents
suivanis ;

-~ une copie de la notice descriptive du chéssis prévue a
I"article 3 du présent arrété ;

- une copie du procés-verbal d’homologation par type du
chassis ;
— une copie du certificat de conformité ;

—une copie du certificat de montage de carrosserie signé
par le carrossier ;

—une attestation de poids a vide du véhicule (total et par
essieu) délivrée par un service de pesage public ;

- un certificat de contréle technique ;

-un document justifiant le paiement des droits ex:gés en
vertu de la réglementation en vigueur,

ART, 15, - Conformément a I'article 96 du décret précité
n®2-10-421, la demande d’homologation a titre isolé des
véhicules vendus aux enchéres publiques doit étre accompagnée
des documents snivants

- un document justifiant I’acquisition du véhicule ;
— un certificat de contréle technique ;

--un document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur.

ART. 16. — Conformément & Iarticle 96 du décret précité
n°2-10-421, la demande d’homologation & titre isolé des
vehicules spécialement aménagés aux personnes aux besoins
spécifiques doit étre accompagnée des documents suivants :

-~ une copie du certificat médical précisant I'aménagement
nécessaire ;

—unc note technique délivrée par le professionnel ayant
réalisé I’'aménagement du véhicule ;
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~un certificat de contréle technique ;

—un document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur,

ART. 17, - Conformément a I'article 96 du décret précité
n°®2-10-421, la demande d’homologation a titre isolé des
véhicules destinés a Penseignement de la conduite doit étre
accompagnée des documents suivants ;

—une note technique délivrée par le professionnel ayant
réalisé I'aménagement du véhicule ;

— un certificat de contréle technique ;

—un document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur.

ART. 18, - Conformément & I'article 96 du décret précité
n®2-10-421, la demande d'homoclogation a titre isolé dun
véhicule déja homologué et ayant subi une ou plusieurs
modifications notables doit étre accompagnée des documents
suivants :

— les documents justifiant la conformité du véhicule, aprés
modification, a la réglementation en vigueur délivrés, le
cas ¢chéant, par le constructeur ou son mandataire ;

—dans le cas ol la modification concerne les poids, une
copic de la notice descriptive ou une attestation délivrée
par le constructeur précisant les poids admissibles par
essien s'ils ne sont pas mentionnés sur la plaque du
constructeur ;

— dans le cas ol fa modification concerne les éléments du
chassis, une autorisation du constructeur ou de son
mandataire pour le rallongement ou le raccourcissement
du chassis. Toutefois, l'accord préalable du Centre
national d’essais et d’homologation est requis si ladite
modification porte sur la réparation de I'emplacement des
identifiants du véhicule ;

— un certificat de contréle technique ;

- un document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur,

ART. 19. —Conformément a Darticle 96 du décret précité
n° 2-10-421, la demande d’homologation 4 titre isolé d'un véhicule
soumis & immatriculation et gravement accidenté et réparé en vue
de sa remise en circulation doit étre accompagnée des documents
suivants

—une copie du rapport d’expertise établi par un expert
figurant dans la liste prévue a 'article 128 dudit décret et
attestant la réparation du véhicule ;

— un certificat de contréle technique ;

—un document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur.

ART. 20. — La demande d'homologation a titre isolé d'un
vehicule a moteur ou d’une remorque visés a 'article 98 du
décret precité n® 2-10-42| doit étre accompagnée des documents
suivants |

—une copie de la notice descriptive du type de véhicule
prévue a l'article 3 du présent arrété ou une attestation des
poids admissibles par essieu délivrée par le constructeur ;

—un certificat de montage de carrosserie signé par le
carrossier ;
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- une attestation de poids 4 vide du véhicule (total et par
essieu) délivrée par un service de pesage public ;

— un certificat de contrdle technique ;

—un-document justifiant le paiement des droits exigés en
vertu de la réglementation en vigueur.

ART. 21, - 8i, au vu des documents prévus aux articles 10
& 20 du présent arrété et aprés constat du véhicule, il s’avére que
ses caractéristiques techniques sont conformes 2a la
réglementation en vigueur, le Centre national d'essais et
d’homologation établit un procés-verbal d*homologation & titre
isolé portant titre d’homologation selon le méme modéle prévue
a IParticle 5 ci~dessus .

Un exemplaire dudit proceés-verbal est remis au demandeur.

ART.22.— Au cas ou le véhicule objet de la demande
d’homologation a titre isolé n'est pas conforme a la
réglementation en vigueur, le Centre national d’essais et
d’homologation rejette, par décision motivée, ladite demande et
en délivre copie & |'intéressé.

Chapitre 1V
Dispositions diverses et finales

ART. 23. - En cas de détérioration ou de perte de la plaque
du censtructeur ou $i cette derniére ne comporte pas toutes les
indications prévues par la réglementation en vigueur, le Centre
national d’essais et d’homologation peut autoriser, sur demande
de Pintéressé, la confection de ladite plaque qui sera fixée a'ja
place ou & cété de I'ancienne plague.

La confection de la plaque est effectuée par le constructeur ou
son mandataire accrédité ou par un organisme désigné par le Centre
national d’essais et d’homologation. Dans ce cas, un poingon
spécifique sera frappé sur les rivets de la nouvelle plague,

ART. 24. —En vue de I'homologation des véhicules, le
Centre national d’essais et d’homologation procéde au calcul de
la puissance fiscale desdits véhicules conformément aux
modalités fixées & I"annexe V1 du présent arrété.

ART, 25. - Le présent arrété entre en vigueur & compter de
sa date de publication au Bulletin officiel Toutefois et
conformément au dernier alinéda de Iarticle 96 du décret
n® 2-10-421 précité, les véhicules usagés importés de moins de
cinq ans d’age ne seront soumis & I’homologation 2 titre isolé
qu’a compter du :

17 juillet 2011 pour les véhicules importés destinés a étre
immatriculés dans les séries spéciales diplomatiques et
assimilées et la série spéciale coopération internationale ;

s 1% janvier 2012 pour les véhicules des membres des
missions diplomatiques ou consulaires marocaines se
trouvant sous le régime d'admission temporaire avant
I’entrée en vigueur du présent arrété |

* 1% janvier 2013 pour les véhicules immatriculés dans les
séries spéciales diplomatiques et assimilées et les
véhicules immatriculés dans la série spéciale coopération
internationale avant I’entrée en vigueur du présent arrété.

Rabat, le 19 mobarrem 1432 (25 décembre 20{0).
KARIM GHELLAB.

ANNEXE 1

Classification des catégories de véhicules

1. Catégorie L — véhicules a moteur ayant quatre roues et
moins

1.1 Catégorie L1 : véhicules a deux roues dont le moteur,
s'il s'agit d'un moteur thermique, a une cylindrée ne dépassant pas
50 e¢m? el, quel que soit le moyen de propulsion, dont la vitesse
maximale par construction ne dépasse pas 50 km/h.

1.2. Catégorie L2 : véhicules & trois roues, quelle qu'en soit
la disposition, dont le moteur, s'il s'agit d'un moteur thermique, a
une cylindrée ne dépassant pas 50 cm? et, quel que soit le moyen
de propulsion, dont la vitesse maximale par construction ne
dépasse pas 50 km/h.

1.3. Catégorie L3 : véhicules a deux roues dont le moteur,
¢'il s'agit d'un moteur thermique, a une cylindrée dépassant
50 ¢cm? ou, quel que soit le moyen de propulsion, dont la vitesse
maximale par construction dépasse 50 km/h,

1.4. Catégorie L4 : véhicules a trois roues asymétriques par
rapport a I'axe médian longitudinal dont le moteur, s'il s'agit d'un
moteur thermique, a une cylindrée dépassant 50 cm? ou, quel que
soit le moyen de propulsion, dont la vitesse par construction
dépasse 50 km/h (motocycles avec side-car).

1.5. Catégorie LS : véhicules a trois roues symétriques par
rapport 4 I'axe médian longitudinal dont le moteur, s'il s'agit d'un
moteur thermique, a une cylindrée dépassant 50 cm? ou, quel que
soit le moyen de propulsion, dont la vitesse maximale par
construction dépasse 50 km/h.

1.6. Catégorie L6 : véhicules a quatre roues dont la masse 4
vide n’excéde pas 350 kg, non compris la masse des batteries
pour les véhicules électriques, ayant une vitesse nominale
maximale n’excédant pas 45 km/h, dont la cylindrée du moteur
ne dépasse pas 50 cm? pour les moteurs 2 allumage commandé,
ou dont la puissance maximale nette n’excéde pas 4 kW pour les
autres types de moteurs a combustion interne, ou dont la
puissance nominale maximale continue n'excéde pas 4 kW pour
les moteurs électriques.

1.7. Catégorie L7 véhicules a quatre roues, autres que ceux
classés dans la catégorie L6, dont la masse a vide n’est pas
supérieure a 400 kg non compris la masse des batteries pour les
véhicules électriques, et dont la puissance nominale maximale
continue n’excéde pas 15 kW.

2. Catégorie M - véhicules & moteur ayant au moins quatre
roues et affectés au transport de personnes.

2.1. Catégorie M1 : véhicules affectés au transport de
personnes, comportant, outre le si¢ge du conducteur, huit places
assises au maximum.

22, Catégorie M2 : véhicules affectés au transport de
personnes, comportant, outre le siége du conducteur, plus de huit
places assises et ayant une masse maximale n'excédant pas 5 tonnes.

2.3. Catégorie M3 : véhicules affectés au transport de
personnes, comportant, outre le si¢ge du conducteur, plus de huit
places assises et ayant une masse maximale excédant 5 tonnes.
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24. Les véhicules des catégories M2 et M3 apparticnnent ;

i} a une ou plusieurs des ois classes (Classe I, Classe 11,
Classe il1) définies ci-dessous ;

ii) ou a l'une des deux classes (Classe A, Classe B} définies
ci-dessous,

241, Classe [ :

Les vehicules agencés pour transporter des voyageurs
debout, afin de permettre les déplacements fréquents de
voyageurs.

242 Classe Il :

Les véhicules essentiellement agencés pour transporter des
voyageurs assis ¢l congus pour permettre le transport de
voyagewrs debout dans T'allée et/ou dans un espace qui ne soit
pas plus grand que celui prévu pour deux siéges jumelés.

2.4.3. Classe ITT

Véehicules exclusivement agencés pour transporter des
VOYageurs assis.

2d4d Classe A ©

Véhicules concus pour le transport de voyageurs debout; les
véhicules de cette classe sont équipés de sidges et peuvent
éventuellement transporter des voyageurs debout,

245 Classc B ;

l.es véhicules qui ne sont pas congus pour le transport de
voyageurs debout; les véhicules de cette catégorie ne peuvent pas
transporter des voyageurs debout,

3. Catégorie N - véhicules a moteur ayant au moins quatre
roues et affectés au transport de marchandises

3.4 Catcgorie NI : véhicules affectés au transport de
marchandises, ayant une masse maximale n'excédant pas 3,5
tonnes.

3.2, Catcgoric N2 : véhicules affectds au transport de
marchandises, ayant une masse maximale excédant 3,5 tonnes
mais n'excédant pas 12 tonnes,

3.3. Catégorie N3 : véhicules affectés au transport de

marchandiscs, ayant une masse maximale excédant 12 tonnes.
4. Catcgorie () — Remerques (y compris les semi-remorques)

4.1, Catégoric O1 : remorques ayant une masse maximale
n'excédant pas 0,75 tonne.

4.2. Catégorie Q02 remorques ayant une masse maximale
excédant 0,75 1onne mais n'excédant pas 3,5 tonnes.

4.3. Catégeric O3 : remorques ayant unc masse maximale
cxeedant 3,5 tonnes mais n'excédant pas 10 tonnes.

4.4. Catégoric 04 : remorques ayant une masse maximale
cxcédant 10 tonnes.

4.5, Les remorques des catégories 02, O3 ot 04
apparticencnt d'autre part & {'un des tois types sufvants :

4.5.1. « Semi-remorque » : véhicule tracté domt l'essien (les
essicux) est (sont) situé(s) en arriére, du centre de gravité du
vehicule chargé uniformément et équipé d'un dispositif d'attelage
permettant la transmission des forces horizontales et verticales
au vchicule tracteur. Un ou plusieurs des essicux peuvent étre
entrainés par le tracteur,
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4.5.2. « Remorque compléte » : véhicule tracté ayant deux
essieux au moins et équipé d'un disposititt de remorquage
pouvant se mouvoir verticalement (par rapport a la remorgue) et
contrélant la direction de l'essieu (des essieux) avant, mais ne
transmettant pas de charge statique notable au véhicule tracteur.
Un des essieux ou plusieurs peuvent étre entrainés par le tractcur.

4.5.3. « Remorque 4 essieu central » : véhicule tracté équipé
d'un dispositif de remorquage qui ne peut se mouvoir
verticalement {par rapport 4 la remorque) et dont I'essieu (les
essieux) est (sont) situé(s) a proximité du centre de gravité du
véhicule chargé uniformément, de sorte que scule une faible
charge statique verticale nc dépassant pas 10 % de la valeur
correspondant a fa masse maximale de Ja remorque ou 1 000 daN
(si cette seconde valeur est moins ¢levée) est transmise au
véhicule tracteur. Un ou plusicurs des essieux peuvent étre
entrainés par le tracteur.

5. Véhicule spécial ;

Veéhicule de la catégorie M, N ou O servant au transport de
voyageurs ou de marchandises ou rempiissant une fonction
particuliére nécessitant une modification de la carrosserie et/ou
des équipements spéciaux.

5.1, Autocaravane :

Véhicule special de la catégorie M1 congu pour le séjour de
personnes et contenant au moins les équipements ci-dessous :

1) des siéges et une table ;

ii) des lits escamotables en siéges |
iii} des appareils de cuisson et ;
iv} du rangement.

Ces équipements doivent étre solidement fixés au
compartiment de séjour, sauf la table qui peut étre facilement
déplacée.

3.2, Véhicule blindé -

Véhicule congu pour la protection des voyageurs et/ou des
marchandises qu'il transporte et muni d'un blindage a I'épreuve
des balles.

5.3. Ambulance :

Véhicule & moteur de la catégorie M servant au transport de
malades ou de blessés et doté d'un équipement spécial 4 cette [in.

3.4. Corbilfard :

Véhicule & moteur congu pour le transport de personnes
décédées et muni d'un équipement spécial 4 cette fin.

6. Catégorie T - tracteurs agricoles el forestiers

« Tracteur agricole et forestier » ; tout véhicule a moteur, a
roues ou a chenilles, ayant au moins deux essieux, dont la
fonction est essentiellement lice a sa force de traction et qui est
specialement congu pour fracter, pousser, porter ou entrainer
certains outils, machines ou remorques utilisés dans l'agriculture
ou la foresterie.

Il peut €ire aménagé pour transporter une charge et des
convoyeurs,

6.1 catégorie T1 : tracteurs a roues dont la vitesse maximale par
construction n'est pas supérieure a 40 km/h, dont la voie minimale de
I'essieu Je plus proche du conducteur est égale ou supérieure & 1 150
mm. la masse & vide en ordre de marche supérieure 4 600 kg. et la
garde au sol inférieure ou égale & 1 000 mm.
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6.2 catégorie T2 : tracteurs a roues dont la vitesse maximale
pdr construction n'est pas supérieure a4 40 km/h, dont la voie
minimale est inférieure & 1 150 mm, la masse & vide en ordre de
marche supérieure 4 600 kg, et la garde au sol inférieure ou égale
a 600 mm; Toutefois, lorsque la valeur de la hauteur du centre de
gravité du tracteur (mesurée par rapport au sol), divisée par la
moyenne des voies minimales de chaque essicu est supérieure a
0,90, la vitesse maximale par construction est limitée & 30 km/h,

6.3 Catégorie T3: tracteurs a roues dont la vitesse
maximale par construction n'est pas supérieure & 40 km/h d'une
masse a vide en ordre de marche inférieure ou égale a 600 kg.

6.4 Catégorie T4 : tracteurs spéciaux a roues dont la vitesse
maximale par construction n'est pas supérieure a 40 km/h :

~T4.1 Tracteur enjambeur :

Tracteur congu pour travailler des cultures hautes en ligne,
telles que la vigne. il est caractérisé par un chéssis ou une partie
de chissis surélevé, de telle sorte qu'il peut circuler parallélement
aux lignes de culture avec les roues droites et gauches de part et
d'autre d'une ou plusieurs lignes. Il est congu pour porter ou
animer des outils qui peuvent étre fixés a l'avant, entre les
essieux, a |'arriére ou sur une plate-forme. Lorsque le tracteur est
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en position de travail, la garde au sol mesurée dans le plan
vertical des lignes de cuitures est supérieure a | 000 mm.
Lorsque la hauteur du centre de gravité du tracteur (mesurée par
rapport au sol et en utilisant des pneus de monte normale),
divisée par la moyenne des voies minimales de I'ensemble des
essieux, est supérieure a 0,90, la vitesse maximale par
construction ne doit pas dépasser 30 km/h.

—T4.2 Tracteur de grande largeur :

Tracteur se caractérisant par sa dimension importante, plus
spécialement destiné a travailler dans de grandes surfaces
agricoles.

- T4.3 Tracteur a basse garde au sol ;

Tracteur agricole ou forestier a quatre roues motrices, dont
les équipements interchangeables sont destinés a I'usage agricole
ou forestier, se caractérisant par un chissis porteur, équipé d'une
ou plusieurs prises de force, et avec une masse techniquement
admissible non supéricure a 10 tonnes et dont le rapport entre
cette masse et la masse maximale a vide en ordre de marche est
inférieur & 2,5, De plus, le centre de gravité de ce tracteur,
mesuré par rapport au sol et en utilisant des pneus de monte
normale, est inférieur a 850 mm,

6.5 Catégorie T5 : tracteurs a roues & vitesse maximale par
construction supérieure a 40 km/h,
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ANNEXE III

Notice descriptive du véhicule

Mart;ue T . R R R e G e S s
O B cnmisememnes oy RS
CRRHEES oo sy s v a8 o o a8 B B R e e R AR RN WA
Poids total autorisé en Charge @ .........viciiiiiiiiiiiriiieiiii R —
VEHicule inl€ | ....oonm s st e s SR A O R
Véhicule avec remorque & .....oocvevniininiiiiiiins SRR
véhicule articulé (poids total autorisé de I’ensemble) : ...........
Nombre de places assises (y compris le conducteur) : .........o.oeenenn,
Nom et adresse du constructeur : ............. A e e e I A A
Nom et adresse du mandataire accrédité (s’il s’agit d’un constructeur étranger) : ..............

I- Constitution générale du véhicule

Nombre d’essieux et de roues (éventuellement de chenilles ou bandes de roulement) :
RoUes MOrices & ...oovviiiiiinrirenianes - )

Constitution du chassis ou chéssis coque (forme : droit, surbaissé, etc.), longerons et

entretoises (métal, dimensions, épaisseurs), chissis en métal coulé : .................

Emplacement et disposition du moteur : ..................

I1- Dimensions et poids

Empattement eXtréme : .......oiiiviiiiiiiin eerean

Distance entre les essieux successifs (et la sellette d’attelage s'il s’agit d’une semi-remorque} © .......

Voies des essicux successifs (mesurées entre plans de symétric des pneumatiques simples ou

JOEISS) Socsinmmmnesmnins

Longueur du chissis non carrossé, toutes saillies cComprises : .........oooooeiieininininnn

Largeur du chéssis non carrossé, toutes saillies comprises : ...........oooieiin

Porte 3 faux du chassis, toutes saillies comprises au-dela de I’essieu extréme:
VErs ITavant | ccovmsmaansmassimvs

Vers Partiere & .vvveeiereirnessionseresesiiaras
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Dimensions maxima (ou hors tout) du véhicule carrossé :

Longueur : ........ e A
Porte a faux avant : ...............coiiiiiiiiin,
Porte a faux arriére : ..........ccovviiiiiiiniiiin

Hauteur libre au-dessusdusol : ......c..oovveviii

Poids du véhicule carrossé en ordre de marche (poids du chéssis-cabine, si le constructeur ne
fournit pas la carrosserie) : ...........coeeoviriiiin...

Répartition de ce poids entre les essieux (et la sellette d’attelage 'l s’agit d’une semi-remorque) :
Poids total maximum autorisé en charge (y compris le poids reposant sur la sellette d'attelage dans le
cas d'un tracteur pour SEMi-remorque) | ..o...co.vevinreinnesnnnnn.

Répartition de ce poids entre les essieux (et ta selfette d'attelage sil s'agit d’une remorque) :
Poids total maximum autorisé en charge pour 1’ensemble dans le cas ot le véhicule est utilisé

COMIMEIACTEIN ¥ i viwinvisss s s s e

iII- Moteur
Moteur 4 combustion interne

Dénomination du type :

Principe de fonctionnement : ............coooovvivevisirinninns
Suralimentation & ..........o.ooeeiieeiiiiiaiiiinnns

Dispositifs anti-pollution 3 oo i i

Nombre et dispositions des cylindres : ........... O —
CYHINEE £ s il s

Rapport volumétrique de compression : .........vevvvvereoseeisie e
Puissance maximale (KW) @ .....ooovivvrioneiis s, ..

Régime de puissance maximale (tr/min) < .....oooovvvvveevereeoieee

Couple maximal (mdaN} @ ..o
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Répime de couple makimal (G | covvasmimsissiin s sniiis

Régime de rotation maximal (&/min) : ...o.ovveiiiiireiniiiaiiiiiecinianns.

Carburant utilisé : ..........cociiiiiiiiiiiii,

Réservoir de carburant :

EmpICBIBHE ! oviviciviviivisiinvevins snavaseivsvis

Capacité (Itres) @ .ovvniiieiesiiceieiiciaeaaens

MEHERIBUX. § oooiwisvinasvo SRR S

Mode d'ahimentation Jdu MOEAE | «icovimviiariaieiimaies i

Typedefiltre air: ..ooovviiiiiiiiiiiiie i

ANABE L v csnmmsimmnmimanreesms sy

Tension d'alimentation des circuits électriﬁues UBHENE commmsemim b i s
Dispositif d'antiparasitage ¥ e e R

Refroidissernent du moteur @ ..........oooviiiiiiiiiiniiieiaiannn.

Nombre de silencieux d'échappement @ .......cooovviiiiiiviiniinn.

Niveau sonore au point fixe :

Valeur du niveau sonore (dBA) & ....uvviveeiieiieieeeeesiee e

Régime de rotation correspondant (tr/min}; ....... e,

Position de la sortie d’échappement & ........ccoiiiciiiniiinneeriiainns,

Emplacement du symbole de la valeur corrigée du coefficient d'absorption (moteur Diesel) :
Consommations conventionnelles de carburant (1/100 km) :

Consommation de carburant (conditions urbaines) : ...
Consommation de carburant (conditions extra-urbaines) : .......cc..ceoevvveeievinenieien,
Consommation de carburant (mixte) @ .....c.oovvvvieiaiinnnns OO

Emissions massiques de dioxyde de carbone (CO2) @ .....oooovviiviimiiiiminiin
Masse des émissions de CO2 (conditions urbaines) : ................. bR g/km
Masse des émissions de CO2 (conditions extra-urbaines) : ....c.ocovvvvieieiiinnnn. g/km
Masse des émissions de CO2 (Mixte) : ..c.civianimmvamnciirivimsivoisrsiiiie g/km.

Classe environnementale | .....ooviiiriiiiiiiie e

IV- Transmission du mouvement
Embrayage, tpe-: ,.oxiseivisinanmisiesisa

Boite de vitesse, type, combinaisons, prise directe, mode de commande : ....... SR

Transmission moteur, boite, pont, relais éventuels, roue libre éventuelle:

.........................
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Démultiplication de la transmission :

Combinaisons de Rapports de la boite Couple conique Démuitiplication
vitesses totale
1
2
3
Marche Ar.
Avec des pneumatiques de ......... (dont la circonférence de roulement sous charge est de
...... metres) au régime du moteur de 1000 tours-minute, la vitesse atteinte est de :
Combinaisons de vitesses Vitesse en Kilométres / heure
1
2
3
Marche Ar.
Au régime maximum du moteur, la vitesse maximum du véhicule ressort a ...... km/ heure.
Poussée (et transmission des réactions de freinage) : ....................... G
Indicateur de vitesse, enregistreur de vitesse éventuel : ...........oooveriieiiiiiil
Compteur Kilometrique 1 .....oooiviiviiiiiiiiieicsveeiees AR
Chronotachy@raphe @ ... e
Limiteur de vitesse éventuel et son réglage de construction : .........ccovvevuvn.nn.

V- Suspension

Type constitution de la suspension de chaque essieu ou roue (nature et disposition des
ressorts) :

Flexibilité : ..........oiiiiininnn.

SUAET IS mmivmsmrensssss s

Amortisseur :........,.. T —_—n

SUSPENsIon SPECIIIE &, i vmmmivas e
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VI- Direction

Type (vis globique, vis sans fin, crémaillére, ete.) {ovviiiniiiiiiiiinn,

Trafsrission AuR FOUBE | wueomsan e s

Démultiplication © vusiassmiasni sz

Diameétre de braquage (a !’intérieur duquel s*inscrit le véhicule toutes saillies comprises) : ............

Direction assistée (alimentation en énergie en cas de la défaillance de cette alimentation) : ............

VII- Freinage

Frein de setvice : ..oovvennn. R
Répartiteur de FeINAge i s sunmpssassmssnasarons
Dispositif antibloqueur des roues : .............ooven R R R
Frein de 8ecours & .o e e

Frein de stationnement @ .....oovovivrirniieiinieaininineannen.
Mode de transmission des efforts aux roues :

Freinde service @ ..ooviviiiiviiiiininiiiinns e

G- B ol £ R E—————

Frein de stationnement & .....c.ooveviieenieriaininniieierenn
Assistance des freins :

Freinde service @ «.ooooiiiiiiiiiiiiieiiiiiicieiiianen

Frein deBetoniS S vasivsmni cossisiviiimeis

Frein de stationnement @ .......ccoiveiiiiieiirinienseionnionens

Réservoir de fluide ou d'énergie :

Mode d'alarme pour les défaillances : ........ccooiiiiiiiiiii i,
Parameétre mesuré pour ['alarme @ .......ovviviiiiiiiiiiin
Mode de contrdle du bon fonctionnement de l'alarme : ...

Types de freins :

Frein de service :

R L T

Sur I'eSSIEU 2 & iiiiriiiii e

Sur l'essieu3 :............. R P A

Frein de secours & .oovvvvieiiiiiiiieeiiianiinnnas ey

Frein de Stationnement & ......oovverieerinioiieereianiiaraninns

Dispositif FalEntsser vuuss i nnsviposimisp o
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Circuit de freinage pour la remorque :

Commande séparée de freinage de laremorque : .........ocooviiiiiiiiinineneinnn. ,

Dispositif de freinage automatique en cas de rupture d'attelage : ............cocoveevinnen.

VIII- Carrosserie

Les vehicules peuvent recevoir (en fonction de l'équipement) les options suivantes :
Matériaux constituant la carrosserie : ...........coooveviiieiniiiiinnin.nn.

Nombre de places assises : .........cocvvveeennnnn. R

Sieges :

VT 1 L 10| R
A VRIIBIE T crnvmvarimsasiones sisime s
Nombre de portes :

Latérales oo e

Nature des matériaux utilisés pour les vitrages :
Pare-brise : .....coiiiiiii
Vitres latérales : .........ocoveviiiiiiiiiiiiininnn..
L riette GERBIS & veamseivias i srinesigs
Equipement des places assises en ceintures de sécurité
Places avant : ..........coooiviiviiiiiiiiiiniiennnn.

Places arriére @ ...oooviniiiviiiiiiinns ST—

Dispositif de protection latérale :.............coovvveneininnn. i

Dispositif de protection contre l'encastrement :
AN Berransmnmom o s R RS
ATEIE S wwoivavnesnos v inais e
Systéme anti projections :

Essieu ] @i,
ESSICU2 & tovviiii e

| BT [ 0 S NSRS U

IX- Eclairage et signalisation

Feux deroute: .......... S R
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Feux decroisement : ...........ooiiirieiivii,

Feux de circulation diurme ; ......oooovevineoee e

LSSSHaRE oo eavas i i
Feux de position arridre : .............cocovueinin, S
Indicateurs de changement de direction :

AVARE & o i s e S s snn

PEUR BIOD '} susenninn it bommummemnmsramesmyressmns

Froisicme e stoneentra] .. e

Eclairage de la plaque d'immatriculation : ..................oveivriveneeneenns,..
Dispositifs réfléchissants :

.
AEIE T scoimaoms v e e TRy

LaterauX © oovveiieee e .
Feux de détresse : ...c.cvvvviienininnns .
Feux de marche arri®re & .o.voviiirieiiee e i ieeiinnees

Feux de brouillard :

BRI T o0t 00 rommemm st e

Dispositif de signalisation complémentaire arriére : ........o.oooiiiiiniiiiieinniiinnn,
R -

X- Divers

Accessoires :

Essuie-glace : ....ooooviiiiiiiiii

S I o R RN R

REPOVISEUES = o iamsanvnvnr sviiea ioviai svess s

EXtérieur & ..o

| 1155 o (=11
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AVertisSeurs SONOTES & .......co.vvirenrinvnnenan.., RIS
INSpositif AtVO] & uovnnimiisisessirsssviesie
Extincteur : ...... R AR RS B et mps

Marques d'identité :

Emplacement de la plaque constructeur : .........ccooviiiiiiiiiiiiiinneinn.

Emplacement de la frappe a froid du numéro du chssis : ............oovvvivvinennn.

Structure de nUMEr0 du ChASSIS: +..vovvieriieieirieiiieresenrrancanses

Le numéro du chassis COMMENCE A vvveeitieiiiiiiinseeeeaanss e

Identification dumoteur : ................. Fa TR

Marques d'identité du transformateur :

Emplacement de la plaque du transformateur : .................

ccccccccccc

...........

Structure de numéro de transformation = ....ovveeiiviiiriveirrsisvssrasiosenes

Le numéro de transformation commence & ...ovvvvvvevvennennnns rreesieanns

XI. Liste des reégles techniques applicables :

Réglement, Laboratoire
directive ou Autorité ayant N°du ayant
Régle N°de N° . :
% . norme i délivré le PV rapport délivré le
t g 7 ! . .
eehmique Uamere internationale 4*homologatian d’homologation d’essais rapport
équivalent d’essais

............

.......

............

............

............

.......

-------

............

............

oooooooooooo

............

ooooooo

............

------------

FRIE 8 .opsivevivaninnsny Wieivivisiiiaisn

Signature et cachet du constructeur ou du

mandataire accrédité au Maroc
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81

TITRE D’HOMOLOGATION 1 N .oovvsnsessessessess G svevsolosssssssealoenesrn

I1 résulte des constatations effectuées a la demande de
que le véhicule :

......................

......................

1 | N°dechassis
N° d’immatriculat
. Type | Date de mise en circulation |
i Variante ) Présenté par
5 R

| Catégorie
. Pays d’origine
 Usine de fabrication

et dont les caractéristiques principales sont :

o d . Dimensions
Motorisation Poids (Kg)
(mm)
Alésage (mm) PAV-AV Longueur hors tout
Course  (mm) PAV-AR Largeur hors tout

Nombre de cylindres

Poids & vide total

Porte & faux arriére

Nombres de places

Vitesse autorisée

Cylindrée (cm?) PTC AV Porte a faux avant
Carburant PTC AR Empatiement
Puissance Fiscale (CV) PTAC
Puissance effective
(CV-Din) PTRA
Niveau de dépollution PTMCR
. r Conditions particuliéres de
Pnecumatiques Transmission !
conduite
Avant Boite & vitessa
, Vitesse maximale
Arrigre (km/h)
Utilisation

du véhicule

satisfait aux dispositions du code de la route et des textes pris pour son application, pour la

catégorie du véhicule présenté.

Le Chef du Centre national
d’essais et d’homologation



ANNEXE V
CERTIFICAT DE CONFORMITE

Je soussigné (nom, prénom, adreSSE) ...ovvvrurirerecierurenieeitiee e :

— CONSHUCIOUE oviinvivsviniivsvaisism sevssuas v "

— Mandataire diiment accrédité de .........c.ovviirniiiiiiiiririnienins :

certifie que

le véhicule prét a I'emploi :

en chéssis-cabine

en chéssis nu :

pour un véhicule remorqué :
- pour un véhicule automobile :
- en VASP:

- non aménagé (genre TCP uniquement) :

est enticrement conforme au type-variante-version dont le prototype a fait I'objet du procés-
verbal d’homologation N®..........cccoovvininnn. B ooy et peut, de ce fait, étre

immatriculé ;

sort de nos usines (magasins), le .....................

pour étre livré a

.......................................................................................................

Signature et cachet du constructeur

ou de son mandataire accrédité au Maroc
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ANNEXE VI
CALCUL DE LA PUISSANCE FISCALE

A— Véhicules des catégories M, Net T :
PF=a’xcxdxmx 0,00015 x k
a = alésage en cm
¢ = course en cm
d = nombre de cylindres
k = Coefficient relatif au carburant : prend 1 pour essence et 0,7 pour Gazoi! - Fuel.

- Formule dans laquelle m =

30 pour véhicules de tourisme et pour les véhicules utilitaires dont le poids a vide en chéssis
nu est inférieur a 1250 kg ;

25 pour les véhicules utilitaires dont le poids a vide en chédssis nu est compris entre 1250 et
2250 kg ;

20 pour les véhicules utilitaires dont le poids a vide en chassis nu est supérieur a 2250 kg.
B — Véhicules de la catégorie L :

- 1 CV si la cylindrée est inférieure ou égale a 125 cm?®;

-2 CV si la cylindrée est supérieure a 125 cm® sans excéder 175 cm’ ;

- 3 CV si la cylindrée est supérieure & 175 em® sans excéder 250 em” ;

- 4 CV si la cylindrée est supérieure & 250 cm”® sans cxcéder 350 cm’;

-5 CV si la cylindrée est supérieure a 350 cm”® sans excéder 500 cm? ;

Au dela de 500 cm’ il conviendra d’ajouter un CV par 125 em? ou fraction de 125 cm®
supplémentaires.

C- Véhicules électriques :

lLa puissance fiscale des véhicules électriques i batterie est calculée d’aprés la formuie
sulvante :

PF = 1+ 0,136 x PR

Dans laquelle PR désigne la puissance de référence, exprimée en kilowatts et fixée par le
constructeur. '
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Arrété conjoint du ministre de Péguipement et des
transports et du sceréfaire d’Etat auprés de la ministre
de Pénergie, des mines, de I’eau et de Penvironnement,
chargé de ’eau et de I’environnement n° 2829-10 du
19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) fixant les
conditions d’homologation des véhicules des catégories
L2, L4 et L5 en ce qui concerne le bruit.

Li: MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

LI SECRITAIRE D'ETAT AUPRES DE LA MINISTRE DE L'ENERGIE,
DES MINES. DE L'EAU ET DI L'ENVIRONNEMENT, CHARGE
DELEAU ET DE L'ENVIRONNEMENT,

Vu la loi n” 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir u® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
nolamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour |'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
25189

Vu larrété du ministre de I’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETENT :

ARTICLE PREMILR. ~ Sont fixées aux annexes jointes #
original du présent arrété, les conditions d'homologation des
véhicules des catégories 1.2, L4 et L5 en ce qui concerne le bruit.

ART. 2. - Les annexes visées a |'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’cssais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére &
["adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART, 3. - Le présent arrété entre en vigueur 3 la date de sa
publication au Bulletin officicl.

Toutcfois, ses dispositions s'appliquent 4 partir du
janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1¥ actobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010),

|L‘T

Le scerétaire d’Ftat auprés
de /a ministre de I'énergie, des mines,
de !'eau et de P'environnement,
chargé de 1'eau et de I'environnement

ABDELKEBIR ZAHOUD,

Le ministre
de I'équipement
et des transports,
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n° 2830-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des avertisseurs sonores et des
véhicules en ce qui concerne leur signalisation sonore,

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la lot n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52

N° 5910 - 15 safar 1432 (20-1-2011)

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010}
pris pour |'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
67et89;

Vu I'arrété du ministre de [’équipement et des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
Phomologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arété, les caractéristiques techniques
relatives & ’homologation des avertisseurs sonores alimentés en
courant continu ou en courant alternatif ou par de l'air comprimé,
qui sont destinés & étre montés sur les véhicules a moteur des
catégories L3, L4, L5, M et N et a I'homologation de ces
véhicules en ce qui concerne leur signalisation sonore,

ART. 2. — Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports ¢t au site électronique dudit ministére & I’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du premier
janvier 2013 ;

—aux véhicules de la catégorie M1 non mis en circulation
avant cette date et homologués avant le 1" octobre 2010 ;

~aux véhicules des catégories 1.3, L4, L5, M2, M3 et N de
fabrication locale et 4 ceux non mis en circulation avant
cette date et homologués avant le 1% octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété conjoint du ministre de Péquipement et des transports et
du secrétaire d’Etat auprés de la ministre de ’énergie,
des mines, de I’eau et de ’environnement, chargé de Peau
et de Penvironnement n° 2832-10 du 19 moharrem 1432
(25 décembre 2010) fixant les conditions d'homotogation
des véhicules de la catégorie L3 en ce qui concerne le
bruit.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

LE SECRETAIRE D'ETAT AUPRES DE LA MINISTRE DE L'ENERGIE,
DES MINES, DE L'EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT, CHARGE
DE L’EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT,

Vu la‘loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431
(29 septembre 2010) pris pour I’application des dispositions de la
loi n® 52-05 portant code de la route, relatives aux véhicules, -
notamment ses articles 25 et 89 ;

Vu I'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
1I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,
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ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes 4
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 I"homologation des véhicules de la catégorie L3 en ce
qui concerne le brait.

ART. 2. - Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de i’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 3
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1* octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).

I Lr

Le secrétaire d’Etat auprés
de Ia ministre de 'énergie, des mines,
de 'eau et de ’environnement,
chargé de ['eau et de ['environnement

ABDELKEBIR ZAHOUD.

Le ministre
de I'équipement
¢t des transports,
KARIM GHELLAB.

Arrété conjoint du ministre de Péquipement et des
transports et du secrétaire d’Etat auprés de la ministre
de I’énergie, des mines, de I’eau et de I’environnement,
chargé de P'eau et de V’environnement n° 2833-10 du
19 moharrem 1432 (25 décembre 2019) fixant les
conditions d'homologation des véhicules de la catégorie
L.1 en_ce qui concerne le bruit.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
LI SECRETAIRE D'ETAT AUPRES DE LA MINISTRE DE L’ENERGIE,

DES MINES, DE L'EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT, CHARGE
DIE L’EAU ET DE L'ENVIRONNEMENT,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n°® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431
(29 septembre 2010) pris pour I’application des dispositions de la
loi n® 52-05 portant code de la route, relatives aux véhicules,
notamment ses articles 25 et 89 ;

Vu I"arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 20]10) relatif 4
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETENT :
ARTICLE PREMIER, —Sont fixées aux annexes jointes a
PPoriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques

relatives a I’homologation de la catégorie L1 en ce qui concerne
le bruit,
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ART, 2. — Les annexes visées a I"article premier ci-dessus, sont
mises a la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de I'équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére & ["adresse :
www.mtpnet.gov.ma,

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel, '

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1" octobre 2014 aux véhicules de fabrication locale et 4 ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1" octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).

Le secrétaire d’Etat aupres

Le ministre de fa ministre de ['énergre, des mines,
de I'équipernent de ['eau et de 'environnement,
et des transports, chargé de I'cau et de I'environnement
KARIM GHELLAB. ABDELKEBIR ZAHOUD.

.

Arrété conjoint du ministre de I’équipement et des transports
et du secrétaire d’Etat auprés de la ministre de I’énergie,
des mines, de I’eau et de ’environnement, chargé de
P’eau et de environnement n® 2834-10 du 19 moharrem
1432 (25 décembre 2010) fixant les conditions
d'homologation des véhicules ayant au moins quatre
roues, en ce qui concerne le bruit.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

LE SECRETAIRE D'ETAT AUPRES DE LA MINISTRE DE L'ENERGIE,
DES MINES, DE L'EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT, CHARGE
DE L'EAU ET DE L’ENYIRONNEMENT,

Vu la loi n® 52-05 portant code de |a route promulguée par
e dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 féyrier 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour Papplication des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
25 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de I’équipement el des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETENT

ARTICLE PREMIER. ~ Sont fixées aux annexes jointes &
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 I’homologation des véhicules des catégories M et N
en ce qui concemne le bruit.

ART. 2. — les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises A la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de
I'équipement et des transports et au site électronique dudit

ministére & ’adresse ;| www.mtpnet,gov.ma,

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.
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Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1" janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
[*" octobre 2010.

Rabat, Ie 19 moharrem [432 (25 décembre 2010).

Le secrétaire d’Etat auprés

de la ministre de ['énergie, des mines,
de l'eau et de F'environnement,
chargé de 1’eau et de 'environnement

ABRDELKEBIR ZAHOUD.

Le mimistre
de |'équipement
" ¢t des transports,
KARIM GHELLAB.

Arrété conjeint du ministre de I'équipement et des transports et
du secrétaire d’Etat auprés de la ministre de 'énergie,
des mines, de ’cau et de Penvironnement, chargé de ’eau
et de Penvironnement n® 2835-10 du 19 moharrem 1432
(25 décembre 2010) fixant les conditions d'homologation
des véhicules en ce qui concerne I'émission de polluants
selon les exigences du moteur en matiére de carburant.

LI MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.
L1 SECRETAIRE D'ETAT AUPRES DE LA MINISTRE DE L’ENERGIE,

DLS MINES, DE L'EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT, CHARGE
DE L’EAU ET DE LL'ENVIRONNEMENT,

Vu ta loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
24¢189;

Vu larrété du ministre de I’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoirs,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. ~ Sont fixées aux annexes jointes a
original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I"homologation des véhicules des catégories M et N,
en ce qui concerne I'émission de polluants selon les exigences du
moteur cn matiére de carburant,

ART, 2.~ Les annexes visées a ’article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’cssais et d’homologation relevant du ministére de P’équipement
ct des transports et au site électronique dudit ministére 4 ’adresse
www.mipnel.gov.ma.

ART. 3. -- Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1 janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et 4 ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1" octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 ).

Le secrétaire d’Etat auprés

de fa ministre de [ 'énergie, des mines,
de I'eau et de environnement,
chargé de 'cau et de ['environnement

ABDELKEBIR ZAHOUD,

Le ministre
de 'équipement
et des transports,
KARIM GHELLAB.
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Arrété conjoint du ministre de Péquipement et des transports et
du secrétaire d’Etat auprés de la ministre de Pénergie,
des mines, de I’eau ¢t de I’environnement, chargé de I’ean
et de Penvironnement n® 2836-10 du 19 moharrem 1432
(25 décembre 2010) fixant les conditions d’homologation
des moteurs 4 allumage par compression destinés aux
tracteurs. agricoles et forestiers ainsi qu'aux engins
mobiles non routiers en ce qui concerne les émissions de
polluants provenant du moteur.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

LE SECRETAIRE D’ETAT AIJPRES DE LA MINISTRE DE L’ENERGIE,
DES MINES, DE L’EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT, CHARGE
DE L’EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
24 et 89 ;

Vu l'arrété du ministre de I’équipement et des transports.
n?2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETENT

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
[original du présent arrété, les prescription techniques relatives a
[’homologation des moteurs 4 allumage par compression montés
sur des véhicules de la catégorie T et engins mobiles non routiers

en ce qui conceme les émissions de polluants provenant du
maoteur.

ART. 2. — Les annexes visées a larticle premier ci-dessus,
sont mises a la-disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 4 [’adresse :
www.mipnet.gov.ma.

ART, 2, — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Y

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
17 janvier 2013 aux moteurs a allumage par compression de
fabrication locale et a ceux non utilisés avani cette date et
homologués avant le 17 octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).

Le secrétaire d’Etat aupres

de la ministre de I'énergie, des mines,
de I'eau et de Penvironnement,
chargé de 'eau et de Penvironnement

ABDELKEBIR ZAHOUD.

Le ministre
de 'équipement
et des transports,
KARIM GHELLAL,
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Arréte du ministre de I'équipement et des transports
~ n°2837-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des véhicules électriques &
batterie en ce qui concerne les prescriptions particuliéres
applicables a la construction, 3 la sécurité fonctionnelle et

aux dégagements d'hydrogéne.

L1 MIMISTRE DI 1L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),

nolamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour |"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicuies, notamment ses articles
78,79 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de ’équipement et des transports
n°®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a

'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,
ARRETE :

ARTICLE PRIEMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
I"original du présent arrété, les prescription techniques relatives a
I"homologation des véhicules électriques & batterie des catégories
M et N dont la vitesse maximum dépasse 25 km/h, en ce qui
concerne  les prescriptions  particuliéres applicables a la
construction, a la sécurité fonctionnelle et aux dégagements

d'hydrogéne,

ART. 2. - Les annexes visées & I"article premier ci-dessus, sont
mises & la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de I’équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére & I'adresse :

www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officicl.
Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
[¢" janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et a ceux
non mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1°" octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).

KARIM GHELLAB,
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Arrété conjoint du ministre de ’équipement et des transports
et du secrétaire d’Etat auprés de la ministre de
Pénergie, des mines, de I'ean ¢t de Penvironnement,
chargé de I’eau et de P'environnement n® 2838-10 du
19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) fixant les
conditions d'homologation des véhicules des catégories
M1 et NI mus uniguement par un moteur 3
combustion interne ou mus par une chaine de traction
électrique hybride en ce qui concerne la mesure des
émissions de dioxyde de carbone et de la consommation
de carburant et/ou la mesure de la consommation
d’énergie électrique et de [Pautonomie en mode
électrique, et des véhicules mus uniquement par une
chaine de traction électrique en ce qui concerne la
mesure de la consommation d’énergie électrique et de
Pautonomie.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

LE SECRETAIRE D'ETAT AUPRES DE LA MINISTRE DE
L’ENERGIE, DES MINES, DE L'EAU ET DIE L'ENVIRONNEMIENT ..
CHARGE DE L’EAU ET DE L'ENVIRONNEMENT,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promuiguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45a 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoua! 1431 (29 septembre 2010}
ptis pour ["application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
24 et 89 ;

Vu l'arrété du ;-ninistre de I’équipement et des transports
n” 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
I'original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a ’homologation des véhicules des catégories M1 et N1 en ce qui
concerne la mesure des émissions de dioxyde de carbone (CO2)
et de la consommation de carburant, etfou la mesure de la
consommation d'énergie électrique et de I’autonomie en mode
électrique des véhicules mus uniquement par un moteur &
combustion interne ou mus par une chaine de traction électrique
hybride.

ART. 2. — Les annexes visées a ['article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Cenire national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a |'adresse :
www.mtpnet,gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent a partit du
1 janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et a ceux
non mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1" octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).

Le secrétaire d'Etat auprés
de fa ministre de ['énergie, des mines,
de {’eau et de !'environnement,
chargé de !’cau et de "environnement

ABDELKEBIR ZAHOUD,

Le ministre
de 'équipement
et des transports,
KARIM GHELLAB.
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Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2839-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des projecteurs des véhicules,
émetiant un faisceau-croisement asymétrique et/on un
faisceau-route et équipés de lampes a incandescence des
catégories R2 et/ou HSI1.

LE MINISTRE DE |."EQUIPEMENT EI' DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
nolamiment scs articles de 45 4 52

Vu le' décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010) pris pour I'application des dispositions de la loi n°® 52-05
portant code de la route, relatives aux véhicules, notamment, ses
articles 36. 37, 39, 63 ¢t 89 ;

Vu l"arrété du ministre de I’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homotogation des vehicules, de Jeurs éléments et accesoires,

ARRETE -

ARTICLE PREMIER. — Sont  fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a4 I'homologation des projecteurs des véhicules a moteur, qui
peuvent comporter des lentilles en verre ou en matériaux
plastiques, émettant un faisceau-croisement asymétrique et/ou un
faisccau-route et équipés de fampes a incandescence des
catégories R2 et/ou HS 1.

ART. 2. - les annexes visées 4 Farticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
ct des transports et au site é€lectronique dudit ministére 3
I"adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officicl,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du premier

[

Jjanvier 2013 aux projecteurs de fabrication locale et & ceux
non utilisés avant cette date et homologués avant le 1 octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n® 2840-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des dispositifs catadioptriques
des véhicules a moteur et leurs remorques.

LI MINISTRE DE LEQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment scs articles de 45 3 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
55, 56,57, 63 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de [équipement et des transports
n?2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

N? 5910 - 15 safar 1432 (20-1-2011)

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annéxes jointes 2
Periginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives a
I’homologation des dispositifs catadioptriques pour les véhicules &
moteur et leurs remorques des catégories L, M, N, O et T,

ART. 2. - les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a 1'adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.
Toutefois, ses dispositions s appliquent :

—a partir du premier janvier 2013 aux disposilifs
catadioptriques de fabrication locale et a ceux non utilisés
avant cette date et homologués avant le 1¢7 octobre 2010
des véhicules des catégories L, M, N, O et T;

— & partir du I*" avril 2012 aux dispositifs des véhicules des
catégories L1 et L2 de fabrication locale .

Rabat, le 19 moharrem 432 (25 décembre 2010).
' KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I'équipement et des transports n° 2841-10
du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I'homologation des dispositifs d'éclairage des plaques
d'immatriculation arriére des véhicules 3 moteur et de
lenrs remorques.

LE MINISTRE DE L’'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses artictes de 45 4 52 ;

Vu le décret n°® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses arlicles
49 63 et 89 ;

Vu I'arrété du ministre de ’équipement ct des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
I"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
4 Ihomologation des dispositifs d’éclairage des plaques
d’immatriculation arriére des véhicules 2 motcur et de leurs
remorques des catégories L, M, N, O et T.

ART. 2. —les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a 'adresse
www.mtpnet.gov.ma.
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ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a ka date de sa
publication au Bulfletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
janvier 2013 aux dispositifs d’éclairage des plaques
d’immatriculation arri¢re de fabrication locale et a ceux non utilisés
avani cette date et homologués avant le 1* octobre 2010,

Rabat, Ic 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Icl'

Arrété du ministre de D’équipement et des transports
n° 2842-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'bomologation des projecteurs scellés des
véhicules 3 moteur émettant un faisceau-croisement
asymétrique ou un faisceau-route ou les deux
faisccaux.

LE MINISTRE DE L' EQUIPEMUENT T DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vi Je décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
36.37,39,63 et 89,

Vu l'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETIL: -

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
I"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des projecteurs scellés  des véhicules de la
categorie I, émettant un faisceau-croisement asymétrique ou un
faisceau-route ou les deux faisceaux.

ART. 2. - Les annexes visées a I’article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national d'essais
ct d’homologation relevant du ministére de P'équipement et des
transports et au site électronigue dudit ministére & 1'adresse :
www.ntpnet.gov.ma,

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officicl.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
1¢ janvicr 2013 aux projecteurs de fabrication locale et a ceux non
ulilisés avant celte date et homologués avant le |* octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem [432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n° 2843-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatit a2 I'homologation des feux indicateurs de

direction des véhicules 3 moteur et leurs remorques.

LEMINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notaminent ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010]
pris pour {'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, nolamment scs arlicics
50, 63 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de I'équipement et des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments el accessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Sont fixdes aux annexes joinles a
I'original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives

a I"homologation des feux indicateurs de direction des véhicules
a moteur ct leurs remorgues des catégories L. MUN. O et T

ART. 2. — Les annexes visées a I'article premier ci-dessus. sonl
mises 4 la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de Péquipement et des
transports et au site électronique dudit ministére 4 'adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officicl,
Toutefois, ses dispositions s’ appliquent
~a parlit du 1% janvier 2013 aux feux indicatews de
direction de fabrication locale et a ceux non utilisés avant

cette date et homologués avant le 1°" octobre 2010 des
véhicules des catégories L, M, N, O et T ;

- 4 partir du 1%F avril 2012 aux feux indicateurs de direction
des véhicules des catégories L1 et L2 de fabrication locale,

Rabat, Ie 19 moharrem [432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de ’équipement et des transports
n° 2844-1¢ du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a 'homologation des feux de position avant ¢t
arritre, des feux de stop et des feux d'encombrement
des véhicules a moteur et de leurs remorgques.

LE MINISTRE DE L EQUIPEMENT T DS TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 434 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
40,42, 44, 47,63 et 89 ;

Vu l'arrété du ministre de i"équipement ct des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010} relatif’ a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETT :

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes &
Poriginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des feux de position avant et arriére et des feux
de stop pour véhicules des catégorics L, M, N. O et T el des
feux d'encombrement pour véhicules des catégoties M, N, O et T,

ART. 2. — Les annexes visées a |article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de |'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a I'adressc
www.ntpnet.gov.ma.
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ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur & la date de sa
publication au Bulfletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
janvier 2013 aux feux de fabrication locale et 4 ceux non
utilisés avant cette date et homologués avant le 1* octobre 20190.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

]t.'l

Arrété du ministre de Péquipement et des tramsports
n° 2845-10 du 1% moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des projecteurs des véhicules
automobiles  émettant un  faisceau-croisement
asymétrique et/ou un faisceau-route et équipés de
lampes & incandescence halogénes.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 :

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
36,37,39,63 ¢t 89 ;

Vu l'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
I"original du présent ammété, les prescriptions techniques relatives
a I’homologation des projecteurs des véhicules automobiles, qui
peuvent comporter des lentilles en verre ou en matériaux
plastiques, émettant un faisceau-croisement asymétrique et/ou un
faisccau-route et équipés de lampes & incandescence halogénes
des catégories H1, H2, H3, HB3, HB4, H7, H8, H9, HIRI,
HIR2 et/ou H11.

ART. 2, - Les annexes visées 4 I’article premier ci-dessus, sont
mises & la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de I’équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére a I'adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bufletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
Jjanvier 2013 aux projecteurs de fabrication locale et 4 ceux non
utilisés avant cette date et homologués avant le 1* octobre 2010,

Rabat, e 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

]I.'I'
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Arrét¢ du ministre de [Péquipement et des transports
n° 2846-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a "homologation des véhicules en ce qui concerne
la compatibilité électromagnétique.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu la loi n® 52-03 portant code de la route promulguée pall'
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ; '

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
26 et 89 ; :

Vu 'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE : )

ARTICLE PREMICR. — Sont fixées aux annexes jointes a
’original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a ’homologation des véhicules des catégories L, M, N, et O en
ce qui concerne la compatibilité électromagnétique et des

composantes et entités techniques distinctes destinées a étre
montées sur ces véhicules.

ART. 2. — les annexes visées & I'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
¢t des transports et au site €lectronique dudit ministére a ’adresse :
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel.
Toutefois, ses dispositions s appliquent :

— & partir du 1% janvier 2013 aux véhicules des catégories
L3, L4, L5, L6, L7, M et N de fabrication locale et 4 ceux
non mis en circulation avant cette date et homologués
avant le 1% octobre 2010 ;

— & partir du 1¢" octobre 2011 aux véhicules des catégorie
L1 et L2 de fabrication locale. :

Rabat, le 19 moharrem [432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2847-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des véhicules en ce qui
concerne les serrures et organes de fixation des portes.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulgude par

le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45452 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
78 et 89,
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Vu larrété du ministre de ’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif 3
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I'homologation des véhicules des catégories M1 et N1
en ce qui concerne les serrures et organes de fixation des portes
fels que les charnitres et autres piéces de maintien des portes

latérales qui sont ou qui peuvent étre utilisées pour I'entrée ou la
sortic des occupants,

ART, 2. — Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’cssais et d’hemologation relevant du ministére de |’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a
I"adresse ; www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bufletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent a partir du
1¥F janvier 2013 aux véhicules non mis en circulation avant cette
date et homologués avant le 1¢" octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHIELLAB.

Arrété du ministre de P’équipement et des (ransports
n® 2848-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'hnomologation des véhicules des catégories M,
N et O en ce qui concerne le freinage.

LE MINISTRE DE L."EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010) pris pour ’application des dispositions de la loi n® 52-035
portant code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses
articles 73, 75, 76 et 89 ;

Vu I'arrété du ministre de [’équipement et des transports
n® 2730-10 du 19 moharem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’lhomologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
Toriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I'homologation des véhicules des catégories M2, M3,
N et O en ce qui concerne le dispositif de freinage.

Le présent arrété ne s’applique pas-

—aux véhicules dont, par construction, la vitesse ne peut
dépasser 25 km/h ;

—aux remorques qu'il n’est pas autorisé d’atteler 4 des
véhicules & moteur pouvant, par construction, dépasser
25 km/h ;

~aux véhicules aménagés pour étre conduits par des
personnes aux besoins spécifiques.
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ART. 2. — Les annexes visées a |'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & Vadresse :
www.mtpnet.gov.ma,

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent a partir du
Jjanvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et a ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1" actobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010),
KARIM GHELLAB,

Ier

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n® 2849-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des véhicules des catégories M1
et N1 en ce qui concerne le freinage.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010},
notamment ses articles de 45 a 52,

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010}
pris pour I’application des dispositions de ia loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
73,75, 76 et 89,

Vu ['arrété du ministre de |’équipement et des transports
n° 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
IPoriginal du présent arrété, les caractéristiques technigues

relatives a I’homologation des véhicules des catégories M1 et N1
en ce qui concerne le dispositif de freinage.

Le présent arrété ne s’applique pas :

—aux véhicules dont, par construction, la vitesse ne peut
dépasser 25 km/h ;

—aux véhicules aménagés pour étre conduits par des
personnes aux besoins spécifiques.

ART. 2. — Les annexes visées a |’article premier ci-dessus, sont
mises & la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de I’équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére 4 Dadresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1¢ janvier 2013 aux véhicules non mis en circulation avant cette
date et homologués avant le 1*" octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.
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Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°® 2850-10 du 19 meoharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des véhicules en ce qui concerne
les ancrages des ceintures de sécurité.

L MINISTRE DE L EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.
Vu Ia loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
nolamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 431 (29 septembre 2010)
ptis pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
85el 89 ;

Vu Parrété du ministre: de I’équipement et des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMILR. - Sont fixées aux annexes jointes 2
Foriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 2 "homologation des véhicules des catégories M et N
‘en cc qui concerne I'ancrage des ceintures de sécurité qui sont

destinées aux occupants adultes des siéges faisant face vers
I"avant ou vers 'arriére,

ART. 2.~ Les annexes visées 4 Darticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais ¢t d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & I"adresse :
www.mipnet.gov.ma,

ART. 3, — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
janvier 2013 aux véhicules non mis en circulation avant cette
date et homologués avant le 1*" octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,

Icl‘

Arrité du ministre de Péquipement et des transports
n° 2851-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des ceintures de sécurité et des
véhicules équipés de ces ceintures.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dabir n® 1-10-07 du 26 safar (431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52;

Vu le déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la Joi n® 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
85 et 89;

Vu l'arrété du ministre de 1'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010 relatif 2
"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

-
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ARRETE

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
"original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 'homologation des :

+ véhicules des catégories M, N, O, .2, L4, L5, L6, L7 et T,
en ce qui concerne |"installation des ceintures de sécurité
et des dispositifs de retenue qui sont destinés a étre utilisés
séparément, c'est-a-dire comme dispositifs individuels,
par des personnes adultes occupant des siéges faisant face
vers ’avant ou vers I'arriére ;

* ceintures de sécurité et dispositifs de retenue qui sont
destinés 4 étre utilisés dans ces véhicules ;

« véhicules des catégories M1 et N1 en ce qui concerne
I'installation de dispositifs de retenue pour enfants ,

» véhicules de la catégorie M1 en ce qui concerne le témoin
de port de ceinture.

ART. 2, ~ Les annexes visées a l'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d'homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site ¢lectronique dudit ministére & I'adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officrel

Toutefois, ses dispositions s'appliquent & partir du
1°" janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et aux
véhicules non mis en circulation avant cette date et homologués
avant le 1% octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Déquipement et des transports
n® 2852-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des véhicules en ce qui concerne
les si¢ges, leur ancrage et les appuis-téte.

LE MINISTRE DE L’ EQUIPEMENT ET DES TRANSFORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n°® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamiment ses articles
79 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de I"équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,
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ARRETE :

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes &
l'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives & I’homologation des véhicules :

* des catégories M1, M2, M3 et N en ce qui concerne la
résistance des siéges, de leurs ancrages et de leurs
appuis-téte ;

¢ de la catégorie M1 en ce qui concerne I'aménagement des
parties arriére de leurs dossiers et la conception des
dispositifs destinés & protéger leurs occupants contre le
danger résultant du déplacement des bagages en cas de
choc frontal.

Le présent arrété ne s'applique pas aux véhicules en ce qui
concerne les sieges faisant face vers le coté ou vers I’arriére et
les appuis-téte équipant éventuellement ces sieges.

ART, 2. — Les annexes visées a |'article premier ci-dessus
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d'essais et d’homologation relevant du ministére de 1’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére &
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur & la date de sa
publication au Bulletin officiel. '

Toutefois, ses dispositions
1 janvier 2013 ;

s’appliquent a partivr du

—aux véhicules de la catégorie M1 non mis en circulation
avant cette date et homologués avant le 1*" octobre 2010 ;

—aux véhicules des catégories M2, M3 et N de fabrication
locale et & ceux non mis en circulation avant cette date et
homologués avant le 1*° octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de P’équipement et des ftransports
n® 2853-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a ['homologation des véhicules en ce qui
concerne leur protection contre une utilisation non
autorisée.

LE MINISTRE DE L’ EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour 'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
87ct 89 ;

Vu l'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
Phomologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I"homologation des véhicules des catégories M2, M3,
N2 et N3 en ce qui concerne leur protection contre une utilisation
non autorisée,
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ART. 2.~ Les annexes visées a |'article premier ci-dessus
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a 'adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART.3. - Le présent arrété enire en vigueur & la date de sa
publication au Bulfletin officicl.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du

janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non

mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1" octobre 2010.

Rabat, Ic 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Ier

Arrété du ministre de P’équipement et des transports
n°® 2854-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010))
relatit a Ihomologation des feux de brouillard avant
des véhicules & moteur.

LEMINISTRE DE L."EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu je décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
45,63 et 89,

Vu I'arrété du ministre de |'équipement des transports
n°®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes 2
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I’homologation des feux de brouillard avant qui

peuvent comporter des lentilles en verre ou en plastique des
véhicules des catégories L3, L4, L5, L7, M, N, et T,

ART. 2. les annexes visées & Iarticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & I’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a Ja date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1% janvier 2013 aux feux de brouillard avant de fabrication
locale et & ceux non utilisés avant cette date et homologués avant
le 1* octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem [432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.
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Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n° 2855-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
rclatif 2 I'homologation des projecteurs des véhicules
émettant un faisceau-croisement asymétrique et/ou un
faisccau-route et équipés de lampes halogénes 2
incandescence (H4).

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
ie dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (I1 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour Papplication des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, nolamment ses articles
36.37,63ct 89,

Vu ['arrété du ministre de ’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif 4
Phomologation des véhicules, de lcurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexes jointes & I’original
du présent arrété, les caractéristiques techniques relatives a
I’homologation des projecteurs des véhicules qui peuvent
comporter des lentilles en verre ou en matériaux plastiques
¢mettant un  faisceau-croisement asymétrique et/ou un
faisccau-route et équipés de lampes halogénes a incandescence
(H14).

ART. 2. - Les annexes visées & |'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & Padresse ;
www.mtpnet.gov.ma.

ART, 3. — Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bufletin officiel.
Toutefois, ses dispositions s”appliquent :

- a partir du |* janvier 2013 aux projecteurs des véhicules
des catégories L3, L4, L5, L6, L7, M, N et O de
fabrication locale et a ceux non utilisés avant cette date et
homologués avant le 1 octobre 2010 ;

a partir du 1% avril 2012 aux projecteurs des véhicules
des catégories L1 et 1.2 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010),
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de 1'équipement et des transports
n° 2856-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 2 1'homologation des véhicules en ce qui
concerne leur aménagement intérieur.

LE MINISTRE DE 1."EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment scs articles de 45 4 52 ¢
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Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
79 et 89,

Vu l'arrété du ministre de |’équipement et des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I*homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexes jointes
original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a ’homologation des véhicules de la catégorie M1 en ce
qui concerne :

* les parties intérieures autres que le ou les rétroviseurs

intérieurs ;

* la disposition des commandes ;

* le toit ou le toil ouvrant;

* le dossier et la partie arriére des siéges ;

« les vitres, les toits ouvrants et les cloisons de séparation a

commande électrique.

ART. 2. - Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I"équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a I"adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bufletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1% janvier 2013 aux véhicules non mis en circulation avant cetle
date et homologués avant le 1* octobre 2010,
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de P’équipement et des transports
n° 2857-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des casques de protection et de
leurs écrans pour conducteurs et passagers des
cyclomoteurs, des motocycles, des tricycles 4 moteurs et
des quadricycles 4 moteurs.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-420 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010}
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux régles de la circulation routigre.
notamment son article 110 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010} pris pour I’application des dispositions de fa loi n® 32-05
portant code de la route, relatives aux véhicules, notamment son
article 89 ;

Vu Parrété du ministre de P'équipement et des transports
n° 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,



ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I"homologation des casques de protection et de leurs
écrans pour conducteurs et passagers des cyclomoteurs, des
motocyclcs avec ou sans side-car, des tricycles 4 moteurs et des
quadricycles a moteurs.

ART, 2, - Les annexes visées a |'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais el d’homologation relevant du ministére de ’équipement
et des ftransports et au site électronique dudit ministére &
I'adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 3 la date de sa
publication au Bulfletin officrel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 4 partir du
I* janvier 2013 aux casques de protection de fabrication locale et
aux casques non utilisés avant cette date et homologués avant le
[*" octobre 2010. '

ART. 4. Sont abrogées les dispositions de I'arrété du
ministre des travaux publics n® [001-72 du 30 moharrem 1393
(6 mars 1973) fixant les conditions auxquelles doivent répondre
les casques des conducteurs ou passagers de véhicules 4 deux
roucs, avec ou sans aide-car, munis d’un moteur, ainsi que la
date a compter de laquelle leur port est obligatoire.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n° 2858-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des feux de marche arriére des
vchicules & moteur et leurs remorques.

LI: MINISTRE DE L' EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 poriant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
51,63 ¢t 89,

Vu "arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes 4
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 I’homologation des feux de marche arriére des
véhicules et leurs remorques des catégories M, N, O et T,

ART. 2. — les annexes visées 4 ['article premier ci-dessus, sont
mises a la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de I'équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére & I’adresse :
www.mlpnel.gov.ma.

-
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ART, 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1* janvier 2013 aux feux de marche arriére de fabrication locale
et 4 ceux non utilisés avant cette date et homologués avant le
1*' octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du minisire de I’équipement et des transporis
n® 2859-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des véhicules en ce qui concerne
leurs saillies extérieures.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu fa loi n® 52-05 portant code de 1a route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (1] février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
79 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a ’homologation des véhicules de la catégorie M| en ce
qui concerne leurs saillies extérieures a [’exception des
rétroviseurs extérieurs et des dispositifs d'attelage.

ART. 2. — les annexes visées a Iarticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a adresse :
www,mtpnet.gov.ma.

ART. 3. ~ Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 4 partir du 1° janvier
2013 aux véhicules non mis en circulation avant cette date et
homologués avant le 1*' octobre 2010.

Rabat, e 19 moharrem 1432 (25 décembre 2011)).
KARIM GHELLARB.

Arrété du ministre de l'équipement et des transports
n® 2860-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 24 I'homologation des pneumatiques des véhicules
et leurs remorques.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;
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Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-03 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
del4a18et89;

Vu Tarrété du ministre de ]'équipement ¢t des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. —~ Sont fixées aux annexes jointes a
P'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a4 I’homologation des  pneumatiques  congus
principalement, mais pas exclusivement, pour les véhicules des
catégories M1, O] et O2.

Le présent arvété ne sapplique pas aux pneumatiques
congus pour équiper les voitures de collection et les véhicules de
compétition,

ART. 2. les annexes visées a Darticle premier ci-dessus,
sont miscs a4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I"équipement
et des fransports et au site électronique dudit ministére 2
"adresse : www.mipnet.gov.ma.

ARI. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officrel.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent 4 partir du
Janvier 2013 aux pncumatiques de fabrication locale et & ceux
non utilisés avant cette date et homologués avant le 1 octobre 2010,

Rabat, Je 19 moharrem 1432 (25 décenibre 2010).
KARIM GHELLAB.

Icl

Arrét¢ du ministre de 1’équipement et des transports
n°®2861-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des projecteurs scellés halogénes
des véhicnles & moteur émettant un faisceau de croisement
asymétrique ou un faisceau de route, ou les deux 3 la fois.

LI MINISTRIE DE L'LQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n” 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour "application des dispositions de [a loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
36,37.63 ¢t 89

Vu Parréteé du ministre de I’équipement et des transports
n”2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
["homologation des vehicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE !
ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arété, les caractéristiques techniques
relatives 4 I'homologation des projecteurs scellés halogénes

¢mettant un faisceau de croisement asymétrique ou un faisceau de
route, ou les deux a la fois des véhicules des catégories M, N et T.

N° 5910 — 15 safar 1432 (20-1-2011)

ART. 2. — Les annexes visées a |’article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 4 I’adresse :
www.mitpnet.gov.ma.

ART, 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
1% janvier 2013 aux projecteurs de fabrication locale et 4 ceux
non utilisés avant cette date et homelogués avant le 1 octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n° 2862-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatifl 3 'homologation des lampes 4 incandescence
destinées & étre utilisées dans les feux des véhicules a
moteur et de leurs remorques.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT EI' DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
63 et 89 ;

Vu l'arrété du ministre de ['équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatil &
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent armrété, les caractéristiques techniques
relatives a I’homologation des lampes a incandescence destinées

a étre utilisées dans les feux homologués des véhicules &4 moteur
et de leurs remorques.

ART. 2, — les annexes visées & I'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d"homologation relevant du ministére de I"équipement
et des transports et au site électronigue dudit ministére 4 I"adresse
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois. ses dispositions s*appliquent & partir du 1 janvier
2013 aux lampes de fabrication locale et 4 celles non utilisées avant
cetle date et homologuées avant le 1 octobre 2010,

Rabat, Je 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,
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Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n° 2863-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) -
relatif A I'homologation des feux de brouillard arriére
des véhicules A moteur et leurs remorques.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour 'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
46,63 et 89,

Vu Parrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homolegation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a "homologation des feux de brouillard arriére des
véhicules des catégories L3, L4, L5, L7, M, N, Qet T,

ART. 2. - Les annexes visées a l'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére &
I’adresse : www.mtpnhet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arvété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & particr du
1¥ janvier 2013 aux feux de brouillard arriere de fabrication
locale et & ceux non utilisés avant cette date et homologués avant le
1*" octobre 2010.

Rabat, e 19 moharremn 1432 (25 décembre 2010).
) KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de D’équipement et des transports
n° 2864-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 ['homologation des véhicules en ce qui
concerne I'appareil indicateur de vitesse y compris son
instailation,

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52

Vu le décret n°® 2-10-421 du 20 chaoual 1431
(29 septembre 2010) pris pour I’application des dispositions de la
foi n® 52-05 portant code de la route, relatives aux véhicules,
notamment ses articles 69 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de I’équipement et des transports
0° 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relfatif 4
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
IPoriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques relatives &
I’homologation des véhicules des catégories L, M et N en ce qui
concerne ['appareil indicateur de vitesse, y compris son installation.

ART. 2. — Les annexes visées a |article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & ’adresse :
www.mipnet.gov.ma. '

ART, 3. — Le présent arrété entre en vigueur & la date de sa
publication au Bulletin officicl.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent :

— & partir du 1% janvier 2013 aux véhicules de la catégorie
M1 non mis en circulation avant cette date et homologués
avant le 1°" octobre 2010 ;

— & partir du 1°" janvier 2013 aux véhicules des catégories
L3, L4, L5, L6, L7, M2, M3 et N de fabrication locale et &
ceux non mis cn circulation avant cette date et
homologués avant le 1% octobre 2010 ;

— & partir du 1° octobre 2011 aux véhicules des catégories
LT et L2 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010). '
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de ’équipement et des transports
n° 2865-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & 'homologation des vitrages de séeurité et de
I'installation de ces vitrages sur les véhicules.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n°® §2-05 portant code de la route promulguge par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010)
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour 'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
28 et 89 ;

Vu l'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a ’homologation des vitrages de sécurité destinés 4 étre
installés comme pare-brise ou comme autres vitres extérieures,
ou comme cloisons intérieures sur les véhicules des catégories L,
M, N, O et T et des véhicules des catégories M, N et O en ce qui
concerne |’installation de ces éléments.

Dans les deux cas, sont exclus les glaces des dispositifs
d’éclairage et de signalisation lumineuse et du tableau de bord,
les vitrages spéciaux & |’épreuve des balles et les doubles
vitrages.
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ART. 2. Les annexes visées & l’article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 2a
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
Jjanvier 2013 aux vitrages de sécurité et aux véhicules de
fabrication locale et aux vitrages de sécurité et aux véhicules non

mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1* octobre 2010. -

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

lel‘

Arrété du ministre de ’équipement et des tramsports
n° 2866-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des dispositifs de retenue pour
enfants 4 bord des véhicules a moteur.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour {"application des dispositions de ia loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
85et89;

Vu P'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 mohamrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes &
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 Phomologation des dispositifs de retenue pour
enfants, qui peuvent étre montés sur les véhicules des catégories
L2, L4, LS, L6, L7, M, N et O, et qui ne sont pas destinés 2 étre
utilisés sur des sitges rabattables ni sur des siéges faisant face
vers le coté.

ART. 2. — Les annexes visées a Iarticle premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de P’équipement
et des transporls et au site électronique dudit ministére a
I'adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
Janvier 2013 aux dispositifs de retenue pour enfants de
fabrication Jocale et & ceux non utilisés avant cette date et
homologués avant le 1* octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010),
KARIM GHELLAB.

lef
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Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2867-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I"homologation des systémes de vision indirecte
et des véhicules & moteur en ce qui concerne le montage
de ces systémes.

LE MINISTRE DE I’ EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu fe décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
3let89;

Vu Parrété du ministre de 1'équipement et des transports
n°®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif 4

* ’homologation des véhicules, de Teurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 I’homologation des systémes de vision indirecte et des
vchicules des catégories M et N et L ayant une catrosserie
enveloppant partiellement ou totalement le conducteur, en ce qui
concerne le montage de ces systémes.

ART. 2. - Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 4 I*adresse :
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent ;

— & partir du 1* janvier 2013 aux véhicules des catégories
L3, L4, L5, L6, L7, M et N et aux systémes de vision
indirectes de fabrication locale et aux systdmes et
véhicules non mis en circulation avant cette date et
homologués avant le 1°" octobre 2010 ;

— & partir du [* avril 2011 aux véhicules des catégories L1
et L2 de fabrication locale ayant une carrosserie
enveloppant partiellement ou totalement le conducteur.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décermbre 2010).
' KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°® 2868-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a4 Phomologation des véhicules en ce qui concerne
Pinstallation des dispositils d'éclairage ef de signalisation
lumincuse,

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT EI' DES TRANSPORTS,

Vi la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;
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Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
35,63 et 89;

Vu Parrété du ministre de ’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 mohamem 1432 (25 décembre 20i0) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
'original du présent arréié, les caractéristiques techniques
relatives & I"homologation des véhicules des catégories M, N et

O en ce qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage et
de signalisation lumineuse.

ART. 2, — Les annexes visées a Particle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d"homologation relevant du ministére de ’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére &
I’adresse : www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s'appliquent 4 partir do
1*" janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1¥" octobre 2010.

Rabat, ie 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2869-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des feux de position avant, des
feux de position arriére, des feux stop, des feux
indicateurs de direction et des dispositifs d'éclairage de
la plaque d'immatriculation arriére des véhicules de la
catégorie L.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaouval 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
40, 42, 44, 49, 50, 63 ¢t 89 ;

Vu Pamrété du ministre de Péquipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
'homologation des véhicules, de leurs ¢iéments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 ’homologation des feux de position avant, des feux
de position arrigre, des feux stop, des feux indicateurs de
direction et des dispositifs d'éclairage de la plaque
d'immatriculation arriére des véhicules de la catégorie L.

ART. 2. - Les annexes visées A larticle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1'équipement
et des transports et au sile :lectronique dudit ministére  ’adresse
www.mipnet.gov.ma,

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du 1% janvier
2013 aux feux des véhicules des catégories [.3, L4, 1.5, L6 et L7 de
fabrication locale et & ceux non utilisés avant cette date et
homologués avant le 1% octobre 2010 et & partir du 1% avril 2012
aux feux des véhicules des catégories L1 et .2 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du minisire de I’équipement et des transports
n® 2871-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 2 I'homologation des véhicules de la catégorie L3
en ce qui concerne DPinstallation des dispositifs
d’éclairage et de signalisation lumineuse.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® }-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour 'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles 35,
63et89;

Vu 'arrété du ministre de P'équipement et des ransports
n®2730-10 du 19 mohatrem 1432 (25 décembre 2010} relatif &
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives A ’homologation des véhicules de la-catégorie L3 en ce
qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage et de
signalisation lumineuse.

ART. 2.~ Les annexes visées & Darticle premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homelogation relevant du ministére de F'équipement
et des transports et au site étectronique dudit ministére & I’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART, 3. — Le présent arrété entre en vigueur & la date de sa
publication au Bulletin officiel
Toutefois, ses dispositions s'appliquent & partir du
1% janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et 4 ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1°" octobre 2010.
Rabat, le 19 moharremr 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,
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Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2872-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des pneumatiques des véhicules
ufilitaires et leurs remorques.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de fa route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1430 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour |'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de ia route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
del4a18et89;

Vu Parrété du ministre de 1’équipement et des transports
n°®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010} relatif a
'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER, —Sont fixées aux annexes jointes 2
loriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 [I’homologation des pneumatiques congus
principaiement, mais pas exclusivement, pour les véhicules des
catégories M2, M3, N, O3 et O4,

Le présent arrété ne s'applique pas aux types de
pneumatique portant des symboles de catégorie de vitesse
correspondant 4 des vitesses inféricures 4 80 km/h.

ART. 2, - Les annexes visées & Uarticle premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site dlectronique dudit ministére a
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
1" janvier 2013 aux pneumatiques de fabrication locale et aux
pneumatiques non utilisés avant cette date et homologués avant
le 1°" octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010),
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2873-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 2 I'homologation des piéces mécaniques d'attelage
des ensembles de véhicules.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT EI' DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)

pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
77 et 89

Vu Parrété du ministre de 1’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arété, les caractéristiques techniques
relatives & ["homologation des pigces mécaniques d'attelage des
véhicules des catégories M, N et O destinées :

»aux véhicules automobiles et remorques congus pour
former un ensemble de véhicules ;

»aux véhicules automobiles et remorques congus pour
former un véhicule articulé dans le cas duquel la charge
verticale exercée sur le véhicule automobile par la
remorque ne dépasse pas 200 kN,

ART.2.— Les annexes visées a4 I'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & I’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART, 3. - Le présent arrété entre en vigueur 3 la date de sa
publication au Bulletin officiel .

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 2 partir du
1¥ janvier 2013 aux piéces mécaniques d’attelage de fabrication
locale et a celles non utilisées avant cette date et homologuées
avant le 1°" octobre 2010.

Rabat, fe 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2874-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 3 I'homologation des projecteurs des véhicules
des catégories L1 et L2 et véhicules assimilés.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour P’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles 36,
63 et 89 ;

VYu larrété du ministre de I’équipement et des transports
n® 2730-10 du [9 mohamem 1432 (25 décembre 2010} relatif 4
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 ’homologation des projecteurs destinés a étre montés
sur les véhicules des catégorics L1 et L2 et les véhicules
assimilés et utilisant des lampes 4 incandescence émettant un séul
faisceau-croisement.

ART. 2. — Les annexes visées & Particle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & I’adresse :
www.mitpnet.gov.ma.
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ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 4 partir du 1* avril 2012
aux projecteurs de fabrication locale et 4 ceux non utilisés avant
cette date et homologués avant le 1% octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrern 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de P’équipement et des transports
n® 2875-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 3 I'homologation des projecteurs de certains
vehicules de la catégorie L et véhicules assimilés.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la foi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décrel n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
36,63 et 89,

Vu 'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n° 2730-10 du 19 moharem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
’homologation des véhicules, de leurs éiéments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I'homologation des projecteurs utilisant des lampes a
incandescence et comportant des lentilles en verre ou en
matériaux plastiques qui sont destinés aux véhicules des
catégories L3 et L4 et des véhicules assimilés.

ART. 2.~ Les annexes visées & I'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministere a I"adresse
www. mtpnel.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 4 partir du
1 janvier 2013 aux projecteurs de fabrication focale et & ceux non
utilisés avant cette dale et homologués avant le 1" octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de ’équipement et des transports
n® 2876-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
refatif & I'homologation des dispositifs arriére de
protection anti-encastrement, des véhicules en ce qui
concerne le montage d'un dispositif arriére de profection
anti-encastrement d'un type homologué et des véhicules
en ce qui concerne keur protection contre 'encastrement
a l'arriére.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT I:T DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n°® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 43 a4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses aiticles 78
el 89 ;

Vu l'arrété du ministre de 'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes &
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I’homologation des dispositifs arriére de protection
anti-encastrement, des véhicules des catégories N2, N3, O3 et 04
en ce qui concerne le montage de ces dispositifs homologués et
des wvéhicules équipés d'un dispositif arriére de protection
anti-encastrement qui n'a pas été homologué séparément, ou bien
congus ou équipés de telle fagon que leurs éléments peuvent ére
considérés comme remplissant la fonction d'un dispositif arriére
de protection anti-encastrement.

Les dispositions du présent arrété ne s’appliquent pas aux
éléments tracteurs pour véhicules articulés, aux remorques
spécialement congues et construites pour le transport de trés
longues charges indivisibles tel que le fer et aux véhicules sur -
lesquels un dispositif anti-cncastrement quelconque  est
incompatible avec leur utilisation.

ART. 2. — Les annexes visées & 'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & 'adresse :
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3, — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officic!.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent & partir du
1 janvier 2013 aux dispositifs arriére anti-encastrement et aux
véhicules de fabrication locale et a ceux non mis en circulation
avant cette date et homologués avant le 1* octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.



Arrété du ministre de Péquipement et des transports
1° 2877-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 2% I'homologation des dispositifs silencieux
d'échappement de remplacement.

IE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux vébicules, notamment ses articles
24 et 89;

Vu Parrété du ministre de ’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de [eurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives &  T’homologation des dispositifs  silencieux
d’échappement de remplacement destinés 4 étre montés sur les
véhicules des catégories M1 et N1.

ART. 2. Les annexes visées & Iarticle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a
I"adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
janvier 2013 aux dispositifs silencieux d'échappement de
remplacement de fabrication locale et 4 ceux non utilisés avant
cette date et homologués avant le 1% octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

lel

Arrété du ministre de DPéquipement et des transports

n° 2878-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des véhicules & deux roucs en
ce qui concerne les commandes actionnées par le
conducteur, y compris l'identification des commandes,
témoins et indicatecurs.

FEEMINISTRE DE L' EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulgude par
ie dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles 32,
34 et 89 ;

Vu l'arrété du ministre de I'équipement et des transports
1% 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homotogation des vchicules, de leurs éléments et accessoires,
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ARRETE

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
Uoriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
velatives & Yhomologation des véhicules des catégories L1 et L3
en cc qui concerne les commandes actionnées par le conducteur y
compris ["identification des commandes, témoins et indicateurs.

ART. 2. - Les annexes visées 4 I"article premier ci-dessus, sont
mises 4 la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministere de [’équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére & ’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur & la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s'appliquent a partir du
janvier 2013 aux véhicules de la catégorie L3 de fabrication
locale et & ceux non mis en circulation avant cette date et
homologués avant le 1* octobre 2010 et & partir du 1% avril 2011
aux vehicules de [a catégorie 1.1 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

]El‘

Arrét¢ du ministre de Péquipement et des transports
n°2879-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 3 I'homologation des véhicules utilitaires en ce
qui concerne leurs saillies extérieures A I'avant de la
cloison postérieure de Ia cabine.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT E1' DES TRANSFORTS,

Vu ia loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses arlicles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010) pris pour I'application des dispositions de la loi n° 52-05
portant code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses
articles 79 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du préscnt arrété, les caractéristiques techniques relatives
a I'homologation des véhicules utilitaires des catégories N1, N2 et
N3 en ce qui concerne leurs saitlies extérieures & 1'exception des
rétroviseurs extérieurs y compris leur support.

ART. 2, ~Les annexes visées & article premier ci-dessus, sont
mises & la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de 1'équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére a I'adresse :
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutelois, ses dispositions s’appliquent & partir du 1* janvier
2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non mis en
circulation avant cette date et homologués avant fe 1* octobre 2010.

Rabat, le 19 mobarrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.
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Arvéte du ministre de Péquipement et des transports
1n° 2880-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a Fhomologation des véhicules 3 moteur 2
guidon en ce qui concerne leur protection contre une
utilisation non autorisée,

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 Ffévrier 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010) pris pour P'application des dispositions de la loi n® 52-05
pottant code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses
articles 87 et 89 ;

Vu P'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de feurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arété, les caractéristiques techniques
relatives 4 I’homologation des véhicules de la catégorie L, s'ils
sont munis d'un guidon en ce qui concerne feur protection contre
une utilisation non autorisée.

ART. 2. — Les annexes visées a Uarticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére #
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3.~ Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
1¥ janvier 2013 aux véhicules des catégories L3, L4, L5, L6 et
L7 de fabrication locale et & ceux non mis en circulation avant
cette date et homologués avant le 1% octobre 2010 et & partir du
19 avril 2011 aux véhicules des catégories L1 et L2 de
fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrern 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I’'équipement et des transports
n® 2881-10 du 19 mobharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 ["homologation des véhicules de grande
capacité pour le transport de personnes en ce qui
concerne la résistance mécanique de leur superstructure.

[E MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoua] 1431 (29 septembre
2010) pris pour application des dispositions de la loi n° 52-05
portant code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses
articles 78 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de ’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem [432 (25 décembre 2010) relatif &
"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,
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ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
loriginal du présent amété, les caractéristiques techniques
relatives & I'homologation des véhicules rigides ou articulés a un
seul étage des classes II ou III en ce qui concerne la résistance
mécanique de leur superstructure,

ART. 2. — Les annexes visées a Iarticle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a I'adresse :
www. mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin ofliciel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 4 partiv du
janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et 4 ceux non
mis en circulation avant cette datc et homologués avant le
1*" octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

ltﬂ'

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2882-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatil & U'homologation des tracteurs agricoles en ce
qui concerne le champ de vision du conducteur.

LE MINISTRE DE I’"EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n°® 1-10-07 du 26 safar (431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour Fapplication des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la toute, relatives aux véhicules, notamment ses articles 21
et 89 ;

Vu I'arété du ministre de [’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
Poriginal du présent arrété, [es caractéristiques techniques
relatives & I’homologation des tracteurs agricoles en ce qui
concerne champ de vision du conducteur.

ART. 2. — Les annexes visées a Iarticle premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site €lecironique dudit ministére a I’adresse
www.mtpnet.gov.ma, :

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 [a date de sa
publication au Bufletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1¥ janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1% octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).

IKARIM GHELLAB.
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Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n® 2883-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & 1'homologation des projecteurs des motocycles
émettant un faisceau-croisement asyméfrique et un
faisceau-route, et ¢équipés de lampes halogénes a
incandescence (HS1).

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52

Vu le décret n° 2-[0-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour "application des dispositions de la loi n°® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
36,37,63 et 89;

Vu "arrété du ministre de 'équipement et des transports
n?2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
loriginal du présent arcété, les caractéristiques techniques
relatives 4 [’homologation des projecteurs émetant un
faisceau-croisement asymétrique ct un faisceau-route, et équipés
de lampes halogénes & incandescence (HS1) comportant des
lentilles en verre ou en matériaux plastiques qui sont destinés a
l'équipement des motocycles.

ART. 2. — Les annexcs visées a 1’article premier ci-dessus,
sont mises A la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d"homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 2
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bufletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
janvier 2013 aux projecteurs de fabrication locale et & ceux
non utifisés avant cette date et homologués avant le 1% octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

lcl’

Arrété du ministre de DPéquipement et des transports
n® 2884-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des véhicules utilitaires, des
remorques et des semi-remorques, en ce qui concerne
leur protection latérale.

LE MINISTRE DI L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® [-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ¢

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010) pris pour I’application des dispositions de la loi n® 32-05
portant code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses
articles 78 et 89 ;

Vu larrété du ministre de I"équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des veéhicules, de leurs €iéments et accessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a [’homologation des véhicules utilitaires, des

remorques et des semi-remorques des catégories N2, N3, O3 et
O4 en ce qui concerne leur protection latérale.

Le présent arrété ne s’applique pas aux (racteurs des
semi~remorques et aux véhicules congus et construits pour des
usages spéciaux, sur lesquels il n'est pas possible, pour des
raisons pratiques, d’installer cette protection latérale.

ART. 2.~ Les annexes visées a 'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de ’équipement
et des transports et au site ¢lectronique dudit ministére 4 ’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1* janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1* octobre 2010.

Rabat, fe 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n® 2885-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
rvelatif A 'homologation des véhicules de la catégorie
L1 en ce qui concerne l'installation des dispositifs
d'éclairage et de signalisation lumineuse.

LLE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n°® 52-05 portant code de [a route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le déeret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour "application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
35,63¢t89;

Vu Parrété du ministre de I’équipement ct des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes 4
original du présent arété, les caractéristiques techniques
relatives 4 "homologation des véhicules de la catégorie L1, en ce
qui concemne linstallation des dispositifs d'éclairage et de
signalisation lumincuse.

ART. 2. — Les annexes visées a larticle premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d'essais et d’homologation relevant du ministére de 1'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére A I"adresse :
www.mtpnet.gov.ma.
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ART, 3. — Le présent atrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partic du 1% avril
2012 aux véhicules de fabrication locale et a ceux non mis en
circulation avant cette date et homologués avant le 1 octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2886-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif i 1'homologation des pneumatiques des
motocycles et cyclomoteurs.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010},
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 scptembre 2010)
pris pour P'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles de
14a18et89;

Vu 'arrété du ministre de 'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharmem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I'homologation des véhicules, de leurs éléments ct accessoires,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 ’homologation des pneumatiques des véhicules des
catégories L1, L2, L3, L4 et L5.

Le présent arrété ne s'applique pas au type de pneumatiques
congus exclusivement pour une utilisation tout-terrain, portant
Pinscription NHS et aux types de pneumatigues congus
exclusivement pour la compétition.

ART. 2. — Les annexes visées a [’article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de [’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 2
I’adresse : www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1# janvier 2013 aux pneumatiques des véhicules des catégories
L3, L4 et L5 de fabrication locale et & ceux non utilisés avant
cette date et homologués avant le 1% octobre 2010 et & partir du
1 octobre 2011 aux pneumatiques des véhicules des catégories
L1 et L2 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Uéquipement ct des tramnsports
n° 2887-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des projecteurs des
cyclomoteurs émettant un faisceau-croisement et un
faisceau-route.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT EI' DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
ie dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010},
notamment ses articles de 45 3 525

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
ptis pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
36,37,63 ¢t 89;

Vu ["arrété du ministre de I’équipement et des transports
n° 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 I"homologation des projecteurs émettant un faisceau-
croisement et un faisceau-routc destinés aux véhicules des
catégories L1 et L2.

ART. 2, - Les annexes visées a 'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports el au site électronique dudit ministére a 'adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur A la date de sa
publication au Bulfetin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du 1¥"avril 2012
aux projecteurs de fabrication locale et & ceux non utilisés avant
cette date et homologués avant le 1* octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
ICARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de D’équipement et des transports
n° 2888-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des feux de stationnement des
véhicules a moteur.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010}
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
48,63 et 89 ;

Vu Pamrété du ministre de I'équipement et des transports
n° 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
Phomologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,
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ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
Poriginal du présent arrété, lcs caractéristiques techniques

relatives @ I'homologation des feux de stationnement des
vehicules des catégories M, N et T.

ART. 2.- Les annexes visées a I'article premicr ci~dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de [*équipement
et des transports ct au sile électronique dudit minisiére & Padresse -
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur A la date de sa
publication au Buffetin officicl.
Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partic  du
I janvier 2013 aux feux de stationnement de fabrication locale
et & ceux non utilisés avant cetie date et homologués avant le
1¥" octobre 2010.
Rabat, fe 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 ajy
KARIM GUELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°2889-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatil a I'homologation de certains véhicules de la
catégorie L en ce qui concerne le freinage,

LE MINISTRE DE LEQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Yu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (1T fevrier 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le déeret n°® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loj n® §2-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
75et 89

Vu Parrété du ministre de 1'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif 3
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER, ~ Sont fixées aux aonexes jointes &
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives & ’homologation des véhicules des calégories L1, L2,
L3, L4 et L5 en ce qui concernc le freinage. Ces catégories
n’incluent pas les véhicules ayant une vitesse maximale
inférieure & 25 km/h et les véhicules aménagés pour les
conducteurs aux besoins spécifiques,

ART. 2. — Les annexes visées 4 Particle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation refevant du ministare de I’équipement
et des transports ct au site électronique dudit ministére a
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.
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ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Buffetin officicl

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partic du
I¥ janvier 2013 aux véhicules des catégories L3, L4 et L5 de
fabrication locale et A ceux non mis en circulation avant cette
date et homologués avant le 1% octobre 2010 et a partir du
I“avril 2012 aux véhicules des catégories L1 et L2 de
fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 a).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Iéquipement ct des transports
n° 2890-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatifl 2 Phomologation des véhicules en ce qui
concernc les organes de direction,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES T RANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
Je dahir n® 1-10-07 du 26 safar 143] (1T février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles 32,
33et89; '

Vu Parrété du ministre de ’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éiéments et accesso ires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives & I’homologation des véhicules des categories M, N et O
en ce qui concerne les organes de direction.

Le présent arrété ne s’applique pas :
* aux timoneries de direction purement pneumatiques ;

*aux systemes de direction autonomes, tels qu’ils sont
définis au présent arrété;

* aux systémes de servodirection installés sur les remorques
ol ’énergie nécessaire est fournie par le véhicule tracteur :

* 4 la commande électrique des systémes de servodirection
montés sur des remorques, autre que I’équipement de
direction additionnel tel qu’il est défini au présent arrété.

ART. 2, - Les annexes visées 4 Particle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d"homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 2 ’adresse :
Www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulfletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 2 partir du
1" janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et 4 ceux non
mis en circulation avant cette date et homoiogués avant le
1°" octobre 2010.

Rabat, le 19 mohatrem 1432 (25 décembre 201 Q).
KARIM GHELLAR.
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Arrété du ministre de Péquipement et des transporis
n°2891-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des siéges de véhicules de
grandes dimensions pour le transport de voyageurs et
de ces véhicules en ce qui concerne la résistance des
siéges et de leurs ancirages.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (1! {évrier 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 143 [ (29 seprembie 20(0)
pris pour "application des dispositions de la foi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
79ct89;

Vu "arrété du minisire de I'équipement et des transports
0°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE ;
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 3 [’homologation des siéges des véhicules des

catégories M2 et M3 et des classes 11, 1il et B et de ces vehicules
en ce qui concernc la résistance des siéges et de leurs ancrage.

ART. 2. — Les annexes visées a ['article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a [adresse :
www.mipnel.gov.ima.

ART. 3, — Le présent arété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bufletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1" janvier 2013 aux siéges et aux véhicules de fabrication locaie
et & ceux non mis en circulation avant cette date et homologués avant
le 1% octobre 2010,
Rabat, le 19 moharremm 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de D’équipement et des transports
n® 2892-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & 'homologation des véhicules & moteur 4 deux
rougs, avec ou sans side-car, en ce gui concerne le
montage des rétroviseurs sur les guidons.

LE MINISTRE DE ['EQUIPEMENT ET DES TRANSFORTS,

. Vula loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010) pris pour 'application des dispositions de la loi n® 52-05
portant code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses

- articles 31 et 89

Vu arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
i’homologation des véhicules, de leurs ¢léments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixdes aux anncxes joinles a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
refatives 3 "homologation des véhicules a moteur & deux roues
non équipés d’une carrosserie enveloppant partiellement ou
intégralement le conducteur et avec ou sans side-car en ce qui
concetne les rétroviseurs et leur montage.

ART. 2. — Les annexes visées & |'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais ct d’homologation relevant du ministére de 1’équipement
et des traisports et au site électronique dudit. ministére a [’adresse :
www.mtpnet.gov.ma,

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Buffetin officiel.

Toutefois, ses dispositions ¢’appliquent 4 partir du
1* janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et 4 ceux non
mis en circulation avant celte date et homologués avant le
1¢ octobre 2010 et & partir du 1% avril 2011 aux véhicules de la
catégorie L1 de fabrication locale.
Rabat, fe 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
IKARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de Peéquipement et des transports
n°2893-16 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des projecteurs équipés de
lampes halogénes & incandescence (HS2) de certains
véhicules de la catégorie L.,

LLE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguce par
te dahir n°® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010},
notamment s¢s articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010) pris pour "application des dispositions de la loi n® 52-03
portant code de la route, refatives aux véhicules, notamment ses
articles 63 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de 1'équipement ct des transperts
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 {25 décembre 2010) rclatif a
I'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives & {"homologation des projecteurs équipés de lampes
hatogénes (HS2) des véhicules des catégories L1 et L2,

ART. 2. — Les annexes visées a DParticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d'essais et d’homologation relevant du ministére de !’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 4 I"adresse :
www.mtpnet.gov.ma. :

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur & la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du F"avril 2012
aux projecteurs de fabrication locale et & ceux non utilisés avant
cette date el homologués avant le 1% octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.
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Arrété du ministre de 'équipcment et des transports
n° 2894-10 du 19 moharrem (432 (25 décembre 2010)
relatif 4 1'homologation des moteurs a combustion
interne ou des groupes motopropulseurs électriques,
destinés a la propulsion des véhicules des catégories M
et N en ce qui concerne la mesure de la puissance nette
¢t de la puissance maximale sur 30 minutes des
groupes motopropulseurs électriques.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n” 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® [-10-07 du 26 safar 1431 (11 [vrier 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour Iapplication des dispositions de la foi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules notamment, ses articles 24
et 89 ;

Vu Parrété du ministre de Iéquipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
Phomologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE -

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives & I'homologation des moteurs 4 combustion interne ou
des groupes motopropulseurs électriques  des  véhicules
automobiles des catégorics M ot N en ce qui concerne la mesure
de la puissance nelte et la puissance maximale sur 30 minutes
des groupes motopropulseurs électriques.

ART. 2. - Les annexes visées & |'article premier ci-dessus, sont
mises 4 la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de I'équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére 3 Padresse :
www.mtpnet.gov.ma

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partic du
Janvier 2013 aux moteurs de labrication locale et & ceux non
utilisés avant cette date et homelogués avant le 1% octobre 2010,

Rabat, Ie 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAR.

ler

Arrété du ministre de Iéquipement et des transports
n® 2895-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatifl A I'homologation des tracteurs agricoles ou
forestici's en ce qui concerne I'installation des dispositifs
d’éclairage ot de signalisation lumineuse,

LEMINIiSTRE DE L'EQUIPEMENT ET' DES TRANSPORTS,

Yu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° [-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
sotamment ses articles de 453 52 ;

Vu te décret n” 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre
2010) pris pour application des dispositions de la loi n° 52-05
portant code de ia route, relatives aux véhicules, notamment ses
articles 63 et 89 ;

N° 5910 — 15 safar 1432 (20-1-2011)

Vu Parréié du ministre de I'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif 2
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexes jointes 2
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives & ["homologation des véhicules de la catégoric T en ce
qui concere l'installation des dispositifs d'éclairage et de
signalisation lumineuse.

ART. 2.~ Les annexes visées & Particle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 4 "adressc :
www.mipnet.gov.ma.

ART, 3. - Le présent arrété entre en vigucur a la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
1¥ janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
I°" octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement ct des transports
0° 2896-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des feux de circulation diurnes
des véhicules & moteur:

LEMINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la Joi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu [e décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2019)
pris pour I"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
41,63 et 89,

Vu Parrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I"homolagation des vehicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I'homologation des feux de circulation diurne des
véhicules des catégories M, N et T.

ART. 2. — Les annexes visées a l'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de "équipement
et des transports et au site ¢lectronique dudit ministére a I’adresse :
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3.~ Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Buffetin officiel
Toutefois, ses dispositions s’appliquent 4 partir du
1¥ janvier 2013 aux feux de fabrication locale et & ceux non
utilisés avant cetle date et homologués avant le 1% octobre 2010,
Rabat, le 19 mohatremn 1432 (25 décembre 2010).
KARiM GHELLAB,



Arrété du ministre de I’équipement ct des transports
n° 2897-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
velatif a4  l'homologation des  pneumatiques
rétro-réfléchissants des véhicules a deux roues,

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la routc promulguée par ‘

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (1] février 2010},
notamment ses articles de 45 & 52 ;

Vu le déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 143} (29 septembre 2010}
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
cade de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
deidal8et89;

Vu Parrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs ¢léments et accessoires,

ARRETE ;”

ARTICLE PREMIER, —Sont fixdes aux annexes jointes a
Poriginal du présent arréeé, les caractéristiques techniques
relatives 4 I’homologation des pneumatiques comportant des
dispositifs réro-réfléchissants des véhicules de la catégorie L1 et
des cycles.

ART, 2.~ Les annexes visées 4 article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a Padresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent & partir du
[*octobre 2011 aux pneumatiques rétro-réfléchissants de
fabrication locale et aux pneumatiques non utilisés avant cette
date et homologués avant le 1* octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de P’équipement et des transports
n° 2898-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a 1'homologation des véhicules, en ce qui
concerne ia limitation de leur vitesse maximale ou leur
fonction de limitation réglable de la vitesse et
I'installation d'un dispositif limiteur de vitesse ou d'un
dispositif limiteur réglable de la vitesse de type
homologué, et 4 I'homologation de ces dispositifs .

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses artictes de 45 4 52 ;

Vi le décret n° 2-10-421 du 20 chaouai 1431 (29 septembre 2010)
pris pour ’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de Ia route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
86 et 89,
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Vu Parrété du ministre de "équipement et des transports
n° 2730-10 du |9 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE ;

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives a I’homologation des dispositifs de limitation de la
vitesse et des véhicules des catégories M3, N2 et N3 en ce qui
concerne la limitation de la vitesse et le montage d’un dispositif
limiteur de vitesse homologué, ainsi qu’a ’homologation des
véhicules des catégories M et N équipés d'un dispositif réglable
de limitation de la vilesse qui n’a pas fait l'objet d'une
homologation de type ou qui a été congu et/ou équipé de telle
sorte que ses constituants puissent étre considérés comme
remplissant totalement ou partiellement la fonction du dispositif
limiteur de Ja vilesse ou dispositif réglable dc limitation de la
vitesse.

ART. 2. — Les annexes visées a |'article premiet ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d'essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au sile électronique dudit ministére a ’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.
Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
19 janvier 2013 aux dispositifs de limitation de la vitesse et aux
véhicules de fabrication jocale et & ceux non mis en circulation
avant cette date et homologués avant le 1* octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de 1’équipement et des transports
n° 2899-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & [I'homologation des garnitures de frein
assemblées de rechange et des garnitures de frein a
tambour de rechange des véhicules & moteur ct leurs
remorgues,

L2 MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi u® 52-05 portant code de la route promulguce par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (1} fevrier 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n° 2-10-42 1 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour ’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives gux véhicules, notamment ses articles
74 et 89 ;

Vu l'arrété du ministre de ’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,
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ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives & I'homologation des garnitures assemblécs de rechange
destinées a équiper les freins A friction faisant partie du systéme
de freinage des véhicules des catégories M, N, L et O et des
garnitures de frein & tambour de rechange congues pour étre
tivetées sur une michoire de frein pour montage et utilisation sur
des véhicules des catégorics M3, N2, N3, O3 ou O4.

ART. 2.~ Les annexes visées A article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au sile électronique dudit ministere a adresse :
www.mipnet.gov.ma,

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 4 partir du
¥ janvier 2013 aux parnitures de freins des véhicules des
catégories [.3, L4, 1.5, L6, L7, M, N et O de fabrication locale et
aux garnitures non utilisées avant cette date et homologuées
avant le 1*octobre 2010 et & partir du 1% avril 2011 aux
garnitures des freins des véhicules des catégories L1 et L2 de
fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010),
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2900-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 2 I'homologation des feux de position latéraux
des véhicules & moteur et leurs remorques.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
cade de la route, relatives aux véhicules, notamment ses atticles
43,63 et 89 :

Vu P'arrété du ministre de I'équipement ¢t des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
Poriginal du présent arréié, les caractéristiques techniques
relatives 4 I'homologation des feux de position latéraux des
véhicules des catégories M, N, O et T.

ART. 2. — Les annexes visées a |’article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de Iéquipement
et des transports et au site électronique dudit ministére
[*adresse : www.mtpnet,gov.ma.

N® 5910 — 15 safar 1432 (20-1-2011)

ART. 3. - Le présent arré(é entre en vigueur a la date de sa
publication au Rulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
[¥janvier 2013 aux feux de position latéraux de fabrication
locale ot & ceux non utilisés avant cetle date et homologués avant le
1% octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).

KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n? 290i-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 U'homologation des dispositifs silencieux
d'échappement de remplacement des motocycles,
cyclomoteurs et véhicules a trois roues.

LE MINISTRE DE L EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 32 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour ["application des dispositions de la loi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
24 et 89 ;

Vu l'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fix¢ées aux annexes jointes 2
Poriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 4 I’homologation des dispositifs d’échappement de
remplacement destinés aux véhicules des catégories L1, L2, L3,
L4, et L5,

ART.2. - Les annexes visées & I'article premier ci-dessus,
sont mises A la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 4 I’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur  la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 2 partir du
1¥0 janvier 2013 aux dispositifs d’échappement de remplacement
des véhicules des carégories L3, L4 et L5 de fabrication locale et
4 ceux non utilisés avant cette date et homologués avant le
1% octobre 2010 et & partir du 1* octobre 2014 aux dispositifs
des véhicules des catégories L1 et L2 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,



N° 5910 — 15 safar 1432 (20-1-2011)

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°2902-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 3 1'homologation des  dispositifs contre
I'encastrement a I'avant, des véhicules en ce qui concerne
le mentage d'un dispositif contre l'encastrement 2

I'avant d’un type homologué et des véhicules en ce gui .

concerne leur protection contre l'encastrement a
t'avant.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n°® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 201)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
78 €t 89 ;

Vu Parrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessaires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes
'original du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives 2 "homologation des dispositifs contre I'encastrement &
l'avant et des véhicules des catégories N2 et N3 en ce qui
concerne le montage desdits dispositifs d’un type homologué et
leur protection & {’avant.

Les véhicules des catégories N2 dont la masse maximale
n'exceéde pas 7,5 tonnes ne doivent étre conformes qua la
prescription relative a Ia garde au sol de 400 mm stipulée dans le
présent arrété.

Les dispositions du présent arrété ne s'appliquent pas aux
véhicules tout-terrain et aux véhicules dont l'utilisation est
incompatible avec les dispositions concemant Ja protection
contre I'encastrement & I'avant.

ART. 2. — Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du minisiére de 1’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministere a
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du I*' janvier
2013 aux dispositifs contre ’encastrement a P'avant et aux
véhicules de fabrication locale et & ceux non mis en circulation
avant cette date et homologués avant le 1 octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.
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Arrété du ministre de Uéquipement et des transports
n° 2903-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des véhicules en ce qui
concerne la protection des occupants en cas de collision
frontale.

LEMINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
78 et 89 ;

Vu larété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE:

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes 2
Ioriginal du présent arrété, les caractéristiques techniques
relatives & ’homologation des véhicules de la catégorie M1 dont
fa masse maximale ne dépasse pas 2,5 tonnes, en ce qui concerne
la protection de leurs occupants en cas de collision frontale.

ART. 2. - Les annexes visées & Particle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports ct au site électronique dudit ministére & ’adresse :
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent & partir du
1 janvier 2013 aux véhicules non mis en circulation avant cette
date et homologués avant le 1*" octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement et des transpor(s
n°2904-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a ’homologation des véhicules en ce qui
concerne la protection de leurs occupants en cas de
collision latérale.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vau la loi n® 52-05 portant code de ta route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour l'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses atticles
T8 et 89,

Vu Parrété du ministre de P’équipement ct des transports
n® 2730-10 du 19 mohatrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessaires,



112 BULLETIN OFFICIEL

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — Sont fixdées aux annexes jointes 2
I'original du présent arrété, les prescription techniques relatives a
I’homologation des véhicules des catégories M1 et N1, en ce qui
concerme la protection de leurs occupants en cas de collision
latérale.

ART.2. - Les annexes visées a Darticle premier ci-dessus,
sont mises a [a disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a Padresse
www.mtpnet.gov.ma,

ART. 3, —~ Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 2 partir du
1 janvier 2013 aux véhicules non mis en circulation avant cette
date et homologués avant le 1° octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2905-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des projecteurs des véhicules &
moteur munis de sources lumineuses a décharge.

LEMINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promuiguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notarment ses articles de 45 3 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
63 et 89;

Vu P'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
I"original du présent arrété, les prescription techniques relatives a
I’homologation des projecteurs utilisant des sources lumineuses a
décharge des véhicules des catégories M, N et L3,

ART. 2. — Les annexes visées 4 Darticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministere a
I’adresse : www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 2 partir du
janvier 2013 aux projecteurs de fabrication locate et & ceux non
utilisé avant cette date et homologués avant le 1 octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.
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N°® 5910 - [5 safar 1432 (20-1-2011)

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n° 2906-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation des sources lumineuses A
décharge des projecteurs homologués des véhicules a
moteur.

JLE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la toi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
63 et 89;

Vu Parrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
I'original du présent arrété, les prescription techniques relatives a
I'homologation des sources lumineuses & décharge des projecteurs
homologués des véhicules des catégories L, M et N.

ART. 2, - Les annexes visées a 'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a I'adresse :
www.mtpnef.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin offictel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
1“janvier 2013 aux sources lumineuses des projecteurs des
véhicules des catégories L3, L4, L5, L6, L7, M et N de
fabrication locale et a ceux non utilisées avant cette date et
homologuées avant le 1% octobre 2010 et & partir du 1 avril
2012 aux sources lumineuses des projecteurs des véhicules des
catégories L1 et L2 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
1n°2907-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I'homologation d’un dispositif d'attelage court
et des véhicules en ce qui concerne l'installation d'un
type homologué,

LE MENISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahit n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour Iapplication des dispositions de la loi n°® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses
articles 77 et 89 ;

Vu P'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,
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ARRETE:

ARTICLE PREMILR. - Sont fixées aux annexes jointes a
I'original du présent arrété, les prescription techniques relatives a
I’homologation d’un dispositil’ d'attelage court (DAC) et des
veéhicules des catégories N2, N3, O3 et 04, en ce qui concerne
l'instaltation d'un type homologué de DAC.,

ART, 2. - Les annexes visées a Darticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d'essais et d’homologation relevant du ministére de 1'équipement
¢l des transports et au site électronique dudit ministére a I’adresse
Cwww.intpnet.gov.ma.

ART. 3. - Lc présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officicl.

Toutelois, ses dispositions s’appliquent a partir du
{* janvier 2013 aux dispositifs d'attelage et aux véhicules de
fabrication locale et & ceux non mis en circulation avant cetie
date et homologués avant le 1* octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°2908-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 2 Phomologation des véhicules destinés au
transport de marchandises dangereuses en ce qui
copcerne leurs caractéristiques particuliéres de
construction,

[ MINISTRE DE L'EQUIPEMENT EI' DES TRANSPORTS.
Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 salfar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
79 ¢L 89

Vu larrété du ministre de 'équipement et des transports
n° 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes a
I"original du présent arrété, les prescription techniques relatives a
I’homologation des véhicules de la catégorie N et de leurs
remorques des catégories 02, 03 et 04 destinées au transport des
marchandises dangereuses, en ce qui concerne les caractéristiques
particuliéres de leur construction.

ART. 2. — Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont miises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a
I"adresse - www.mtpnel.gov.mna,
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ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent @ partir du
I*janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et a ceux non
mis en circulation avant cefte date et homologués avant le
1" octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010}
KARIM GUELLAB.

Arrété du ministre de I'équipement et des ftransports
n° 2909-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a4 Phomologation des pneumatiques des
véhicules agricoles et leurs remorques.

LE MINISTRE DE l.'EQU!‘PEMEN’[‘ ET DES TRANSPORTS.
Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguce par

le dahir n®> 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 524

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour |'application des dispositions de la loi n° 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
dc 144 18 et 89;

Vu I'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes joinies a
PPoriginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I’homologation des pneumatiques définis par des codes de
catégories de vitesse correspondant a des vitesses de 65 kim/h
(code de vitesse « D ») au maximum et congus principalement
mais pas exclusivement pour les véhicules de la catégorie T ¢l
leurs remorques.

le présent arrété ne s'applique pas aux types de
pneumatiques principalement congus pour d'autres usages, tels
que les engins de travaux publics (pneumatiques portant la
mention "Industrial” ou "IND" ou "R4" ou "F3", les engins de
génie civil et les engins de manutention et les chariots
élévateurs).

ART. 2. — Les annexes visées a V'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a I"adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1*" janvier 2013 aux pneumatiques de fabrication locale et a ceux
non utilisés avant cette date et homologués avant le 17 actobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 déccmbre 2010).

KARIM GHELLAR.
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Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°®29106-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 ’homologation des véhicules des catégories
M2 ct M3 en ce qui concerne leurs caractéristiques
générales de construction.

LEMINISERE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la Joi n® 52-05 portant code de Ia route promulguée par
lc dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 :

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 143 ] (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de Ia loj n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
79 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de Péquipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs ¢léments et accessoires,

ARRETE ;

ARTICLEE PREMIER. - Sont fixées aux annexes Jointes a
I"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des véhicules des catégories M2 et M3, qu’ils
soient a un ou deux étages, rigides ou articulés.

Le présent arrété ne s’applique pas aux :

* véhicules congus pour le transport sécurisé de personnes,
par exemple de prisonniers ;

* véhicules spécialement congus pour le transport de blessés
ou de malades {ambulances) ;

* véhicules non routiers ;

* véhicules
d écoliers.

spécialement congus pour le transport

Les dispositions du présent arrété ne s’appliquent aux
véhicules suivants que dans la mesure ol elles sont compatibles
avee leur utilisation :

* véhicules a Pusage des forces de police et de sécurité
ainsi que des forces armées ;

* véhicules comportant des siéges destinés 4 étre utilisés
uniquement & I'arrét, mais d’une capacité maximale en
marche de huit personnes (conducteur non compris). Ces
vehicules sont par exemple des bibliothéques ou des
unités hospitalieres mobiles.

ART. 2.~ Les annexes visées a Iarticle premier ci-dessus,
sont miscs A la disposition des intéressés au Centre national
d’essais el d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site ¢lectronique dudit ministére 2 I'adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin offictel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
I janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et a ceux non

mis en circulation avant cette date et homologués avant Je
1" actobre 2010.

Rabat, Ie 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 0).
KARIM GHELI.AB.
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Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°®2911-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & Phomologation des projecteurs des véhicules
émettant un faisceau de croisement asymétrique ou un
faisceau de route ou les deux & la fois et équipés de
lampes a incandescence et/ou de modules DEL.

LEMINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® $2-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (V1 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
36,37,63et89;

Vu Parrété du ministre de 1'équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
Phomologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE -

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes Jjointes a
original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des projecteurs des véhicules des catégories L,
M, N et T, émettant un faisceau de croisement asymétrique ou un
faisceau de route ou les deux a la fois et équipés de lampes a
incandescence et/ou de modules DEL.

ART. 2, — Les annexes visées 4 ’article premier ci-dessus, sont
mises 4 la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de Péquipement et des
transports et au site électronique dudit ministére a I’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 2 partir  du
I* janvier 2013 aux projecteurs des véhicules des catégories L3,
L4, L5, L6, L7, M, N et T de fabrication locale et a ceux non
utilisés avant cette date et homologués avant le 1 octobre 2010
et & partir du 1 avril 2012 aux projecteurs des véhicuies des
catégories L1 et L2 de fabrication locale,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 a).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de ’équipement et des transports
n°2912-10 du 19 moharrem 1432 (28 décembre 2010)
relatif & I'homologation des projecteurs des véhicules
émettant un faisceau de croisement symétrique ou un
faisceau de route ou les deux 2 la fois et équipés de
lampes a incandescence.

1.LEMINISTRE DE 1! FEQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n° 52-05 portant code de Ia route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
36,37, 63 et 89 ;
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Vu I'arrété du ministre de |'équipement et des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"'homologation des véhicules, de leurs ¢léments et accessoires,

ARRETE -

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexcs jointes a
I"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des projecteurs des véhicules des caiégories L
ot T, émettant un faisceau de croisement symélrique ou un
faisccau de route ou les deux 4 la fois et équipés de lampes a
incandescence.

ART.2. - Les annexes visées a l'article premier ci-dessus,
sonl mises a la disposition des intéressés au Centre national
d'cssais ¢t d’homologation relevant du ministére de I’équipement
¢t des transports et au site électronique dudit ministere a ’adresse
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3.— Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officicl.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent 2 partic du
{ janvier 2013 aux projecteurs des véhicules des catégories 1.3,
14, 1.5, L6, L7 et T de fabrication locale et 4 ceux non utilisés avant
celte date et homologués avant le 1 octobre 2010 et & partir du
1¥ avri! 2012 aux projecteurs des véhicules des catégories L1 et
L2 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrdté du ministre de P'équipement et des transports
n°2913-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a2 I’homologation des véhicules en ce qui
concerne leur protection contre une utilisation non
autorisée.

LEMINISTRE DE L EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment s¢s articles de 45 4 52,

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour 1'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de 1a route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
87 c1 89 ;

véhicules notamment ses articles 14 4 18 et 89,

Vu Parrété du ministre de !'équipement ct des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
"homologation des vehicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETL

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I’lhomologation des véhicules des catégories M1 et N1 dont la
masse maximale ne dépasse pas 2 lonnes, en ce qui concerne
leurs dispositifs de protection contre une utilisation non
autorisée, des systémes d'alarme et d'immobilisation.
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ART. 2.~ Les annexes visées a l'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & I'adresse :
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre cn vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officicl.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partic du
[*"janvier 2013 aux véhicules non mis en circulation avant cette
date et homologués avant le I*' octobre 2010,

Rabat, le 19 mobarrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GULELLAB.

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n° 2914-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I’homologation des pneumatiques cn ce qui
concerne le bruit de roulement et "adhérence sur sol
mouillé.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET IJES TRANSPORTS,

Vu la loi n? 52-05 portant code de la route promulguéce par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
nolamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chacual 1431 {29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
del4a18et89;

Vu Parrété du ministre de |'équipement et des transports
n° 2730-10 du 19 mohartem 1432 (25 décembre 2010) relatil” a
I’homologation des véhicules, de leurs ¢léments et aCCessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes joinles &
I"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
4 I"homologation des pneumatiques destinés a éue montés sur

les véhicules des catégories M1, NI, Ol ou O2 en ce qui
concerne leur adhérence sur sol mouillé,

Le présent arrété ne s’applique pas :

+ aux pneumatiques congus comme pneus de sccours &
usage temporaire et portant I'inscription «a usage
temporaire uniguement » |

«aux pneumatiques dont le code de diaméue de jantes
nominal est inférieur ou égal a 10 (soit 254 mm) ou ¢gal
ou supérieur a 25 (soit 635 mm) ;

» aux pneumatiques congus pour la compétition |
+ aux pneumatiques équipés de dispositifs complémentaires
afin d’améliorer leurs propriétés de traction ;

« aux pneumatiques dont Pindice de vitesse est infcrieur a
80 km/h (T),
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ART. 2, - Les annexes visées a ’article premier ci-dessus,
som miscs 4 la disposition des intéressés au Centre national
d'essais et d’homologation relevant du ministére de 1’équipement
ct des transports ¢t au site électronique dudit ministére a "adresse
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 fa date de sa
publication au Bullctin officicl,
Toutefois, ses dispositions s'appliquent & partir du
Janvier 2013 aux pneumatiques de fabrication focale et 4 ceux
non utilisés avant cette date et homologués avant le 1* octobre 2010,

Rabat, e [9 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

II:I

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n®2915-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & 'hemologation de certains véhicules en ee qui
concerne le comportement au feu des matériaux
utilisés dans I’aménagement intérieur.

L MINISTRE DE L' EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (i1 février 2010),
notamment ses articles de 45 452 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
T9ct 89 ;

Vu I'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
I'original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
& I"homologation des véhicules de la catégorie M3, classes 11 et
I transportant plus de 22 voyageurs ¢t congus ni pour le
transport de voyageurs debout ni pour le transport urbain, en ci
qui concerne le comportement au feu des matériaux utilisés dans
I’aménagement intérieur,

ART. 2. - Les annexes visées & Iarticle premier ci-dessus, sont
mises 4 la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d’homologation relevant du ministére de I'équipement et des
transports ct au site électronique dudit ministére 3 I’adresse :
www. mipnet.gov.ma.

ART. 3.~ Le présent arré1é entre en vigueur a la date de sa
publication au Buflctin officicl,

Toutefols, ses dispositions s’appliquent & partir du
1¥ janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et a ceux non

mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1" octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 a).
KARIM GHELLARB.

N° 5910 - |5 safar 1432 (20-1-2011)

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°®2916-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a l'homologation des moteurs a combustion
interne destinés aux tracteurs agricoles et forestiers
ainsi qu’aux engins mobiles non routiers en ce qui
concerne la puissance nette, le couple net et la
consommation spécifique.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de fa route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour |'application des dispositions de la loi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
24 et 89 :

Vu T'arrété du ministre de ’équipement et des transports
n°®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
I'original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a ["homologation des moteurs &4 combustion interne destinés aux
véhicules de la catégorie T et aux engins mobiles non routiers en
ce qui concerme la puissance nette, le couple net et Ia
consommation spécifique.

ART. 2. — Les annexes visées & I'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I"équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 3 I’adresse
www.mtpnet.gov.ma,

ART. 3.~ Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
I*" janvier 2013 aux moteurs de fabrication locale et a ceux non
utilisés avant cette date et homologués avant le 1° octobre 2010,
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 o).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de P’équipement et des transports
n°®2917-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I'homologation des véhicules en ce qui
concerne 'emplacement et les moyens d'identification
des commandes manuelles, des témoins et des
indicateurs.

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu la loi n°® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de fa loi n® 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
34 et 89,
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Vu l'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
{’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETL -

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes 2
I"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a ’homologation des véhicules des catégories M et N en ce qui
concerne I'emplacement, les moyens d’identification, la couleur
¢t PPéclairage des commandes manuetles, des témoins et des
indicateurs.

ART, 2. — Les annexes visées a 'article premier ci-dessus, sont
mises a la disposition des intéressés au Centre national d’essais et
d'homologation relevant du ministére de I’équipement et des
transports et au site électronique dudit ministére 2 |'adresse :
www.mipnetl.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrélé entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bufletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
1“janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et aux
véhicules non mis en circulation avant cette date et homologués
avant le 1% octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de équipement et des transports
n° 2918-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 3 I'homologation des véhicules des catégories M,
N et O en ce qui concerne le systéme de chauffage.

1.E MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n°® 52-05 portant code de la route promuiguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour |’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
79 ¢t 89

Vu I'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointes 2
I'original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des véhicules des catégories M, N et O en ce
qui concerne le systéme de chauffage et la securité de son
fonctionnement.

ART.2.— Les annexes visées a |’article premier ci-dessus,
sonl mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d"essais et d’homologation relevant du ministere de 1'équipement
ct des transports et au site électronique dudit ministere a I"adresse
www.mipnet.gov.ma.
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ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officicl.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
1* janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale ef a ceux non
mis en circulation avant cette date et homologués avant le
1¥" octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de 'équipement et des transports
n®2919-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2014)
relatif 3 'homologation des systémes d'éclairage avant
adaptatifs (AFS) destinés aux véhicules automobiles.

LE MINISTRE DE L."EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® J1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45a 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
39,63 e189;

Vu I'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n® 2730-10 du 19 moharem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes &
I'original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I"homologation des systémes d'éclairage avant adaptatifs (AFS)
destinés aux véhicules des catégories M et N,

ART. 2. - Les annexes visées & 'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d'essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des traﬁsports et au site électronique dudit ministere & |’adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du

1" janvier 2013 aux systémes d'éclairage avant adaptatifs de

fabrication locale et a4 ceux non utilisés avant cette date et
homologués avant le 1% octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.
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Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n®2920-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010
relatif a I'homologation des véhicules en ce qui
coneerne le champ de vision du conducteur.

L1 MINISTRE DE | JEQUIPEMENT ET' DES TRANSPORTS.

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
lc dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vule déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour ["application des dispositions de la loi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
28 c1 89 ;

Vu l'arrété du ministre de I’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE -

ARTICLE PREMIER. - Sont fixées aux annexes Jjointes &
Foriginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des véhicules de la catégorie M1 en ce qui
concerne Ic champ de vision du conducteur afin de garantir
I'existence d’un champ de vision suffisant lorsque le pare-brise
¢l les autres surfaces vitrées sont secs et propres.

ART. 2. - Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d'essais el d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a | adresse
www.mipnel.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 2 partir du
Janvier 2013 aux véhicules non inis en circulation avant cette
date et homologués avant le 1% octobre 2010.

Rabat, e 19 moharrem 1432 (25 décembre 20/ )3
KARIM GHELLAB,

[

Arvété du ministre de DPéquipement ot des transports
1°2921-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & "homologation des systémes de cloisonnement
visant 4 protéger les passagers contre les déplacements
de bagages et nc faisant pas partie des équipements
d’origine du véhiculc,

ILEMINISTRE DE 1" EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 143] (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n° 52-05 portant

code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
79 et 89 ; ¥

~ Vu larréi¢ du ministre de P'équipement et des transports
N 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010} relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

N OFFICIEL
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ARRETL: :

ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes 2
I"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I’homologation des systémes de cloisonnement des véhicules
de la catégorie M1 visant & protéger les passagers, en cas de choc

frontal, contre les déplacements de bagages et ne faisant pas
partie des ¢quipements d’origine du véhicule.

ART. 2, ~ Les annexes visées a Iarticle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de [’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & "adresse :
WWw.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur 2 la date de sa
publication au Bulletin officiel

Toutefois, ses dispositions sappliquent & partir  du
janvier 2013 aux cloisonnements de fabrication locale et &
ceux non utilisés avant cette date et homologués avant le
1¥" octobre 2010,

Rabat, Je 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 0).
KARIM GHELLAB.

]er

Arrété du ministre de P’équipement et des transports
n°®2922-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif au recouvrement des roues des véhicules 3
moteur,

LEMINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 454 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septernbre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n°® 52-05 portant
code de la route, refatives aux véhicules, notamment ses articles
de 144 18et 89

Vu Parrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE -

ARTICLE PREMIER, — Sont fixées aux annexes jointes a
Poriginal du présent arrété, les prescriptions techniques refatives
au recouvrement des roues des véhicules de la catégorie M.

ART. 2. - Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de "équipement
ct des fransports et au site électronique dudit ministére 4 |adresse -
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3, — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 2 partir  du
Janvier 2013, en ce qui concerne e recouvrement des roues,
aux véhicules non mis en circulation avant cette date et
homologués avant le 1" octobre 2010,

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010),
KARIM GHELLAB.

|er
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Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n®2923-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
fixant les caractéristiques techniques relatives aux
dispositifs de remorquage des véhicules.

LI MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour Iapplication des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
77 el 89

Vu 'artété du ministre de ’équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETI :
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes joinies a
I'original du présent arrété, les caractéristiques techniques

relatives aux dispositifs de remorquage des véhicules des
calégorie M, N et O.

ART. 2.~ Les annexes visées a ["article premier ci-dessus,
sont mises & la- disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I’équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére & ’adresse :
www.mipnel.gov.ma.

ART. 3.~ Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent a partir du
[ janvier 2013 aux dispositifs de remorquage de fabrication
locale et & ceux non utilisés avant cette date et homologués
avant le 1% octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GUHELLAB,

Arrété du ministre de P’équipement et des fransports
n°2924-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I’homologation de certains véhicules de la
catégoric L. en ce qui concerne lindicateur de la
vitesse.

LLE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le décret n® 2-30-421 du 20 chaocual 1431 (29 septembre 2010}
pris pour F'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
69 ct 89 .

Vu [arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments ct accessoires,
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ARRETE :
ARTICLE PREMIER. —Sont fixées aux annexes jointcs a
"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives

a I'homologation des véhicules des catégories L1, L2, L3, L4 et
L5 en ce qui concerne I"indicateur de la vitesse.

ART. 2. — Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I"équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a Iadresse
Www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
i janvier 2013 aux véhicules des catégories L3, L4 et L5 de
fabrication locale et & ceux non mis en circulation avant cette date et
homologués avant le 1" octobre 2010 et & partir du 1 avril 2012
pour les véhicules des catégories 1.1 et L.2 de fabrication locale.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB,

Arrété du ministre de Déguipement ct des transports
n® 2925-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 4 I’homologation des tractcurs agricoles ou
foresticrs & roues en ce qui concerne les organes de
direction.

{.E MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010},
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles 32
et 89 ;

Vu I'arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010} relatif a
I’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires.

ARRETE !
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes 2
I'original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives

4 I’homologation des wéhicules de la catégorie T en cc gui
concerne les organes de direction.

ART, 2. — Les annexes visées a |'arlicle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a Padressc
www.mipnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigucur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s'appliquent & partir du
[*" janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et & ceux

non mis en circulation avant cetie date et homologués avant le
1¥" octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2014),
KARIM GHELLAR,
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Arrét¢ du ministre de Péquipement et des transports
n°2926-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif a I'homologation des dispositifs d'essuie-glace et
de lave-glace des véhicules &2 moteur.

LI MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET' DES TRA NSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (L1 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu e décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 201 0)
pris pour I"application des dispositions de la loi n°® 52-05 portant
code de la roule, relatives aux véhicules, notamment ses articles
30el 89,

Vu larrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I'homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETL -
ARTICLEE PREMIER, - Sont fixées aux annexes jointes
Ioriginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des dispositifs d'cssuie-glace et de lave-glace

des vitres et du parc-brisc avant des véhicules & moteur de la
calégoric M1,

ART. 2. - Les annexes visées a Particle premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du minjstére de I"équipement
el des transports et au site électronique dudit ministére 4 I'adresse *
WWW.mtpnel.gov.ma,

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois. ses  dispositions s’appliquent a partir du
janvier 2013 aux dispositifs d'essuie-glace et de lave-glace
des vehicuies de fabrication locale et a ceux non utilisés avant
cette date el homologués avant le 1% octobre 2010,

Rabat, Ie 19 moharrem 1432 (25 décemmbre 2010).
KARIM GHELLAR.

] T

Arrété du ministre de I’équipement et des transports
n°2927-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & ’homologation des rétroviseurs des tracteurs
agricoles ou forestiers i roues.

LEMINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DS TRANSPORT'S,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par

lc dahir n° 1-10-07 du 26 safar (431 (11 février 2010),
notamment-ses articles de 45 a 52 ;

Vu le déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n° 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
3let89;

Vu Parrété du ministre de P'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,
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ARRETE

ARTICLE PREMIER. -~ Sont fixées aux annexes jointes &
I’original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
4 I"homologation des rétroviseurs des véhicule de la catégorie T.

ART. 2. - Les annexes visées 4 Iarticle premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a [ adresse -
WWW.mLpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre cn vigucur a la date de sa
publication au Bufletin officief,

Toutefois, ses dispositions s appliquent a partir du 1 janvier
2013 aux rétroviseurs de fabrication locale et & ceux non utilisés
avant cette date et homologués avant le 1" octobre 2010.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 ).
KARIM GHELLAB, )

Arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°2928-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif 3 ’homologation des véhicules 3 moteurs et
leurs remorques en ce qui concerne les plaques et
inscriptions réglementaires, leur emplacement et les
modes de leur apposition.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n° 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de 1a loi n°® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
82,84 c1 89 ;

Vu Tarrété du ministre de I"équipement et des transports
n° 2730-10 du 19 mobarrem 1432 (25 décembre 2010) relatil 3
I’homologation des véhicules, de leurs ¢léments et accessoires,

ARRETE
ARTICLE PREMILR. — Sont fixées aux annexes Jointes a
Ioriginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I'homologation des véhicules des catégories M, N et O en ce

qui concerne les plaques et inscriptions réglementaires, ainsi que
leur emplacement et les modes de leur apposition.

ART. 2.~ Les annexes visées a Darticle premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de P'équipement
et des transports ¢t au site électronique dudit ministére a 1'adresse :
WWW.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur 4 la date de sa
publication au Bulletin officiel,

Toutefois, ses dispositions s’appliquent 4 partir du
1 janvier 2013 aux véhicules de fabrication locale et aux
véhicules non mis en circulation avant cette date et homologués
avant le 1% octobre 2010.
Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 201 0).
KARIM GHELLAR,
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—

Arrété du ministre de équipement et des transports n® 2929-10 -

du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
I’homologation des systémes anti-projections de certaines
catégories de véhicules & moteur et de leurs remorques.
LI MINISTRE DE L' EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
lc dahir n® 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I'application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
79 et 89 ;

Vu Parrété du ministre de PPéquipement et des transports
n°2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I"homologation des veéhicules, de leurs ¢léments et accessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. -Sont fixées aux annexes jointes &
I'original du présent arrété, les prescripfions techniques relatives

a ’homologation des systémes anti-projections des véhicules des
catégories N et O,

ART. 2.~ Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises a la disposition des intéressés au Centre national
d’cssais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére a I’adresse :
www.mlpnchov.ma.

ART. 3. - Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent & partir du
|*janvier 2013 aux systémes anti-projection de fabrication
locale et a ceux non utilisés avant cette date et homologués avant
le 1 octobre 2010,

Rabat, le 19 mobarrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLAB.

Arrété du ministre de Péquipement et des transports
n°2930-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010)
relatif & I’homologation des véhicules 4 deux ou trois
roues en ce qui concerne les plaques et inseriptions
réglementaires, leur emplacement et les modes de leur
apposition.

1K MINISTRE DE [’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS.

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n® -10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notamment ses articles de 45 a 52 ;

Vu le décret n° 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I’application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
83 el 89;

Vu I'arrété du ministre de I'équipement et des transports
n°®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010} relatif a
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes &
Poriginal du présent arrété, les prescriptions techniques relatives
a I’homologation des véhicules des catégories L1, L2, L3, L4 et

L5 en ce qui concerne les plaques et inscriptions réglementaires,
leur emplacement et les modes de leur apposition.
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ART. 2. — Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises & la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de 1'équipement
et des transports el au site électronique dudit ministére 4 'adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART, 3, — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliguent a parlir du
1 janvier 2013 aux véhicules de f[abrication locale et aux
véhicules non mis en circulation avant ceite date et homologués
avant le |* octobre 2010.

Rabat, Ic 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).
KARIM GHELLARB,

Arrété conjoint du ministre de I'équipement et des transports
et du secrétaire d'Etat auprés de la ministre de
P’énergie, des mines, de I'cau et de Penvironnement,
chargé de Ieau et de I'environnement n® 3280-10 du
19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif 2
I'homologation des véhicules des catégories L1 et L2
équipés d'un moteur 2 allumage commandé en cc qui
concerne les émissions de gaz polluants du moteur.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT LT DES TRANSPORTS,
L SECRETAIRE D'ETAT AUPRES DU MINISTRIE DI L'ENERGIE,
DES MINES, DE L'EAU ET DE L ENVIRONNEMENT, CHARGIE:
Dii L'EAU FT DE L’'ENVIRONNEMINT,
Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010),
notarnment ses articles de 45 a4 52 ;

Vu le décret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour application des dispositions de la loi n® 52-05 portant
code de la route, relatives aux vébicules, notamment ses articles
24 et 89,

Vu Parrété du ministre de I'équipement et des transports
n®2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif &
[’homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoires,

ARRETL ;
ARTICLL PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
I"original du présent amété, les caractéristiques techniques

relatives a I"homologation des véhicules des catégories L1 et 1.2
en ce qui concerne les émissions de gaz polluants du moteur.

ART, 2. — Les annexes visées a I'article premier ci-dessus,
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre nalional
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I'équipement
et des transports et au site étectronique dudit ministere a {*adresse :
www.mtpnet.gov.ma.

ART. 3. — Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa
publication au Bufletin officiel.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent a partir du
L¢f octobre 2014 aux véhicules de fabrication locale.

Rabar, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010).

Le secretaire d Ftat aupres
du ministre de I'énergie des mines,
de I'cau cf de 'environnement,
chargé de 'eau et de
Fenvironnement,

ABDELKEBIR ZAHOUD.

Le ministre de I'équipement
et des transports,

KARIM GHELLAB.



122 BULLETIN OFFICIEL

Arrété du ministre de Péquipement ct des transports n® 3281-10
du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) relatif a
I'homologation des véhicules en ce qui concerne la
prévention des risques d'incendie.

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS,

Vu la loi n® 52-05 portant code de la route promulguée par
le dahir n° 1-10-07 du 26 safar 1431 (11 février 2010), notamment
ses articles de 454 52 ;

Vu le déeret n® 2-10-421 du 20 chaoual 1431 (29 septembre 2010)
pris pour I"application des dispositions de la loi n°52-05 portant
code de la route, relatives aux véhicules, notamment ses articles
78 1 89

Vu Parrété du ministre de I'équipement et des transports
n® 2730-10 du 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010) refatif &
I"homologation des véhicules, de leurs éléments et accessoites,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — Sont fixées aux annexes jointes a
I"original du présent arrété, les prescriptions techniques relatives

a I"homologation des véhicules de catégories M, N et O en ce qui
concerne la préventien des risques d’incendie.

ART. 2. - Les véhicules de transport en commun de personnes,
les vehicules de transport de marchandises dont le poids total en
charge est supéricur & 3.500 kg et les tracteurs pour semi-
remorques el remorques, doivent étre munis de systémes
d’extinction de feu « extincteurs » placés dans le véhicule dans
un endroit facilement accessible,

Les sysiémes précités doivent étre placds sur des supports
mélalliques. fixés a la carrosserie et en bon état de fonctionnement
et disposés de sorte 4 étre retirds instantanément de leurs
supports et porier une indication sur leur mode d'utitisation.

ART. 3. - Les véhicules de transport en commun de personnes
(les véhicules de transport mixte, les taxis de 167 gf 2¢Me
categorie, les taxis de grande remise, les véhicules TLS et les
vehicules affectés au transport touristique, au transport du
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personnel et au transport scolaire) dont la capacité est inférieure
ou égale a 15 places, doivent étre équipés d’un extincteur d’une
capacit¢ de 2 kilogrammes au moins, a poudre polyvalente
extinctive ABCE, placé a proximité du conducteur.

Les véhicules de transport en commun de personnes dont la
capacité est supérieure a 15 places, doivent étre équipés de deux
extincteurs d'une capacité globale minimale, de 6 kilogrammes 4
poudre polyvalente extinctive ABCE, placés l'un & proximité du
conducteur et l'autre & l'arriere du véhicule a un endroit
facilement accessible.

ART. 4. - Les véhicules de transport de marchandises dont
le poids total en charge autorisé est supérieur & 3.500 kg et les
tracteurs pour semi-remorques et remorques doivent étre équipés
de deux extincteurs & poudre polyvalente extinctive ABCE d'une
capacité globale minimale de 6 kg :

—un extincteur d’une capacité minimum de 2 kg dans la
cabine ; '

—un extincteur d’une capacité de 4 kg a I’extérieur du
vehicule placé a un endroit facilement accessible.

ART. 5. - Les annexes visées & l'article premier ci-dessus.
sont mises 4 la disposition des intéressés au Centre national
d’essais et d’homologation relevant du ministére de I"équipement
et des transports et au site électronique dudit ministére 4 Iadresse
www.mipnet.gov.ma.

ART. 6. — Le présent arrété entre en vigeur a la date de sa
publication au Bulletin officiel .

Toutefois, les dispositions :

— de Particle premier s’appliquent 4 partir du 1% janvier 2013
aux véhicules non mis en circulation avant cette date e
homologués avant le 1" octobre 2010 : -

—des articles 2. 3 et 4 s’appliquent a partir du |7 juin 2011
aux véhicules mis en circulation avant la date de la
publication du présent arrété au Bulletin officiel.

Rabat, le 19 moharrem 1432 (25 décembre 2010} .
KARIM GHELLAB,
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TEXTES PARTICULIERS

Décret n° 2-10-602 du 2 moharrem 1432 (8 décembre 2010)
portant nomination d’un membre au conseil d’administration
de 'Office national de I’électricité.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir n® 1-63-226 du 14 rabii 1 1383 (5 aofit 1963)
portant création de 1’Office national de I’électricité, tel qu’il a été
modifié ;

Sur proposition de la ministre de Iénergie, des mines, de
[’eau et de I’environnement,

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. - M. Mustapha JANAH, secrétaire
général du département de I'eau, est nommé membre du conseil
d’administration de 1'Office national de I'électricité, en qualité
du représentant du secrétaire de I'Etat auprés de la ministre de
I"énergie, des mines, de I’eau et de 'environnement,

ART. 2. - La ministre de I’énergie, des mines, de I'eau et de
I’environnement est chargée de 1’application des dispositions du
présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fajit 4 Rabat, le 2 moharrem 1432 (8 décembre 2010).

) ABBAS EL Fassl,

Pour contreseing :

La ministre de I'énergre,
des mines, de !'eau et de
environnement,

AMINA BENKHADRA.

e fextc en langue arabe a ¢1¢ publié dans I'édition géncrale du
« Bulletin officiel » n° 5909 du 12 safar 1432 (17 janvier 2011).

Décret n° 2-10-577 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010}
portant autorisation de I'édition de la revue « MDC
Magazine » au Maroc.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir n° 1-58-378 du 3 joumnada [ 1378 (15 novembre 1958)
formant code de la presse et de I'édition, tel qu'il a été modifié et
complété, notamment ses articles 27 et 28

Sur proposition du ministre de la communication porte-
parole du gouvernement,

DECRETE:

ARTICLE PREMIER. — La société « Béatrice Nouveau Médias »
sise au : les jasmins 22 rue Ben Ali, Camp Al Ghoul, Marrakech-
Targa est autorisée & ¢diter au Maroc la revue « MDC
Magazine » paraissant trimestricllement en langue frangaise dont
la direction est assurée par Mme Béatrice VENARD.

ART. 2. — Le présent décret sera publié au Bulletin ofticicl.
Fait 4 Rabat, le 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010).
ABBAS EL FASSI,
Pour contreseing :

Le ministre de Ia communication,
Porte-parole du gouvernement,

MOHAMED KHALID NACIRL.

Le texte en langue arabe a ét¢ publié dans 1'édition pencrale du
« Bulletin officiel » n® 3909 du 12 safar 1432 (17 janvier 201 1)

Décret n° 2-10-581 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
autorisant la Compagnie générale des parkings (CG
Park), filiale de CDG Développement, a prendre une
participation dans le capital de la société anonyme
dénommée « Rabat Parking ».

LE PREMIER MINISTRE,
EXPOSE DES MOTIFS,

La Compagnie générale des parkings (CG Park), filiale de
CDG Développement, demande ['autorisation requise en vertu
des dispositions de T'article 8 de la loi n°® 39-89 autorisant le
transfert d’entreprises publiques au secteur privé, telle qu'elle a
été modifiée et complétée, pour prendre une participation de
61 % dans le capital de la société anonyme dénommee « Rabat
Parking », représentant les parts respectives de deux actionnaires
espagnoles, Saba Aparcamientos et Alcantara Limited, pour un
montant de 17.995.000 dirhams.

Ce projet de prise de participation s’inscrit dans le cadre de
la mise en place par le groupe CDG de partenariats avec les
principales villes du Royaume, sous la forme de sociclc de
Développement Local.

Rabat Parking a été constituée en 1997 avec un capital
social de 20 millions DH, détenu par la sociélé Saba
Aparcamientos (51 %), la municipalité de Rabat (39 %) et la
société Alcantara Limited (10 %).

La société, qui exploite un parking souterain et des zones de
parcmétres dans la municipalité de Hassan sous forme de contrals
de concession a, sur la période 2005-2008, enregistré une
croissance réguliére du chiffre d’affaires, un taux de marge
d’exploitation confortable se situant autour de 23 % et un résultat
net de 1,3 millions DH, dégageant une marge nette de 10 %.

Rabat Parking a pour mission la conception, le financement,
la réalisation et la commercialisation des projets d’équipements
publics et de développement communaux de nature speécifiques
liés exclusivement aux métiers du stationnement.

Le business plan de la société pour la période 2010-2019
prévoit un chiffre d’affaires et un résultat d’exploitation passant
respectivement de 15,3 millions DH et 4,7 miilions DH en 2010
4 18,3 millions DH et 7 millions DH en 2019, soit des taux de
croissance annuels moyens respectifs de prés de 2 % et 4,5 %,
permettant ainsi de dégager un résultat net de plus de 2 millions DH
en 2010 et de prés de S millions DH en 2019, correspondant 4 un
taux de croissance annuel moyen de ¢ % environ.
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Le taux de rentabilité interne du projet est estimé a 75 %.

Ce projet dont I'investissement prévu est estimé & 1.3
miilions DH par an en moyenne, procéde d’une volonté affichée
de CDG Développement a travers sa filiale CG Park et de fa ville
de Rabat de mettre en commun de maniére optimisée leurs
compétences, leur savoir faire et leurs moyens pour multiplier les
chances de réussite des projets communaux en réduisant leurs
délais de réalisation et ce au bénéfice des citoyens,

Vu larticle 8 de la loi n® 39-89 autorisant le transfert
d’entreprises publiques au secteur privé promulguée par le dahir
n® 1-90-01 du 15 ramadan 1410 (11 avril 1990) telle qu’elle a été
modifiée et complétée ;

Sur proposition du ministre de |’économie et des finances,

DLCRETE :

ARTICLE PREMIER. - La Compagnie générale des parkings

(CG Park), filiale de CDG Développement, est autorisée 2

prendre une participation de 61 % dans le capital de la société
anonyme dénommeée « Rabat Parking ».

ART. 2. - Le ministre de 1'économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel,

Fait @ Rabat, le 23 moharrem 1432 (29 décembre 201 o).
ABBAS EL Fassl,

Pour contreseing :
Le ministre de I'économie
et des finances,
SALAHEDDINE MEZOUAR,

Le texte en fangue arabe a éié publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 5909 du 12 salar 1432 (17 janvier 2011).

Décret n® 2-10-553 du 18 moharrem 1432 (24 décembre 2010)
autorisant 'OCP S.A A créer un Fonds d’investissement
agricole dénommé « OCP Innovation Fund For
Agriculture »,

LE PREMIER MINISTRE,
EXPOSIE DIES MOTIFES,

L'OCP S.A demande i’autorisation requise en vertu des
dispositions de ["article 8 de la loi n° 39-89 autorisant le transfert
d’entreprises publiques au secteur privé, telle qu'elle a &té
modifiée et complétée pour créer un Fonds d*investissement
agricole dénommé « OCP Innovation Fund For Agriculture ».

Le projet de création de ce Fonds d’investissement, qui
s'inscrit dans e cadre de I’appui au Plan « Maroc Vert », a été
approuvé le 11 juin 2010 par le conseil d’administration de
I"OCP S.A, qui a invité cette derniére & confier la gestion a des
professionnels du métier.

Ledit Fonds, qui sera dénommé « OCP Innovation Fund
For Agriculture », mobilisera 4 terme un montant de 200 millions
de DH, destiné & financer des prises de participations dans des
projets agricoles et agro-industriels. Le montant de
I"investissement global est estimé a 1,2 milliards de DH.
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La principale activit¢ de ce Fonds est la participation dans
des entités développant des stratégies d’accroissement et de
diversification des productions agricoles et de modemisation des
filieres, notamment celles identifiées par le Plan « Maroc Vert ».
Le Fonds accompagnera, également, les projets structurants tels
que I'irrigation raisonnée, la réhabilitation des terrains miniers ou
la production de biocarburants.

A cet effet, Pintervention du Fonds consistera 2 prendre des
participations directes dans des projets de I'amont jusqu’a I’aval
de la chaine de valeur agricole et & étre un appui en termes de
capacités de financement de tout projet agricole de structure
perenne, compétitive et créatrice d’emplois.

Ce Fonds prendra la forme d’une société anonyme & conseil
d’administration, dont Iapport de départ sera de 50 millions DH.
entitrement détenu par I'OCP S.A. La gestion courante dudit
Fonds sera confiée & Upline Investments, filiale de la Banque
Centrale Populaire, spécialisée dans le « private equity ».

Avec une taille de 200 millions de DH, le Fonds devrait
financer d'ici 4 ans une quarantaine de projets et permettre de
creer plus de 1000 emplois et générer des revenus cumulés sur la
période 2010-2025 de plus de 524 millions DH, avec un pic de
prés de 117 millions DH, enregistré en 2025.

Le résultat net deviendra positif a compter de 2017, avec prés
de 20 millions DH, correspondant aux premiéres cessions des
participations dudit Fonds, et un pic de prés de 32 millions DH
enregistré en 2025. Le cumul des résultats nets sur la méme
période considérée est de I’ordre de 109,5 millions DH.

Le Fonds dégagerait un TRI moyen par projet de 10%.

Vu l'article 8 de la loi n® 39-89 autorisant le transfert
d’entreprises publiques au secteur privé promulguée par le dahir
n°® 1-90-01 du 15 ramadan 1410 (11 avril 1990) telle qu’elle a été
modifiée et complétée ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — L’OCP S.A est autorisée a créer un
Fonds d’investissement agricole dénommé « OCP Innovation
Fund For Agriculture », -avec un capital social initial de
50 mitlions de DH,

ART. 2.~ Le ministre de I'économie et des finances est
chargé de I’exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel

Fait d Rabat, le 18 moharrem 1432 (24 décembre 201 0).
ABBAS EL FASSI.

Pour contreseing

Le ministre de 'économie
et des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAR.

Le texte en langue arabe a été publié dans 1'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 5909 du |2 safar 1432 (17 janvier 2011).
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Décret n° 2-10-582 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
autorisant la société OCP S.A A créer, conjointement
avec sa filiale Maroc Phosphore une société en
Argentine dénommée « OCP de Argentina » S.A.

LE PREMIER MINISTRE,
EXPOSE DE§ MOTIFS,

L'OCP S.A demande |'autorisation requise en vertu des
dispositions de Iarticle 8 de la loi n® 39-89 autorisant le transfert
d’entreprises publiques au secteur privé, telle qu'elle a ¢te
modifiée et complétée, pour créer conjointement avec sa filiale

Maroc Phosphore S.A (MP) une société en Argentine dénommece
« OCP de Argentina » S.A,

La création de cette société s'inscrit dans le cadre de la
politique du groupe OCP visant l’augmentation' de sa part de
marché et la recherche de proximité avec ses principaux clients
en Argentine.

A cet effet et en vue de se conformer avec la réglementation
de ce pays, I'OCP S.A et MP ont décidé de créer conjointement &
Buenos Aires, une filiale dénommée « OCP de Argentina » S.A
sous forme d’une société anonyme, qui sera détenue a hauteur de
70 % par 'OCP S.A et 30 % par MP.

Dotée d’un capital social initial d’un montant de 1.000.000
de pesos, équivalent & 2.250.000 dirhams, la société « OCP de
Argentina» S.A aura pour objet de fournir des services
d’intermédiation commerciale, A ce titre, elle proceédera a la
prospection du marché argentin, 4 la recherche de nouveaux
clients et 4 I’amélioration des services rendus aux clients actuels,
sachat que les venies sur ce marché continueront a se faire
directement par I’OCP S.A et MP.

Le coiit du projet, qui sera financé par des fonds propres du
sroupe OCP, est estimé & 2,25 millions de DH pour 'année 2010

et un budget de fonctionnement annuel de 9 millions de DH:

environ pour les années a venir.

Compte tenu des objectifs assignés a ce projet qui visent
notamment la consolidation de la position du groupe OCP sur le
marché argentin et la mise en place d’une relation institutionnelle
continue avec les autorités argentines et les acteurs du secteur
agricole de ce pays ;

Vu larticle 8 de la loi n° 39-89 autorisant le transfert
d’entreprises publiques au secteur privé promulguée par le dahir
n® 1-90-01 du 15 ramadan 1410 (11 avril 1990) telle qu'elle a été
modifiée et complétée ;

Sur proposition du ministre de I’économie et des finances,
DECRETE ;
ARTICLE PREMIER. — La société OCP S.A et sa filiale Maroc
Phosphore sont autorisées & créer une filiale dénommée « OCP

de Argentina » S.A avec un capital social initial de 1.000.000 de
pesos (un million pesos), équivalent 4 2.250.000 dirhams.
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ARY.2. — Le ministre de 'économie et des {inances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié¢ au
Bulletin offictel

Fait 4 Rabat, le 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010),
ABBAS EL FAssI

Pour contreseing :

Le ministre de ['économic
et des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAR.

Le texte en langue arabe a €ité publié dans I'édition géndrale du
« Bulletin officiel » n® 5909 du 12 salar 1432 (17 janvicr 201 1)

Décret n° 2-10-571 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
autorisant la Banque Centrale Populaire (BCP) 2
prendre une participation dans le capital de la société
dénommeée « Université Internationale de Rabat», par
abréviation « UIR §.A ».

LLE PREMIER MiNISTRE,
EXPOSE DES MOTIFS,

La Banque Centrale Populaire (BCP) demande 'autorisation
requise en vertu des dispositions de Iarticle 8 de la loi n® 39-89
autorisant le transfert d'entreprises publiques au secteur privé,
telle quelle a été modifiée et complétée, pour prendre une
participation de 23,6 % dans le capital de la sociét¢ dénommeéc
« Universté Internationale de Rabat », par abréviation « UIR
S.A », pour un montant de 50 millions DH.

L'Université Internationale de Rabat, établissement privé
d’enseignement supérieur crée par décret n® 2-09-689 du 23 hija
1430 (11 décembre 2009) et proposant des formations continues
et initiales diplomantes et professionalisantes, s’est engagée dans
le cadre d’un contrat programme d’assurer un enseignement
supérieur de qualité et d’excellence pour répondre aux besoins du
marché de 1'emploi et accompagner Jes projets structurants du
pays tels que le plan Emergence, le plan Energie, le plan Azur, le
plan Maroc Vert et I'INDH.

Par ailleurs, I'UIR méne une politique de partenarial
soutenue au niveau national et international, auprés de
consortiums académigues et industriels de renom, de laboratoires
de recherche et de partenaires institutionnels.

A cet effet, la BCP, qui ceuvre depuis longtemps a P'échelon
national pour la promotion de 'environnement socio-culturel, via
sa filiale « Fondation Education et Culture », souhaite intégrer le
tour de table de la société de gestion « UIR S.A. » ayant pour
objet social la formation et le développement de la recherche
appliguée a travers la gestion des différentes écoles de
I’Université, aux cotés de la Caisse de dépot et de gestion (CDG),
déja autorisée a y participer a hauteur de 67 %, pour un montant
de 10,05 millions DH.

Cetie prise de participation est envisagée dans le cadre
d’une augmentation de capital de la société « UIR S.A » appelé a
étre porté de 15 a 211,9 millions DH donnant, ainsi, lieu a une
reconfiguration de I’actionnariat de ladite soci¢té comme suit
4,6 % pour un consortium privé porteur du projet, soit 9,8
millions DH, 18,9 % pour la CDG par un apport additionnel de
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30 millions DI, soit 40,05 millions DH et 76,5 % pour les
nouveaux investisseurs, soit [62 millions DH dont fa BCP avec
un apport de 50 millions DH.

[."¢volution des principaux indicateurs financiers tels qu’ils
ressortent du plan d'affaires prévisionnel de la société UIR S.A
sur unc periode de 20 ans montre que les revenus passeraient de
14 millions DH la deuxiéme annde a 383 millions DH la dixiéme
annce pour atteindre 496 millions DH la vingtiéme année. La société
commercerail & réaliser un résultat d’exploitation et un résultat net
positifs & partir de la septiéme année avec 17 millions DH chacun
avanl d’atteindre respectivement, 138 millions DH et 102
millions DH en fin de période.

Le taux de rentabilité interne des actionnaires est estimé a
16,8 %.

Vu Particle 8 de la loi n® 39-89 autorisant le transfert
d’entreprises publiques au secteur privé promulguée par le dahir
n® 1-90-01 du IS ramadan 1410 (11 avril 1990) telle qu’elle a été
medifiée el complétée ;

Sur proposition du ministre de I’économie et des finances,
DECRETE :
ARTICLE PREMIER, — La Banque Centrale Populaire (BCP)
cst aulorisée & prendre une participation de 23.6 % dans le
capital de fa société dénommée « Université Internationale de

Rabat », par abréviation « UIR S.A » pour un montant de 50
millions DH,

ART. 2.~ Le ministre de I'économie et des finances est
charg¢ de Pexécution du présent décret qui sera publié au
Bullctin ofTiciel,

Fait d Rabat, le 23 moharrem 1432 (29 décembre 201 o).
ABBAS EL FASsl.

Pour contreseing :

Le minisire de 'écononiie
¢t des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAR,

Le texte en langue arabe a ¢ publi¢ dans 1'édition générale du
« Bulletin officicl » n® 5909 du 12 safar 1432 (17 janvicer 2011,

Déceret n® 2-10-583 du 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010)
autorisant la Banque Centrale Populaire (BCP) a
prendre, via un holding financier, une participation
dans le capital de la bangue dénommée « BNP Paribas
Mauritanie »,

LB PREMIER MINISTRE,
EXPOSE DES MOTIES,

La Banque Centrale Populaire (BCP) demande |"autorisation
requise en vertu des dispositions de 'article 8 de la loi n® 39-89
autorisant le transfert d'entreprises publiques au secteur privé,
telle qu'elle a €€ modifice et complétée, pour prendre, via un
hoiding financier, dénommé « AwRB bank Maroco-Mauritania »,
par abréviation « AWBMM », une participation dans le capital de

la Banque dénommée « BNP Paribas Mauritanic » pour un
montant de 2,3 millions d'curos.
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Cette prise de participation s'inscrit dans le cadre de la
stratégie de croissance exteme de la BCP et du groupe
Aftijariwafa bank (AwB) qui ont mis en place un projet de
partenariat visant fa prise de contréle de la filiale susvisée de
« BNP Paribas France ».

A cet effet, la BCP a. en date du 2 mars 200, été associde au
groupe AwWB pour ["acquisition conjointe de la majorité du capital
de « BNP Paribas Maurifanie », & travers le holding financier
« AWBMM » susvisé, crée par AwB sous forme de société
anonyme simplifiée et immatriculé en France en mai 2010 avec un
capital social symbolique d’un euro.

Pour la réalisation de I'opération d’acquisiton susmentionnée,
AWB et la BCP procéderont & une premiére augmentation de
capital dudit holding, d’un montant de 7 millions d’euros, qui
servira au rachat de 80 % du capital de « BNP Paribas
Mauritanie » par AwB et la BCP pour des montants respectifs de
4,69 millions d’euros et de 2,31 millions d’euros.

AwB et la BCP procéderont par la suite a deux
augmentations de capital de « BNP Paribas Mauritanic » a raison
respectivement de 4,36 millions d’euros dans une premiére phase
et de 4,33 millions d’euros dans une seconde phase, afin de sc
conformer aux instructions de la Banque Centrale de Mauritanie
en matiére de capital minimum réglementaire de 6 milliards
d"Ouguiyas, soit I’équivalent de 17,34 millions d’euros,

Le plan d’affaires prévisionnel de « BNP Paribas
Mauritanie » au titre de la période 2010-2019 montre que le
produit net bancaire passerait de 4,8 millions d’euros en 2010 a
pres de 20 millions d’curos en 2019, soit un taux de croissance
annuel moyen de plus de 17 %.

Le résultat brut d’exploitation enregistrerait une progression
annuelle moyenne de plus de 28 %, passant ainsi de plus de
I million d’euros en 2010 a plus de 10 millions d’euros en 2019,
Quant au résultat net, il deviendrait positif a compter de
I'année 2011 avec 0,6 million d'euros et atteindrait plus de
5 millions d’euros en 2019, réalisant un taux de croissance
annuel moyen de prés de 31 %.

Le conseil d’administration de la BCP et le comité directeur
du Crédit Populaire du Maroc ont marqué leur accord le 25 mars
2010 pour la réalisation de cette opération,

Compte tenu des objectifs assignés & ce projet, visant d’une
part, a répondre & un choix stratégique de croissance externe des
banques marocaines et 4 accompagner les investisseurs marocains
déja opérationnels en Mauritanie et, d’autre part, & participer 4
I"ouverture de I’économie mauritanienne et I’accompagner dans la
mise & niveau de son systéme financier :

Vu Iarticle 8 de la loi n° 39-89 autorisant le transfert
d’entreprises publiques au secteur privé promulguée par le dahir
n® 1-90-01 du 15 ramadan 1410 (11 avril 1990) telle qu’elle a été
modifiée et complétée ;

Sur proposition du ministre de 1'économie et des finances,
DECRETE :
ARTICLE PREMIER. - La Banque Centrale Populaire (BCP)
est autorisée a prendre, via un holding financier dénommé
« AwB Maroco-Mauritania » par abréviation « AwBMM », une

participation dans le capital de la Banque dénommée « BNP
Paribas Mauritanie », pour un montant de 2,3 millions d’euros.
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ART.2. — Le ministre de 'économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publi¢ auw
Bufletin officiel,

Fait 4 Rabat, le 23 moharrem 1432 (29 décembre 2010).
ABBAS EL FASsI.

Pour contreseing :
Le ministre de [ 'économic
et des finances.
SALAHEDDINE MEZOUAR.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 5909 du 12 safar 1432 (17 janvier 2011).

Arrété conjoint de la ministre de Pénergie, des mines, de
l'eau et de Venvironnement et du ministre de
I’économie et des finances n°® 3202-10 du 4 hija 1431

‘(11 novembre 2010) approuvant ’avenant n® 4 a
I'accord pétrolier « Ras Juby Offshore», conclu le
23 rejeb 1431 (5 juillet 2010) entre I’Office national des
hydrocarbures et des mines et la société « Genting Oil
Moroeco Limited ».

LA MINISTRE DE L'ENERGIE, DES MINES, DE L'EAU ET DE
L’ENVIRONNEMENT,

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES ,

Vu la loi n® 21-90 relative & la recherche et a I'exploitation
des gisements d’hydrocarbures, promulguée par le dahir n® 1-91-118 du
27 ramadan 1412 (1¢7 avril 1992), telle qu’elle a éié modifiée et
complétée par la loi n® 27-99 promulguée par le dahir n® 1-99-340
du 9 kaada 1420 (15 février 2000), notamment ses articles 4
et 34 ;

Vu la loi n® 33-01 portant création de I’Office nationai des
hydrocarbures et des mines promulguée par le dahir n® 1-03-203
du 16 ramadan 1424 (11 novembre 2003) ;

Vu le décret n® 2-93-786 du 18 joumada 1 1414
(3 novembre 1993) pris pour I’application de la loi n® 21-90
susvisée. tel qu'il a été modifié et complété par le décret n® 2-99-210
du 9 hija 1420 (16 mars 2000), notamment son article 60 ;

Vu le décret n® 2-04-372 du ] 6 kaada 1425 (29 décembre
2004) pris pour |'application de la loi précitée n® 33-01 ;

Vu I"arrété conjoint de la ministre de I'énergie, des mines, de
I'eau et de |’environnement et du ministre de 1’économie et des
finances n® 1380-10 du 27 rabii 11 1431 (13 avril 2010) approuvant
I’avenant n° 3 4 I'accord pétrolier « Ras Juby Offshore », conclu
le 18 mobarrem 1431 (4 janvier 2010) entre I’Office national des
hydrocarbures et des mines et la société « Genting Oil Morocco
Limited » ;

Vu l'avenant n°® 4 a l'accord pétrolier « Ras Juby
Offshore », conclu le 23 rejeb 1431 (5 juillet 2010) entre I'Office
national des hydrocarbures et des mines et la société « Genting
0il Morocco Limited », relatif 4 une extension d’une durée de
six mois de la période initiale de validité du permis de recherche
« Ras Juby» suivie de deux périodes complémentaires
successives de deux années et d’une année et six mois,
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ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. —Est approuvé, tel qu'il est annexé a
Ioriginal du présent arrété, 'avenant n® 4 a I'accord pctrolier
« Ras Juby Offshore », conclu le 23 rejeb 1431 (5 juillet 2010)
entre I"Office national des hydrocarbures et des mines et [a
société « Genting Oil Morocco Limited ».

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié¢ au Bulletin
officiel,

Fait 4 Rabat, le 4 hija 1431 (11 novembire 2010},

La ministre de ['énergre,
des mines, de {'eau
et de !'environnement,

AMINA BENKHADRA.

Le ministre de {'économic
et des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAR.

Le texte en langue arabe a é1¢ publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 5908 du 8 safar 1432 (13 janvier 2011}

Arrété conjoint du ministre de Pagriculture et de la péche
maritime et du ministre de I'économie et des finances
n° 3050-10 du 13 hija 1431 (22 novembre 2010)
approuvant la convention constifutive du groupement
d’intérét public dénommé « Centre de Ressources du
Pitier 11 du Plan Maroc Vert ».

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE ET DE LA PECHE MARITIME,

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu la loi n® 08-00 relative aux groupements d’intéréts
public, promulguée par le dahir n® 1-00-204 du 15 safar 1421
(19 mai 2000), notamment ses articles 5 et 6 ;

Vu le décret n° 2-06-108 du 22 rabii [ 1427 (21 avril 2006)
pris pour l'application de la loi n® 08-00 relative aux
groupements d'intéréts public, notamment son article 2,

ARRETENT -

ARTICLE PREMIER. — Est approuvée, telle qu’elle est annexée
A loriginal du présent arrété, la convention constitutive du
groupement d’intérét public dénommé « Centre de Ressources du
Pilier II du Plan Maroc Vert ».

ART. 2. — Le présent arrété conjoint ainsi qu’un extrait de
ladite convention seront publiés au Bulletin officiel

Rabat, le 13 hija 143/ (22 novembre 2010).
Le ministre de I'économie

et des finances,
SALAHEDDINE MEZOUAR.

Le ministre de ['agriculture
et de la péche maritime,

AZIZ AKHANNOUCH.



128 BULLETIN OFFICIEL

Extrait de la convention constitutive
du groupement d*intérét public dénommé :
« Centre de Ressources du Pilier [I du Plan Maroc Vert
(CRP2)»

L. - Il est institué entre :

—d'une part, ’Etat représenté par les ministres désignés ci-
dessous et soussignés :

* le ministre de I"agriculture et de la péche maritime :
* le ministre de I'économie et des finances.
ct
d’autre part,
* I'’Agence pour le développement agricole, représentée
par son directeur général ;

* I'lnstitut  national de la recherche agronomique,
représenté par son directeur ;

* 'lnstitut - agronomique et vétérinaire Hassan I,

représenté par son directeur ;

* Ukicole nationale d’agriculture de Meknés, représentée
par son directeur ;

* I'licole nationale forestidre des ingénieurs, représentée
par son directeur.

Désignés par « les membres fondateurs ».

un groupement d'intérét public, dot¢ de la personnalité morale
et de I"autonomie financiére, régi par les dispositions de la loi
n®08-00 relalive aux groupements d’intérét public ({GIP),
promulguée par le dahir n® 1-00-204 du 15 safar 1421 (19 mai 2000),
par le déeret n°® 2-06-108 du 22 rabii | 1427 (21 avril 2006) et par
les stipulations de la présente convention.

I1. - Le GIP est dénommé « Centre de Ressources du Pilier 11
du Plan Maroc Vert (CRP2) »

1."acronyme du GIP est « CRP2 »
HI. - Le CRP2 a pour objet d’exercer les activités suivantes :

- développer et promouvoir une ingénierie et une offre de
formation au profit des membres du CRP2 et des autres
intervenants dans les projets du Pilier 11 du Plan Maroc
Vert ;

- capitaliser les expériences et développer une méthodologie
d’¢laboration et de gestion des projets ;

développer une connaissance sur des thémes prioritaires,
notamment les outils et méthodes pour I’accroissement de
ta productivité, ia valorisation des produits de terroirs et
autres produits agricoles des zones du Pilier I1 -

- mettre en place un systéme d'information, de veille et de
communication sur le Pilier 11 et la petite agriculture et de
renforcer les réseaux de compétences et la circulation de
I'information ;

- favoriser la mutualisation des compétences au sein des
services de terrain :

- contribuer & la mobilisation de I’administration en faveur
du Pilier Il du Plan Maroc Vert.
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IV. — Le siege du CRP2 est fixé A Ifrane, dans les locaux de
I'Ecole nationale forestiére des ingénicurs. Ce siege peut, le cas
échéant, étre transféré en tout autre liew par décision du conseil
d’administration de ce GIP.

V. — Le CRP2 est constitué pour une durée de 15 ans
(quinze ans).

Le texte en langue arabe a ¢¢ publié dans 1'édition geénérale du
« Bulletin officiel » n® 5908 du 8 salar 1432 (13 janvier 2011).

Arrété du ministre de 1"éducation nationale, de Penseignement
supérieur, de la formation des cadres et de la recherche
scientifique n° 2939-10 du 14 moharrem 1432
(20 décembre 2010} fixant les modalites d’élection des
membres élus du conseil scientifique du centre national
pour la recherche scientifique et technique.

LE MINISTRE DE L’EDUCATION NATIONALE, DE L'ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR, DE LA FORMATION DES CADRES T DI LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

Vu la loi n® 80-00 relative au centre national pour la
recherche scientifique et technique, promulguée par le dahir
n® [-01-170 du 11 joumada I 1422 (I1* aout 2001), notamment
son article 10 ;

Vu le décret n® 2.02.602 du 9 rejeb 1423 ( 17 septembre 2002)
pris pour l'application de Ja ioi n° 80.00 relative au centre
national pour fa recherche scientifique et technique, notamment
son article 5 ;

Aprés avis du conseil d’administration du centre national
pour la recherche scientifique et technique,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — En application des dispositions de
P'article 5 du décret n® 2-02-602 susvisé, les modalités d’élection
des représentants des chercheurs appartenant aux unités propres
et associées du centre national pour la recherche scientifique et
technique au sein du conseil scientifique dudit centre sont fixées
tel qu’il est prévu ci-aprés.

ART. 2. — Les six siéges des représentants élus au sein du
conseil scientifigue du centre national pour la recherche
scientifique et technique prévus a Particle 5 du décret susvisé
n°2-02-602 du 9 rejeb 1423 ( 17 septembre 2002) sont répartis
ainsi qu’il suit ;

—Deux si¢éges pour les chercheurs appartenant aux

domaines des sciences mathématiques, physiques,
chimiques et de I'ingénieur ;

—Deux sieges pour les chercheurs appartenant aux
domaines des sciences médicales, de la vie et de la terre,
agriculture et péche ;

—Deux si¢ges pour les chercheurs appartenant aux
domaines des |lettres, sciences humaines, sociales,
Juridiques, économique et de gestion.



N° 5910 — 15 safar 1432 (20-1-2011)

ART.3.- Sont électeurs et éligibles les chercheurs
appartenant aux unilés propres et unités associées du centre
national pour la recherche scientifique et technique.

ART. 4. - L'élection est organisée par une commission des
élections composée du directeur du centre ou son représentant,
président, ainsi que du plus 4gé et du plus jeune chercheurs
présents au début du scrutin et n’ayant pas fait acte de
candidature au nivean dudit centre.

En cas d’égalité d’age, le départage a lieu par voie de tirage
au sort en présence des inléresses.

La comimission des élections précitée veiile au bon
déroulement des opérations électorales et notamment :

. arréte la liste définitive des candidats visés 4 ['article 3
ci-dessus au niveau du centre national pour la recherche
scientifique et technigue et au niveau des unités propres et
unités associées dudit centre ;

- désigne, le cas échéant, le ou les bureaux de vote ;
— fixe I’heure d’ouverture et de clbture du scrutin ;
- contrble le dépouillement des votes |

— proclame les résultats au niveau du centre national pour la
recherche scientifique et technique ;

- siatue sur toutes les questions soulevées par les opérations
électorales ;

- proclame les résultats définitifs 4 I'échelon national,

Secs décisions sonl mentionnées au procés-verbal visé a
Iarticle 12 ci-dessous,

ART, 5, - Le directeur du centre national pour la recherche
scientifigue ¢t technique désigne les responsables des unités
propres et unités associées dudit centre afin de veiller a
I"organisation des élections aux unités propres et unités associées
du centre national pour la recherche scientifique et technique.

ART. 6. — Les élections sont organisée au niveau de chaque
unité propre ou unité associée du centre national pour la
recherche scientifique et technique par une commission des
é¢lections composée du responsable de 1'unité propre ou de
I’unité associée, président, ainsi que du plus 4gé et du plus jeune
chercheurs & 'unité propre ou de Punité associée présents au
débul du scrutin et n’ayant pas fait acte de candidature.

En cas d’égalité d’dge, le départage a lieu par voie de tirage
au sort en présence des intéressés.

La commission des clections précitée veille au bon
déroulement des opérations électorales et notamment :

- arréle les listes des candidats visés a {"article 3 ci-dessus
au niveau des unités propres et unités associées et les

envoyer au directeur du centre national pour la recherche

scientifique et technique afin de les intégrer dans la liste
définitive des candidats ;

~veille au bon déroulement de I'opération du vote au
bureau de vote ;

veitle au bon déroulement de 1'opération d’ouverture et de
cléture du scrutin ;

réalise Je dépouillement des votes aprés la cléture du
scrutin |
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— proclame les résultats au niveau des unités propres et
unités associées et les envoyer au directeur du centre
national pour la recherche scientifique et technique
afin de proclamer les résultats définitifs.

ART. 7. - Immédiatement aprés la fin du dépouillement,
les résultats sont consignés dans un procés verbal établi en
deux originaux signés par le président de la commission
précitée et émargés par les autres membres.

Un original de ce procés verbal est conservé dans les
archives de I'unité et I’autre est adressé au président du cenire
national pour la recherche scientifique et technique pour le
dépouillement final et la proclamation des résultats.

ART. 8. — La date du scrutin est fixée par le directeur du
centre national pour la recherche scientifique et technique.
Cette date et les listes des électeurs sont portées 4 la
connaissance des électeurs par voie d’affichage dans les lieux
du centre national pour la recherche scientifique et technique
réservés a cet effet et aux unités propres et unités associées.

Les listes d'inscription des candidats sont ouvertes
quinze jours avant la date des élections et sont closes quinze
jours plus tard.

Les demandes de candidature sont déposées contre
récépissé auprés de la commission des élections prévue aux
articles 4 et 6 ci-dessus.

Cette commission amréte les listes des candidats aux
élections a |'issue de la cloture des inscriptions.

Les listes définitives des candidats arrétées par la
commission des élections ainsi que les lieux, les dates et les
heures des scrutins sont portés a la connaissance du public par
voie d'affichage dans les lieux réservés a ces élections au
moins huit jours avant la date du scrutin.

ART. 9. — Tous les délais prévus par le présent arrété
sont des délais francs qui ne comprennent ni le jour initial ni
celui de I’échéance. Les jours fériés sont comptés comme
jours civils dans le calcul du délai.

Toutefois, la date de 1’élection ne doit coincider ni avec
un jour férié ni avec un jour d’une période de vacances.

Les électeurs participent au scrutin par vote personnel et
direct.

Les élections ont lieu au scrutin secret, uninominal ¢t &
la majorité des suffrages exprimés.

ART. 10. — Chaque électeur doit présenter, avant de
participer au scrutin, sa carte d’identit¢ nationale ou un
document qui en tient lieu et émarger en face de son nom sur
la liste des électeurs,

Chaque bulletin de vote ne peut comprendre au
maximum qu’un seul nom de candidat & €lire pour la liste
considérée.

ART.11.- Le dépouillement des votes suit
immédiatement la cldture du scrutin. Il doit étre conduit sans
désemparer jusqu’d son achévement complet dans les
conditions fixées par la commission des élections prévue aux
articles 4 et 6 ci-dessus.



Sont considérés nuls ;

a) les bulleting de vote portant un nombre de noms de
candidats supéricur a celui qui est prévu pour la liste considérée
ou portant un nom ne figurant pas sur la liste définitive des
candidats ;

b)les bulletins de vote ou enveloppes portant des inscriptions
ou un signe extérieur ou intérieur susceptible de nuire au secret du
vote ;

c) les bulletins de vote trouvés dans I'urne sans enveloppes
ou dans des enveloppes non réglementaire.

Les bulletins de vote blancs et nuls ne sont pas décomptés
parmi les suffrages exprimés.

Est €lu au sein du conseil scientifique du centre national
pour la recherche scientifique et technique, dans la limite du
si¢ge ou des sidgges 4 pourvoir, les candidats ayant obtenu le plus
grand nombre de voix.

Lorsque, pour un siége & pourvoir, plusieurs candidats
recucillent le méme nombre de voix, il est procédé, par la
commission des élections prévue aux articles 4 et 6 ci-dessus, au
départage par voie de tirage au sort en présence des intéressés.
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ART. 12. - Immédiatement aprés la fin du dépouillement.
les résultats sont consignés dans un procés-verbal signé par le
préstdent de la commission des élections précitée et émargés par
les autres membres de la commission. Ces résultats sont affichés
dans les lieux du centre et des unités propres et unités associées
réservés a cet effet.

Le procés verbal est conservé dans les archives du centre.

ART. 13. — Lorsque un membre perd la qualité pour iaquelle

il a été élu ou démissionne du conseil ou tombe dans un cas

d'inéligibilité prévu a larticle 3 ci-dessus, il est procédé a son

remplacement ,dans les mémes conditions, pour la période
restante. _

ART. 14. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 14 moharrem 1432 (20 décembre 2010).

AHMED AKHCHICHINE.

Le texte en langue arabe a ¢1¢ publié dans Iédition générale du
« Builetin officiel » n® 5909 du 12 safar 1432 (17 janvier 2011),
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CONSEIL SUPERIEUR DE LA COMMUNICATION AUDIOVISUELLE

CSCA n° 57-10 du 19 chaoual 1431
(28 septembre 2010) portant modification de ’annexe 1
de la décision du CSCA »° 34-06 du 19 mai 2006
portant autorisation de commercialisation du bouquet
4 accés conditionnel « Offre TV VIA ADSL » accordée
4 1a société « ltissalat Al-Maghrib ».

Décision  du

LLI: CONSELL SUPERIEUR DE LA COMMUNICATION AUDIOVISUELLE,

Vu le dahir n® 1-02-212 du 22 Joumada [1 1423 (31 aofit
2002) portant création de la Haute autorité de la communication

audiovisuelle, tel que modifié et complété, notamment ses articles
3.9°, 11etl2;

Vi la loi n® 77-03 relative a la communication audiovisuelle.
promulguce par te dahir n° 1-04-257 du 25 kaada 1425 (7 janvier 2003).
nolamment ses articles 14, 33,34, 35 et 36

Vu la déeision de la Haute autorité en date du 29 juillet 2005,
fixant la procédure de traitement des demandes d’autorisation, en
application des dispositions de l'article 33 de la loi n® 77-03
relative & la communication audiovisuelle ;

Vu la décision du Conseil supérieur de la communication
audiovisuelle n°® 34-06 du 21 rabii I1 1427 (19 mai 2006) portant
autorisation de commercialisation du service de communication
audiovisuelte a accés conditionnel « Offre TV VIA ADSL »
accordée a la société Itissalat Al-Maghrib, telle que complétée par
la décision du Conseil supérieur de la communication audiovisuelle
n° 13-07 du 8 joumada 1428 (25 mai 2007} ;

Vu la demande d’autorisation, en date du 24 septembre 2010,
de la société [ltissalat Al-Maghrib pour inclure le service
radiophonique cité ci-dessous dans son bouquet « TV VIA ADSL »;

Vu le dossier dinstruction de la demande établis par la
direction générale de la communication audiovisuelle a cet effet,

DECIDE :
19y D’accorder a la société ltissalat Al-Maghrib, SA, sise a
Rabat, avenuc Annakhil Hay Riad,.immatriculce au registre de
commerce n°48 947, le service

radiophonique « Médi 1 Radio », dans son bouquet « TV VIA
ADSL » ;

Pautorisation d'inclure

2°) De modifier, en conséquence, 1'annexe | de la décision
du Conseil supérieur de la communication audiovisuelle n® 34-06
du 21 rabii 11 1427 (19 mai 2006) portant autorisation de
commercialisation du service de communication audiovisuelle 4
accés conditionnel « Offre TV VIA ADSL » accordée & la soci€té
[tissalat Al-Maghrib ;

3°) De notifier la présente décision a la Société Itissalat
Al-Maghrib ¢l de la publier au Bulletin officiel.

Délibérée par le Conseil supéricur de la communication
audiovisuelle lors de sa séance du 19 chaoual 1431 (28 septembre
2010), tenue au siége de la Haute autorité de la communication
audiovisuelle a Rabat, on siégcaient M. Ahmed Ghazali, président,
Mm¢ Naima El Mcherqui et MM. Salah Eddine EI Ouadie, llyas
El Omari, Mohammed Affaya, [El Hassan Bougentar et
Abdeimounim Kamal, conseillers.

Pour le Conscil supéricur
de la communication audiovisuelle,

Le président,
AHMED GHAZALL

le texte cn langue arabe a ¢l¢ publié dans I'é¢dition générale du
« Bullgtin officiel » n® 3909 du 12 safar 1432 (17 janvier 2011).

Décision du CSCA n° 62-10 du 4 kaada 1431 (13 octobre 2010)

" concernant la non maitrisc d’antenne lors de la

retransmission en direct d’un match de football par la
chaine de télévision Al Qula relevant de la SNRT.

LE CONSELL SUPERIEUR DE LA COMMUNICATION AUDIOVISULELLE,

Vu le dahir n® 1-02-212 du 22 joumada 11 1423 (31 acit 2002)
portant création de la Haute autorit¢é de la communication
audiovisuelle, tel que modifié et complété, notamment son
préambule, ses articles 3 (alinéa 11), 11, 12 ¢t 16;

Vu fa loi n® 77-03 relative 4 la communication audiovisuelle,
promulguée par le dahir n° 1-04-257 dy 25 kaada 1425 (7 janvier 2005).
notamment son préambule, ses articles 3. 9. 48 et 49 .

Vu le cahier des charges de la société nationale de radio et
télévision (SNRT), notamment ses articles 147, 164 et 166 ;

Aprés avoir pris connaissance des documents relatifs a
I’instruction, effectuée par les services de la direction générale de
la communication audiovisuelle, au sujet de la non maiirise
d’antenne enregistrée lors de la retransmission en direct d’un
match de football par la chaine de télévision « Al Oula » éditéc
par la SNRT ;

-Et aprés cn avoir délibéré :

Attendu que conformément aux dispositions de ["article 3
de la loi n® 77-03, « la communication audiovisuelle est libre »,
et que « cetle liberté s’exerce dans le respect de la dignité de la
personne humaine, de la liberté et de la propriété d’autrui, de Ia
diversité et du caractére pluraliste de I'expression sous toutes ses
formes des courants de pensée et d'opinion ainsi que dans le
respect des valeurs religieuses, de Iordre public, des bonnes
meeurs et des besoins de la défense nationale. » ;

Attendu que T'article 9 (alinéas | et 2) de la méme loi
dispose que : « sans préjudice des sanctions prévues par les textes
en vigueur, les émissions et les reprises de programmes ocu de
parties de programmes : ... ne doivent pas étre susceptibles de
porter atteinte 4 la moralité publique » ;
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Attendu que conformément aux dispositions de I'article 147
(alinca 3) du cahier des charges de la société nationale de
radiodiffusion et de télévision (SNRT), ["opérateur conserve en
toutes circonstances la maitrise de son antenne, et que s agissant
des émissions réalisées en direct, il informe ses représentants ou
journalistes ainsi que ses responsables de réalisation et de
diffusion des procédures a suivre pour conserver en permanence,
ou le cas échéant, pour rétablir.instantanément Ja maijtrise
d'antenne ;

Attendu que lors de la retransmission en dircct, par la
chaine de télévision « Al Oula » éditée par la SNRT, en date du
18 septembre 2010, d'un match de football opposant I’équipe du
Moghreb de Tétouan a I'équipe du Wydad de Fés, le journaliste
chargé de commenter ledit match a proféré des propos obscénes
portant manifestement atieinte a la moralité publique ;

Attendu qu’en réponse & la demande d’explication qui Iui a
¢t¢ adressée par la Haute Autorité de la Communication
Audiovisuelle en date du 21 septembre 2010, la SNRT a
précisé, par Jettre en date du 5 octobre 2010, que ledit journaliste
a profére des propos obscénes, s’¢eartant de toute cthique
professionnelle et transgressant manifestement les dispositions
du cahicr des charges de la SNRT ainsi que sa charte
déontologigue ;

Attendu que cc comportement est survenu, selon
I"opérateur, durant un moment de colére du commentateur
résultant  des conditions techniques inconvenables dans
lesquelles il opérait ;

Attendu que "opérateur, dans sa lettre précitée, atfirme avoir
pris toutes les dispositions nécessaires afin de sensibiliser son
personnel sur la nécessité de veiller 4 une bonne maitrise
d’antenne conformément aux dispositions de fa foi n° 77-03
relative a la communication audiovisuelle et celles du cahier des
charges ;

Attendu que la responsabilité de I’opérateur demeure de
mise, en ce qu’il n’a pas pris les mesures nécessaires, notamment
techniques, afin de conserver, en toutes circonstances, la maitrise
de son antenne ;

Attendu que les conditions techniques déficientes et la
réaction ¢motionnelle en direct du journaliste qu'efles auraient
occasionnée n’exonérent pas I'opérateur de sa responsabilité en
la matiére ;

Altendu qu'au sens des dispositions légales en vigueur,
Pexigence de maitrise d’antenne qui incombe aux opérateurs
audiovisuels cn toutes circonstances, implique qu’ils prennent
toutes  les  mesures  techniques,  professionnelles et
organisationnelles nécessaires a la maitrise du processus de
diffusion dans son intégralité ;

Attendu que Iarticle 3 (alinéas 8, 11 et 16) et du dahir
n? 1-02-212 portant création de la Haute autorité de la
communication audiovisuelle dispose que : «Le Conseil
supéricur de la communication audiovisuelle : ... Veille au
respect, par tous les pouvoirs ou organes concernés, des lois et
réglements applicables 4 la communication audiovisuelie ; ...
contréle le respect, par les organismes de communication
audiovisuelle, du contenu des cahiers des charges et, de maniére
générale, le respect, par lesdits organismes, des principes et
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régles applicable au secteur :...sanctionne les infractions
commises par les organismes de communication
audiovisuelle.... » ;

Attendu que IParticle 48 de la loi n® 77-03 relative a la
communication audiovisuelle  dispose que les cahiers des
charges des sociétés nationales de 1'audiovisuel public doivent,
notamment, prévoir des sanctions pécuniaires, en cas de non
respect des clauses desdits cahiers des charges ;

Attendu que I'article 49 (alinéa 3) de la loi n® 77-03 relative
4 la communication audiovisuelle dispose que la Haute auforité
de la communication audiovisuelle contrdle le respect par les
sociétés nationales de Iaudiovisuel public des prescriptions de
leur cahier des charges ;

Attendu que les articles 164 et 166 du cahier des charges de
la société nationale de radiodiffusion et de télévision {SNRT)
prévoient les sanctions applicables & Iopérateur qui peut, sans
préjudice des autres pénalités prévues par la loi et les reglements,
faire I'objet d’une sanction pécuniaire, sans pouvoir excéder
0,5% du chiffre d’affaires publicitaire hors taxe réalisé au cours
du dernier exercice par le service concerné.

PAR CES MOTIFS :

1) Déclare que la société nationale de radiodiffusion et de
télevision (SNRT) a transgressé les dispositions des articles 3 et
9 de la loi n®77-03 relative & la communication audiovisuelle,
ainsi que celles de article 147 (alinéa 3) de son cahier des
charges ;

2) Ordonne I'application d’une sanction pécuniaire 2
Pencontre de la société nationale de radiodiffusion et de
télévision (SNRT), de deux cent cinquante mille (250.000)
dirhams, payables dans les trente jours a compter de la
notification de la présente décision a ladite société

3} Ordonne la notification de la présente décision a la
soci¢té nationale de radiodiffusion et de télévision (SNRT) et sa
publication au Bulletin officiel

Délibérée par le Conseil supérieur de la communication
audiovisuelle dans sa séance du 4 kaada 1431 (13 octobre 2010),
tenue au siége de la Haute autorité de la communication
audiovisuelle & Rabat, oli siégeaient M. Ahmed Ghazali, président,
Mm™e Naima El Mcherqui et MM. Salah Eddine El Quadie, llyas
ElOmari, Mohammed Affaya, E| Hassan Bougentar et
Abdelmounim Kamal, conseillers,

Pour le Conseil supérieur
de la communication audiovisuelle,

Le président,
AHMED GHAZALL,

Le texte en fanguc arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 5909 du 12 safar 1432 (17 janvier 201 1).
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AVIS ET COMMUNICATIONS

En vertu du décret n® 2-92-837 du [ [ chaabane 1413 (3 [Evrier 1993)

Liste des comptables ageéés de Pannée 2011

relatil an Utre de comptable agréé

PRENOM NOWM ADRESSE VILLE
Appt 1, 1er étage Imm. Amzil &
ABDELKEBIR EL GAROCUAD Zerkdi Avenue AGADIR
' Al Moukaouama
ABDALLAH BAKHOUCH 1% étage Imm AAEDDAR Rue AGADIR
Marrakech QI
ABDELLAH IDHAJJI 287, Avenue Hassan Il AGADIR
AHMED AL CABNANI 86,bloc 15 Hay AL Farha AGADIR
Imm. Sayed, lot Ennakhil Route .
AHMED ERRACHDI Biougra { AGADIR
Ait Melloul
AICHA SALHI Bd 11 Janvigr (BLOC) E4 Cité AGADIR
Dakhia
ALl ESSADAGUI Imm. Sadek Route de Tiznit AGADIR
1083, Rue Rabead El Adaouia
ALl QUDOUCH n° 30, Cité Dakhla AGADIR
Lot n"6 Secteur G Cité Founty
AMINE LAHRECH Benserga AGADIR
) 12-2 étage-imm.P Avenue
BR~AHIM ASSAKTI My Abdellah AGADIR
EL HASSAN AALAH -, {Bd11 Janvieé (BLOC) E4 Cité AGADIR
: akhla
Im. 24 Appt N°6 Rue Ennakhil
FATIMA EL QUALAIL Cité DAKHLA AGADIR
HAMID \ BEL FOUZ] B8P 11022 CPH AGADIR
N°B7 Avenue GHANDI B4 CITE
HASSAN BENMOHAMEQ DAKHLA AGADIR
mm. Amzil et Zerkadi,
KHALID KINANI Avenue AL Moukaouama AQADIR
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Imm. Damou, 2éme étage,
MOHAMED AIT ADDI Bd Med Vi Ait Melloul AGADIR
N°4 Imm. MESROUR
MOHAMED ELKHABACHI Av. Hassan Il Biougra AGADIR
, N°67 Avenue GHANDI B4 CITE
RACHID N'JAH DAKHLA AGADIR
11 Rue 335, Cité Moulay Rachid,
REDOUANE ZEID BP 3491 AGADIR
N°35 bloc G 3
SAID EL QUATIQ Cité Dakhla AGADIR
28, KISSARIAT EL FATH
SAMIR EL GARANI Avenue BIR ANZARANE AGADIR
DCHEIRA INZGUANE
LAHOUGINE OUTALEB Bz hassan |l Rowte de AIT MELLOUL
. tisnit Ait Melloul
ABDELMAJID ELLHAJJIOUI 96, boulevard Abdalkrim AL HOCEIMA
Al khattabi
98 Boulevard Abdelkrim
JAMAL EL AZZOUZ] Al-khattabi AL HOCEIMA
HASSAN EL FEDOUAK]I Hay Hassan Il AZILAL
LLAHOUCINE HJIRA Avenue Hassan ll,’lmm. Banque AZILAL
Populaire
ASSIA SABOUR N*1, Imm. 8, Rue 11, Hay Taj -
Avenue Hassan AZROU
DRISS BELKACEM 35, Rue marrakech, Ahadaf AZROU
N°4 1ER étage place Al Masjid
ABDELLATIF ARIF EL AADAM BEN AHMED
MOHAMED MAHIR Avenue Allal Ben Abdellah Imm.
El Abbassi N°1 Appt n®1
— e BEN AHMED
ZAHIR BERRAMI! Avenue Med V Imm BEN
CHLIKHA appt 2 BEN GUERIR
43150 BEN GUERIR
ABDELKADER ZAHI 46 Bd Hassan il BEN|I MELLAL
108 Hay El Houda Avenue des
ABDELKEBIR AIT RAMI FAR Souk Sebt
BENI MELLAL
AHMED ATIK EL HASSANI 56, Bloc 4 Quartier Mimouna BENI MELLAL
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s | WASROOR | HeeomfenEs || weves |
MENNANA MEKAYSSI IMMJ%?::;::;E f&:‘f}?’;:med' BENI MELLAL
MOHAMED CHETAINI “duarier “2’";:1‘;“':;;;77 Blee | BEN! MELLAL

MOHAMMED OUGOUJIL 20, Bd Moutanabi , 1er étage BENI MELLAL

SALAH MERSELMIZ 19, Bis Bloc 4 lot Hamdania BENI MELLAL
MOHAMED BEGI 'mm'Bai‘;it’ Sﬁ’f;ig:‘:%" Ziag, BERRECHID
MOHAMED NIOUF 50, Rue youssef Ben Tachfine BERRECHID

MUSTAPHA KHALIL 2. B HAEP?J?'; b | TSSakRRECHID

MUSTAPHA AZHAR 50, Rue youssef Ben Tachfine BERRECHID
ABDELALI BENAL -1 éfaggi’:g;;e' CASABLANCA
ABDELALI EL QACIMY Bég;g:.f;g;';gg;ge CASABLANGCA
ABDELAZIZ TOUHAMY LOLE;?S?&;Q:%OQ' CASABLANCA
ABDELFATTAH TOUIL DERB KHALID RUE 43N°5C/D]  CASABLANCA
ABDELFATAH ESMILI 15;11”: honcs, CASABLANCA
ABDELFETTAH R;.!HAN—E—' '112‘;_:3; :‘g";dﬂ\i’pf‘ﬁ’g' CASABLANCA
ABDELHAMID GHARIB |10, P ek His] CASABLANCA
ABDELKADER HAMIDALLAH 160, Bdg:’:?gf;;f' Wi CASABLANCA
ABDELKADER EL HEND Lot Oulad ;:'%bhgc”f L CASABLANCA
ABDELKEBIR ED-DAKRAOUI 1;31:3;’5:"é"‘t'a'::ii"p"p’fi“: CASABLANCA
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ABDELKRIM JABBARI 88 Rue Ouled Ziane CASABLANCA
Rue 16 Imm 12 Appt 16
ABDELLAH El. JARMOUNY résidence essabah S M 20400 CASABLANCA
ABDELLAH TALEB 13 rue de Vimy BELVEDERE CASABLANCA
Res. Ennaim li imm AQ67
ABDELLATIF EL oual . Appt @ 2éme atage Lissasfa CASABLANCA
ABDELLATIF NATIQ 3, rue Andalous Mers-Sultan CASABLANCA
N°51, Bd Rahal El Meskini '
ABDELMAJID MOWJID 5eme étage n°21 CASABLANCA
ABDELMALEK HARRAK 119, Bd de Bourgogne résidence] o \gap) ANCA
Phenicia
17 , rue 37 ,Hay El hana
ABDELMJID SAMRI CP 20200 CASABLANCA
355, Boulevard Mohamed V
ABDELOUAHED SAIDI angle Rue de Bapaume 10éme CASABLANCA
étage
11, angle BD ZERKTOUNI et
Boulevard sidi Med BEN
ABDENAIM ERRAMI ABDELLAH Résidence DAR CASABLANCA
ESSALAM 1er étage Appt 3
: EL QUAHA TRANCHE D N°27
ABDERRAHIM BOUZAKKOUR BACHKOU CASABLANCA
15, rue de CHAMPIGNY.
ABDERRAHMANE GHALLAF résidence Abdellatif. CASABLANCA
BELVEDERE
189, Lotissement MANDARONA
ABDERAZZAK TANTACLU lot 122, Rue 43 CASABLANCA
ABDERRAZAK DOUAH o5, Rula Kadiﬁ:::‘i;” ferElagel  casaBLANCA
) Boulevard ROUDANI Centre
ABDERRAHIM BANNIT Commercial NADIA, Imm. 4 CASABLANCA
Bureau n*10
ABDERRAHIM NAIMI 128, RucaRians thod CASABLANCA
zaid Maarif
625, Bd Mohamed V N°29
ABDERRAHMAN Ei. AMALI BELVEDERE CASABLANCA
ABDERRAHAMANE EL HILAL 30 Rue Kamal Mohamed fer CASABLANCA

étage Sidi Belyout
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144, Bd de Bourgogne ;
ABDE
SLAM ARIHE 1et stage Appt N°2 CASABLANCA
_ ABDESLAM LE MRABET 11, Rue AMAN CASABLANCA
148, Boulevard BA HMAD ,
ABDESSLEM BOUNJOUL Ralvadira CASABLANCA
5 ale rési
ADIL ROCHDI 168 Bd Dg';g“s““anm CABARLANCA
12 Lotiss. Florida Extension
AHM
ED EL BAKKOURI Sidi Maarouf CASABLANCA
159 Bd. De la Résistance
AHMED NACEF 4e étage - B.21 CASABLANCA
: Bd . Qods Hay Moulay Abdellah
AHMED RAMI Rue 152 N°2 CASABLANCA
AHMED BOUDILI 47 ,Boulevard Rahal Meskini CASABLANCA
' N3 Rue de THANN, Angle Bd
AMOR AAMAR Rahal Bl Meskini CASABLANCA
Lot ACHARAF GH1 Imm 1 Appt
ATIKA CHAANOUNE 5 2éme &tage BD houssine CASABLANCA
soussi SIDI MOUMEN
8, Rue Ain Chifa
AZ-EDDINE CHRAIBI Béclderics Mimauma CASABLANCA
AZIZ FATIH ek CASABLANCA
Résidence Al Mansour,
CHAOUNI imm. 14, 3eme étage, Appt. 7 '
WEDiNE MORAMMED BENABDALLAH Angle Bd Ghandie etYacoub Al GASABLANGA
{-l
Mansour A
HAY MOUBARAKA, GROUPE 8,
HELGACEM Mkt n°5 1er étage, SIDI seRNOUSS|  CASABLANCA
19, Rue Zoubeir Bnou
BRAHIM AMRHAR Al Aouam CASABLANCA
BRAHIM MOUSTAID 47, Boulevard Rahal Meskini
cASABLANCA
BOUCHAIB BENKORDA 1L 008 e sy el CASABLANCA
£L OUAHA TRANCHE D N°27
BOUCHAIB EL MIR BACHKOL CASABLANCA
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134, Rue Farouki Rahali Sidi

DRISS EL JAMHARI Madrouf IV Derb Sultane CASABLANCA
Rés. Le Joyau IV, Rue |bn
DRISS HASSOUNE Al Moustaz , ter Sage B CASABLANCA
8d Med VI, Centre commercial,
EL. ARBI KHOBZI ERAC Groupe DI- n°8 - CASABLANCA
2¢e élage -
Bd Mohamed V 4 étage
EL GHALI KHADIR appt 7.N°39 CASABLANCA
EL MOSTAFA EL KHOULALI 106, Rue Allal Ben Abdellah CASABLANCA
2éme étage, Appt 4
Rue Azinbak N°41-43 quartier
EZZAHIA QABLAOUI Erraha Beausejour n"26-26 A CASABLANCA
FARID ZINE DINE EL OTMANI hadckd e e, G CASABLANCA
67 Rue de Compiegne,
FATIMA JALAM Appt n°9 BELVEDERE CASABLANCA
FEKKAK CHANANI 348, Bd Brahim Roudani CASABLANCA
FOUAD HANAF| 41 Rue Haj Omar Rifi CASABLANCA
Se étage Appt 12 ME
FOUAD LAMAACHI 44, Rue Makik Allaletangle rue]  CASABLANCA
Tahar Sebti 2éme élage
HAMID EL KAFY Imm 36 n"12 .Résidence Al.
BOUSTANE BERNOUSSI CASABLANCA
HASSAN AGOURRAM 219, Rue Mustapha el Maani
CASABLANCA
€8, Résidence "Médina” route
HASSAN ROUAYED 1026 Sidi Maarouf 20190 CASABLANCA
119 Bd de Bourgogne
HAFIDA SQUMOUE Résidence PHENICIA CASABLANCA
12, Rue chevalier Bayard
HICHAM HENZAZ] Gautier, ia gare résidence CASABLANCA
Valrose Belvédére
335, Bd Mohamed V,
JAMAA ADDAMOUSS 4&me étage Appt 57 CASABLANCA
JAMAL-DINE BENWAHOUD 3, Rue Moliere, CASABLANCA
quartier racine
JAMILA SAKHI 868, Bd Mohamed V1 CASABLANCA

- Rés. Annasr imm GH 1-
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26, Rue Arrouani

JAOUAD EL KOUHEN OASIS CASABLANCA
Bd Sidi Abderrahmane
JAQUAD KHAYATEY HOUSSAINI Hay Raha, N°62 CASABLANCA
Hay Mandarouna,Rue 6 n® 15
JAMAL SAQUI Ain Chok CASABLANCA
Rue Maurice Ravel - Résidence
KELTOUME AADDI Etoile Bahmad - Tour C - Appt CASABLANCA
78
Bd de la résistance, Résidence '
KHALID BENHADDOU AFA 4éme étage n°147 CASABLANCA
KHALID CHEQROUN! 11, Rue 1bn Tofail CASABLANCA
Route de I'Unité - Résidence
KHALID HADNAOUI Assalam GH1 AP2 AN SEBAA CASABLANCA
20250
223, Bd Abdelmoumen
KHALID HJIEJ 38me étage Bureau n*17 CASABLANCA
KHALID LAZRAK Rue Bapaume ler étage quartien] o x0apy ANCA
de la gare n"29
Hay Sadri Groupe 1
KHALID MOUHSSINE Rue 70 N° 20 CASABLANCA
KHALID SERROUKH IDRISSI 19, Rue Entrecastreux Bourgogne CASABLANCA
131 BD ABDELMOUMEN 4éme
LAILA GHAZALI étage n°17 CASABLAN?A
Rue Chevalier Bayard résidence
LALLA MOUNIA EL BELGHITI Mansouria Angle Sahat Al yassir CASABLANCA
BELVEDERE
Lot ACHARAF GH1 Imm 1 Appt
LATIFA BOURITA b 2&me étage BD houssine CASABLANCA
soussi SIDI MOUMEN
LATIFA EL OMARI armpioXs. Bar AL BADI (i 1 CASABLANCA
n® 10 Ain Sebaa
Av 10 Mars Résidence chaimaa
MAJIDA BOUZEIR imm 485 , 2éme étage n° 9 CASABLANCA
M'HAMED INEHADDOU 82, Rue Tarabious Mers Sultan CASABLANCA
MHAMED AMBARI Hey INARA I Rue 1,048 CASABLANCA

AIN CHOCK
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160, Rue Mostafa El Maani Appt

N 5910 —

MHAMMED SEKKQURI ALAOUI 15 CASABLANCA
- 23, RUE boured 2éme élage
M'HAMED ZIDAN Appt 4 ROCHES NOIRES CASABLANCA
TARIK AL KHEIR rue 1 n°45 1er
MOHAMED AKKI étage SIDI BERNQUSSI CASA CASABLANCA
20600
MOHAMMED CHAHID 5 Rue-dnalieine, quaiter CASABLANCA
Gauthier
MOHAMED CHOUKRI 1 Avehie T maTsidencs CASABLANCA
Belahcen Appt 3 salama 3
MOHAMED ELBARQUDI 21 Bd Abdellah BenYacine CASABLANCA
MOHAMED HALLOUL 53, Rus EL BAKHI ler slage CASABLANCA
Quartier Benslimane
MOHAMED KHALLOUK P Rle Ao Biitisel CASABLANCA
quartier Palmier
14/16 Rue 2 Hay
MOHAMED LBOUZKRI Bl Maksais CASABLANCA
MOHAMED N°12 Résidence Valrose "E" Rue CASABLANCA
RADOUANE Chevalier Bayard BELVEDERE
109, Rue Mohamed Bouafi, cité
MOHAMED RAISS Djemaa CASABLANCA
Ben Msik :
MOHAMED RAZKI sRRus Al Paut CASABLANCA
Maarif
MOHAMED SHAID 4, Rue Montmarire BELVEDERE CASABLANCA
MOHAMED ZEMZAMI 168, B°”‘e‘$:::f”3‘apha E CASABLANCA
67, rue de compiegne, Appt 9
MOHAMMED TALEB ELHOUDA BELVEDERE CASABLANCA
MOHAMMED BEN CHAOUIA Rue Moligre n®5 CASABLANCA
MOHAMMED EL QUAFI 4, Rue Montmartre BELVEDERE CASABLANCA
108, Rue Rahal Ben Ahmed (Ex
MOHAMMED FALLAH DINANT) Ter étage n® 1 CASABLANCA
MOHAMMED ZERHOUN: . n°40, Rue Karatchi CASABLANCA

15 safar 1432 (20-1-2011)
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N° 12, Bd Med jamal Al dora ,

MOHAMMED BEN LAAROUS! Rés Alhamed . Imm R3 , 4éme CASABLANCA
etage , Ain sebaa
MOKHTAR BOUSEKKA 4. RO ReHA BL MESKIHL B2 CASABLANGA
étage n°3
HAY ARSALANE RUE 8 N°14
MORAD BELLALI APPT 4 AIN BORJA CASABLANCA
MOSTAFA ADLOUNI HASSANI 22, Rue Haj Omar Riffi CASABLANCA
MOSTAFA MOUNKARY 20, Rae Mansolée Quartioy des CASABLANCA
Hépitaux
MOSTAPHA EL GHAZOUANI 29, Rue Mustapha Maani CASABLANCA
12, Centre Commercial ERAC
MOUSSA KHOBZI Bd Mohamed VI, groupe GlI, CASABLANCA
3éme élage
MUSTAPHA EL ASKRI SHTL Bodmvarditied M ane CASABLANCA
étage, Appt 12
108, Rue Rahal Ben Ahmed (Ex
MUSTAPHA ROCHDI DINANT) fer étage n® 1 CASABLANCA
NABIL LASSAL N*433, Bd Med V, 7e étage CASABLANCA
Bureau 28 ;
NAJIB MASALIH 90 Aus 165 f;f;:pe T ey el CASABLANCA
19 Rue Zoubeir Bnou
RACHID BROUJ! Al Aouam CASABLANCA
23, Boulevard La gironde,
RACHID LABGOUL Résidence 2000, BB1, 1ér étage CASABLANCA
BD LA GIRONDE
165, Bd Abdelmoumen
SAAD IRAQI Reésidence les Champs Center CASABLANCA
- Imm.A 7éme étage
MADINATI GH 3 imm1 n°4 AHL
SAID ABDELLAOU! LOGHLAM CASABLANCA
38, Rue Attabari, Ang.
SAID BOUATMANI Rue Abbes AZF1 1er étage Appt CASABLANCA
n®2
432, Rue Mustapha El Maani
SAID EL FARRICHA Same étage Appt © CASABLANCA
SAID RAJI B85, rue Moha Ou Hamou CASABLANCA
12, Boulevard Akid El Allam 1ér
SAID DAHBI étage , Apptn” 2 , Hay Mly CASABLANCA

Rachid 2
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SAID EL ZOUIRI stage N° 01 CASABLANCA
Hd. 2 Mars -11 Rue La lande 3e
SiDI MOHAMED EL KHALLAKI étage, appt.2 Quartier des CASABLANCA
. Hopitaux
TAHAR HAJJI 38 Rue Ahmed LBRIHI 2¢me CASABLANCA
étage bureau n°8 i
TAIEB BELAHCEN 93 Rue d'Agadir 20000 CASABLANCA
YOUNESS BATAL %, ovenve LALLA YA OLIT CASABLANCA
S5éme etage Appt D
45, Groupe 1 BD colonel ALLAM
YOUNESS RADI Hay SADRI CASABLANCA
YOUSSEF AMALOU Al Tuerioonay Sldadl quariier CASABLANCA
: Mers Sultan
: 12, Rue 61, Hay Moulay
YOUSSEF LAAZIZ! Abdellah. Bolilevard Tizs CASABLANCA
ABDELKARIM BEN YACOUB BT alELT AEsi ity CHEFCHAOUEN
_ Andalous C
TR Rue LAAYOUNE Hay
AZIZ EL MOUDDEN Takaddoum, 2éme étage, n° 30, EL HAJEB
; Ain TAOUJDATE
AHMED EL MAHMOUDI Angle rue jirari et Avenue EL JADIDA
Hassan I
7, Résidence Amine avenue
AHMED SAMMADI Jamia ARABIA ( Avenue EL JADIDA
Mohamed VI)
EL MOSTAFA HABIB ALLAH 42, Lot Hakima EL JADIDA
N°6, Résidence Najmat
LAILA RAZOUALI EL Janoub 11l. Imm A2 EL JADIDA
LATIFA FEDDOUL RE LIRS RENDISE EL JADIDA
Rue Al hoceima :
LHOUSSAINE EL OUALID 100, Avenue Hassan Il EL JADIDA
Appt n°5 immeuble ABDIN N°41
MOHAMED BOUDHAR BD MED VI EL JADIDA
ABDALLAH ABELLA 45, Avenue EL AQABA ESSAQOUIRA
KAMAL CHAKRI 7, Avenue Princesse Lalia ESSAOUIRA

-2011)
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MOHAMED BOURKHIS 107 ALLAL BEN ABDELLAH
ERRACHIDIA
N°2, Rue Allal Ben Abdallah,
MUSTAPHA SATTIH Imm.41, Ter étage, ERRACHIDIA
- ABDALLAH OUAKKASS By Prince Hewtiar, FES
: résidence Moulay Kamel
N°®11 Résidence Espace 2000
ABDELOCIZ B RAGALL Avenue des FAR Bureau n® 14 FES
ABDELGHANI AYOUCH Imm 8 bureau 6, Résidence El FES
yosr , Avenue des FAR
N°103 Bis
AHMED RHANNOU Avenue lsmailia, Zohour | FES
116, Avenue Med V bureau
CHAKIB BOUZOUBAA NADA 5éme étage FES
Imm, 132 Appt 1
SROUAD SUATER Bd Abou Bakr Seddik FES
- Imm. 132 Appt 1
KAMAL OUAZER Bd Abou Bakr Seddik FES
LAILA BERRADA 15, Avem_;e Mohamed §Iaoui FES
Ville Nouvelle
3 Résidence BAHIA Avenue :
MOHAMMED EL RHIATI EL MISAFE Ahmed CHAOUKI FES
MOHAMMEI?S EL YAAGOUBI 113 BD MOHAMED V FES
: 29, Appt n°11 Av. Med Slaoui
MOHAMMED s:;ggmiﬁn 3éme étage FES
Ville Nouvelle
i N° 5, Résidence oualili, 3éme
HAlE RERGHINI étage , Rue EI Moutanabi FES
' N° 462 Avenue Mehdi
LAHCEN MAIRQUCHE BENTOUMERT GUELMIM
n°1, Boulevard Zerktouni, Imm.
ABDELLAH - EL GHAZAL Yachfine quartier Faiza KHENIFRA
N° 11, Rue Oued Ifrane
EL MOSTAFA MOUANI HAMRIA KHENIFRA
HAFiDA MAHANI 71, Avenue Idriss {l KHENIFRA
347, Bd Zerktount,
SAID HJIRT Hay Melchifssane KHENIFRA
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BOURQUYNE 42, Avenue Al [stiglal n®17 KENITRA
" AL EL AMRY 217, Bloc " L" Quled QUJIH KENITRA
Angle rue Med Hangali & rue
Bayrouth -Résidence
AMAL RHAZI BASMA 32 - Bureau n® 1 KENITRA
FETTOUM AARIYEB 102, Rue Madmora, appt N°8 KENITRA
322 A, Avenue Mohamed V
HASSAN AGLIM Appt n°4 KENITRA
DRISS BAZA Rue Madmora - Imm. 54 N°3 KENITRA
JAOUAD HAMDI Angle Av. Med Abdou et Av. KENITRA
Hassan Il, 24 Résid, Hamza B1 .
MOHAMMED EL AMRY 217, Bloc L Quled Ouijih KENITRA
ABDERRAHIM OUASTAFI 3 Buecam D':ff'sc;he” adl Appk KHOURIBGA
CHARKI EL KHOUTABI 66, Rue My ismail KHOURIBGA
276, Bd Bouabid Slimani ;
HAMID ANADIF £1 Qods I P2 KHOURIBGA
N°140 Rue Aboumaarouf
IDDER AHAJEM Hay El Fath KHOURIBGA
Rue du Souk
LAHSSEN EL HAKIMI Immeuble 13 Appt 9 KHOURIBGA
Bloc 15, N*11
RAFIK ELKIASSE aPcich otk KHOURIBGA
YOUSSEF SAHNOUNE CiR QULED GOUAWCH Ceicle KHOURIBGA
de Boujaad
ABDELHADI EL ISSAOUI Groupe sidi redouane n® 3 KSAR EL KEBIR
HANAN ENNAOLU 21, Sidi Bouromana KSAR EL KEBIR
; 13,rue Ibn Rochd
JAMAL EL JAY 2éme étage LARACHE
N° 8 BLOC A 2éme étage
JAWAD EL HADRI immeuble LA TULIPE ang. AV. LARACHE

Hassan il et Malik Ben Morhil




LEYLA JBILOU N°2, Place Karaouieene LARACHE
N® 8 BLOC A Ze étage imm, LA
MOHAMED BENNADI TULIPE ang. AV. Hassan 1l et LARACHE
Malik Ben Morhil
Avenue 24 Novembre , ITmm
MOHAMMED RAHMI Hamdi Quled rachid, 1ér étage LAAYOUNE
n“o1
Av. Al Irak Résidence la Karelle
ABDELLATIF AADIL imm. K 29 -3éme étage. Appt MARRAKECH
N°4
40 Avenue Hassan |l Résidence
ABDELLATIF AIT BOUSERHANE Hasna 4e étage MARRAKECH
Apptn® 13 GUELIZ
Rue med El Begal Imm El
ABDELGHANI HABIL Meskoune App n® 11 Guélize MARRAKIECH
ABDELHADI EL MOKADDEM Apptn*id dmm. ° 49051, MARRAKECH
Avenue Palestine
Appt 1er étage 15 avenue
ABDELHAMID EL MOUBARAKY Moulay Hassan HIVERGNAGE MARRAKECH
GUELIZ
113 Av .Abdelkritn Khattabi,
ABDELLATIF SMIYEJ résidence Mohandiz, imm. A, MARRAKECH
2éme étage, Appt n°8
n"2 Imm. BARAKA C5
ABDELMONAIM NAJID Avenue My Abdellah MARRAKECH
APPT 1 RESIDENCE EL BAHIA
ABDERRAHMAN AHMIMID CB TARGA SIDI MBAREK MARRAKECH
Appt 6, Imm. Rachadi,
ABDERRAHMAN EL MOKHTARI Rue Khalid Ibn Loualid MARRAKECH
ABDERRAHMEN AIT SAID N°® 823 , Massira 1A MARRAKECH
. v Résidence AL MANAR 6 Imm n®
ABDERRAHIM CHERRAK 12 Rue AL IRAQ quartier "F" MARRAKECH
SAADA
Immeuble chichaoua Gaz Route
ABDERRAHIM LOUBNAN! de SAFI, N° 7 MARRAKECH
Appt n°22 5eéme étage IMM
ABDESLAME LOUDAOUI MAZRANI AVENUE ALLAL EL MARRAKECH
FASSIUNITE 5
AICHA BENRAISS Massira 1 C 580 N°21 MARRAKECH
: Imm. 179 Appt 15, Lotissement
AMINE REDOQUANE Saada-Menara MARRAKECH
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AZIZ ALLAMI El massira,Rue Alkhawarizmi MARRAKECH
Hay Mohamadi- DAQUDIATE-
AZEDDINE CHAABTI 529 Appt N°4 C.M, Unité 5 MARRAKECH
N® 7 Bis , Quartier Industriel sidi
BOUCHRA LAHLOU youssef Ben Al MARRAKECH
BOUJEMAA EL HCR 126, 1ZIK| MARRAKECH
BRAHIM BOUIMOUCHA Bouthira ourika MARRAKECH
_ BD le Prince Mly Abdellah Imm
DRISS .I.ABBARDI salam Appt 20 MARRAKF(?H
Imm 124, MAGAZIN 6 DAR
EL HASSAN EL JAOUHAR! SAADA-MARJANE MARRAKECH
EL MOSTAFA ES sAQI N°742, Rue Massira 1 Lot B MARRAKECH
Avenue Yacoub El Mansour-
EL MUSTAPHA EL AASRI Arsef Bata-lmm. N°1-Appt N°7- MARRAKECH
3éme étage -Guéliz
FAICAL BOUTAKIOUTE N* 106, Rue Yougoslavie Appt 4 MARRAKECH
N° 208 2éme étage - Sidi
FATNA EL HARCHI Ghansm Route de Saf MARRAKECH
' Appt n®11 tmm. n° 49/51,
HAMOU EL MOKADDEM Avenue Palestine MARRAKECH
Daoudiate
HASSAN ANINI 467 D Massira |- Appt N°3 MARRAKECH
Avenue Allal Fassi Apptn°® 8
HASSAN BOULAQUANE imm. 2 MARRAKECH
Lot RATMA
N® 276- Quartier Industrie} -
KHALID NOURI Sidi Ghanem MARRAKECH
Appt 43, 1er élage, immeuble
EAHCEN BEN-HADDOU Jawahir, Avenue Allal E| Fassi MARRAKECH
LAHCEN MOUJANE NeaLoT Sgg;’e“:‘“ TApptn* MARRAKECH
LAHCEN OUASSAA n°8 N'fiss 1C3, MARRAKECH
Avenue Allal El fassi
LAHOUCIN ESSARGHIN! 62, Route Essaouira Appt N°4, MARRAKECH

douar 1ziki en face B, P.

7
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LARABI BADREDDINE 536 A Massira | MARRAKECH
MAYYAH RAHHALI N°422, Appt 4 MASSIRA | "A" MARRAKECH
M'HAMMED ECH-CHETYBY e A R R L A MARRAKECH
SAADA
1 tmm. 15 OP Doukkala 2
MOHAMED BERTO
A UN Massira 1 MARRAKECH
Hay Al Massira Il, Opération
Anbar il, Bloc Koutoubia, Imm.
0 A ¥ ]
MOHAMED ABOULHOUDA 42, Appt N° H-1 (1er étage) MARRAKECH
Ménara
MOHAMED AMERDO 21, rue LOUBNANE Appt, n°5- MARRAKECH
GUELIZ
34, Bd My Abdellah,
MOHAMED BOUSALEM i Al Botgtane. €3 MARRAKECH
23, Rés.Akensous Rue Tarik [bn
MOHAMED GAZMATE Ziad Apptn® 17 - MARRAKECH
3éme étage
113 Av. Abdelkrim
MOHAMED TABARANI El Khattabi, imm. El Mouhandiz, MARRAKECH
Bat D, Appt.7
2e étage, 40000
MOHAMED AARABI Q.1 sidi GHANEM N°88 Appt 12 MARRAKECH
2éme etage
MOHAMED ESSAID ABAADID 870 Hay Targa MARRAKECH
MOHAMED EZZAOUI BP 5485 Dziki, 356 skii MARRAKECH
Moussa Tassaltante
immeuble des HABQUS bab
MOHAMED JAMMAI Doukata, Avenue Hassan Il MARRAKECH
2&me étage n°4
MOHAMMED AISSAM TACHAFINE Immeuble chichaoua Gaz Raute MARRAKECH
de SAFI, N°7
112, Avenue Mchamed V Appt
MUSTAPHA KORAYCHI B2- GUELIZ MARRAKECH
MUSTAPHA AISSOUNI 1. Rug h%ﬁ;i“”“’ wh MARRAKECH
16-20 Rue Bab Agnaou, Bureau
NAIMA EL BARAJY 50, Médina MARRAKECH
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IMM N° 257 Bureau n® 09 Q.|
NOURDINE SAHIR sidi GHANEM MARRAKECH
SALAH LAGRIQUIZ 86 AFAQI SAADA MARRAKECH
‘ N°9 Résidence Annas Majorelle.
S| ABDELFETTAH DLIMI Avenue. Prince MY Abdeliah MARRAKECH
N°® 3 Imm. El Baraka Assif "C"
ZINEB FIAK! Avenue Allal El Fassi MARRAKECH
ABDELLAH BEN HADDOU Iolisseme?t en:saim B narijis ot MEKNES
n"1n*179 R
ABDELAZIZ LABIB 13, Rue Antsirabe n°3 MEKNES
ABDERRAHNAME IBRAHIMI Ay Mighamed v, Jmim20 MEKNES
Apptn® 1-V.N,
ALI OUADGHIRI ABOULKASSIM | &1 Avenue Hff:[a“ Il Appt 0" MEKNES
537, lot Al Mansour, route
FOUAD MIMOUNI Agouira) MEKNES
HASSAN BAYANE Nl R\';"’NPASTEUR MEKNES
KHADIJA MIMOUNI 3 BIS, RUE PASTEUR VN MEKNES
RueTétouan, imm.10
MOHAMED BOULAHYA Appt n° 6 Ville Nouvelle MEKNES
MOHAMED EL FOUNINI N°10, Rue El Kanissa V. N. MEKNES
N°G, Imm 18 LOT SARA
RACHIDA DERKAOQU1 MARJANE | MEKNES
SAAD MOUMNI 18, rue lbn Tofail MEKNES
Rue Pasteur, Rés.Pasteur,
SAMIR BAYYOU Imm.n® 3 Appt n° 14 MEKNES
N®1 Rue Ghana
SAMIR BENICHOU imm. Sifiche n°19 MEKNES
TOUFIK SEFIANI 22, Avenue Mohamed V MEKNES
ABDERRAHMANE OULACHIR 03 Rue Ezzaitouna Kherm jouen MIDELT
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ABDALLAH KHARBOUCHE N6, Av. dispf :f;' i S MOHAMMEDIA
ABDESLAM ELL GHERISSI 66, résidence LOUMA Appt B MOHAMMEDIA
AHMED TANEFISSE N°701, Hassania | El alia MOHAMMEDIA
FARID GHIATI N°42, rue de Fés MOHAMMEDIA
455, Bd Oued Eddahab
MOHAMMED KHACHCHANY Cité Essaada MOHAMMEDIA
MOHAMMED FATTAR 2 Rue de Sous MOHAMMEDIA
Rue Houmane El Fetouaki,
SOUMAYA LAHLOU angle Rue Doukkala MOHAMMEDIA
Boulevard Prince Sidi
ABDELLAH BOUZIDI Mohammed n°14 Imm. ERAC- NADOR
BP25
ABDESSALAM LAFYOUDI 142 Avenus Marrakech 2éme NADOR
étage n°5
SAMI EL OUARIACHI 142 Avenue Marrauakech 2éme NADOR
étage n°5
Bd Hassan {I, Imm.BMCE,
TALAL HERNAFI Appt N° 9, n° 180-182 NADOR
ABDELLAH SRAOUNI Rue Tamgroute N° 1, Avenue OUARZAZATE
Mohamed V
Avenue Mohamed V, Résidence
ABDENACEUR TOUCHLIFT TIFLIT N° 4 OUARZAZATE
AHMED EL GHAZ| FIDUROC, N°51 OUARZAZATE
Boulevard Mohamed V
Bd Moulay Rachid,
EL HOUSSAIN DINAR imm. Super Marché QUARZAZATE
Bd Mohamed V Appt
JAMAL AKESBI n® 3 Tinghir 45800 QUARZAZATE
MOHAMED AMZIL 15, Avenue Bir Anzarane OUARZAZATE
MOHAMED BASLAM 59, '°t‘s‘°;3&_g‘i%‘1“ Hizam OUARZAZATE
MOHAMED EL-KARYMY N°14-15 LOT du CENTRE QOUARZAZATE
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JABAL ; OUARZAZATE
hizam
MY MHAMED EL AMRANI BEFOLYGD Sl 10 OUARZAZATE
Hay El Hassani
REDOQUANE AIT IDER 218, Hay Oued Eddahab OUARZAZATE
24, Rue des Martyrs Angle Rue
SMAIL EL ATTAOUI du lac OUED ZEM
28, rue Lakhdar Ghilaine,

ABDELAZIZ TIBOUDA 3e btage, A QUJDA
ABDELHAFID YQUSFI 22, Rue Hamou Bouggrara OUJDA
ABDERRAHIM AARAB Appt N* 10 Imm. Belkaid OUJDA

Rue Anoual
HOSSAIN BENALLAL W71 Bls RuaAnousl OUJDA
Appt n°4 ;

Rue Med ABDOU Imm

RACHID EL MAFTOUHI ESSAADA BLOC C 1fer étage QUJDA

Siege sidi boumoussa, ouled
YOUSSEF TATMI feima, succersal Rue Tarik Bno OULED TEIMA

ziad , Hay Kamal Eddine

MOHAMED DAHMANI 65, Rue Allal Ben Abdelfah OUTAT EL HAJ

Imm.n® 24 Rue Bandoeng Appt
ABDALLAH KACHKACH N°8 OCEAN RABAT
61, Rue Oued Sebou
ABDELHAFID ABBAS Appt N° 6 AGDAL RABAT
Zankat Al Mohammadia , Imm 3
ABDELHAK SAHNOUNE bis, Appt n® 7 Hassan RABAT
8, Rue My Rachid,
ABDELILAH DYOQURI AYADI Appt n° 3 HASSAN RABAT
ABDELLATIF LAHNICHI 191 Avenue :ZEZTH il Apptn"3 RABAT
9, Rue GabbésAppt n°10
ABDERRAZZAK ZINE HASSAN RABAT
70, Avenue Fal Quld Oumeir
ABDESLAM - NAJI Appt N°G AGDAL RABAT
ADIL ENNADIR 14, Rue Jbel Bouiblane, RABAT

Appt n® 5 AGDAL
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: 7 bis Rue Zagora
AHMED BENHADDOQU HASSAN RABAT
14, rue Bouiblane,
AHMED CHADLI Appt n°20 AGDAL RABAT
_ Rue LOUBNANE, IMM 12 bis
ALl MAKHF1 Appt 4, Océan .1 RABAT
Imm. 3 Rue Dakar Résidence
BAHIJA BAKHOU Dakar RDC RABAT
Imm n°10, Appt n°15 rue
CHAFIK SAFFI SEBOU, Agdal RABAT
226, GROUPE EL AHD HAY
CHOUAIB ELKTAIBI NAHDA 1 RABAT
APPT 1 RESIDENCE ISK RUE
bRISS FALAK JANAA SECTEUR 9 HAY RIAD FASAT.
EL MILOUDI BEL MOUDEN Imm 38, Rue youssef |bn
Tachfine, Appt n® 2 hassan RABAT
B, Rue Ain Asserdoune, Appt
FARID AMOR n°7 RABAT
AGDAL
26, Avenue OQBA, Imm lbﬁi
FATIHA BOUGATAYA yassine Appt n°4 Agdal RABAT
FATIMA SAYAD 77, Rue Patrice Lumumba , RABAT
Appt n°8
21, Avenue Al Maghrib
HASSANE JELILA Al Arabi, Appartement N° 8 RABAT
HASSAN ESSABAR 61,Rue shou Appt11 AGDAL RABAT
Rue Dakar, lmm 5, Appt 6
HICHAM BENABDALLAH OCEAN RABAT
HICHAM KAHKAHNI 4, Rue Abou Faris Al Marini RABAT
KARIM KASSOU 21, Avenue OQBA Appt n°10 RABAT
Agdal
2, Angle Rue Dayet Roumi et
Lot NABIL Avenue Al Achaari n° 3 AGDAL RABAT
M'HAMMED LAMBARAA 352, Avenue Mohamed V. n°4 RABAT
88 Av, Fal Quled Oumeir
MOHAMED BENABDENBI Appt n°8 AGDAL RABAT
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MOHAMMED LAHYANI Messaoud RABAT
SOUISSI
MOSTAFA BENBOUCHTA 7, RUE My Ahdelhafid HASSAN
Appt n*1 RABAT
MOURAD BELLAMLIK 30 Rue Qued Sebou Appt N ° 2 RABAT
AGDAL
NAJATE BENYAHYA B9, Avanue de France "0 RABAT
Agdal
RABAT
30, Rue Loubnane, Appt n°® 8
AID
S TALEB OCEAN
RACHID SEFFAR < R Rakar Appt:ND3, RABAT
ler etage
i Rue Al Adarissa, Imm. 2, Appt
. YOUNES ZOUAQUI 24, Résidence RABAT
' Al Mamoun, Hassan
32, Place Abou Bakr
ZOUHAIR BALAFREJ Es-seddik Appt n°12 AGDAL RABAT
Av. la liberté -
ABDELLAH OUASSI imm. Goumrizid - 1er étage Appt SAFI
n°3 -VN-
117, Avenue MEDIOUNA
AHMED LOUFANDI JANAN ILLANE SAFI
N° 10, Bloc 5, Avenue Abdeslam
MOHAMMED CHERADI Mijid, Bled El Jed SAF!
MHAMMED CHERKAQUI N°7, Saniat Bouallou SALE
; Reés.Safa li, Imm. 13 Appt 4.
My ABDELAZIZ SABKI Av. Mohamed V SALE
N°43 RUE IGHREM
RABI BOULAAJOUL TABRIQUET SALE
SIDI ABDESLAM EL ATRASSI 3, Avenue Sldi Bellabss SALE
Tabriguet
Av,Sakiat Hamra, Rue Sanhaja,
SOUMIA BENOQUZEKRI Imm 6, Appt 2 Bettana SALE
MOHAMED AMGHAR 229, Avenue Mouatamad
Ben Abbed MASSAY SEFROU
MOHAMED TAIBT
N°05, Rue Ibn Battouta V.N
SEFROU
ATMANE EL BARNOUSSI 13, Place Mohamed Vv

SETTAT
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- 01,Rue oued Najat, Boulevard |

moulay Ahmed

153

= SETTAT X
EL MOSTAFA ABDOUNI 125, Ba Rbdarahman SETTAT
Skeirj 2éme étage
EL MOSTAPHA MECHKOUR 29, Boulevard Zerktouni, Appt SETTAT
N°®12 Smaala
MOHAMMED ISSMAIL! BLOC B Lot 555 KAMAL Il SETTAT
ABDELILAH CHAHID 23, Avenue des FAR SIDI BENNQUR
MOHAMMED SADOUK | SLIMANI SEBBOUBA 14, Avenue Ypussef Ben SOUK EL ARBAA DU
Tachfine GHARB
ABDALLAH BOUKARI Rue Al Moutanahi N°21 TANGER
Ang. Bd Youssef Ben Tachfine
ABDELLAH EL BAZI & FueJamal bdduiesughan TANGER
imm. Abdalas Il 2e étage appt.
40
BOUSELHAM YAMANI 45, Rus Apotl plas El Maar TANGER
Juliana Build
BRAHIM BENJELLOUN B7, Rite/de Maxiqus N*12 TANGER
Tanger
DRISS AIT EL BATOUL Rue Prince Heritier F}ES Farah TANGER
B Entresol N* 26
KHALID ELKACHTOUL RUEEL MANSOUER IS TANGER
2eme étage n°11
Avenue Abi Hassan Chadili
KARIMA ZGHOUD Résidence EDDAI 2 TANGER
N®15 Rue |BN ARDOUN
LAHCEN BOUAOUID KAISSARIAT BRANES TANGER
5, Av El HARIRI, 3ame étage N°
LARB! EL ACHHAB 32 TANGER
Rue Abi Hassan Echadili
MOHAMMED SAID OUDA Résidende EDDAI n°2 TANGER
111, Av. Prince Héritier,
" L E
MOHAMMED BEN SELLAM 2 étage N°7 TANGER
2, Angle av mechammed V et
MOHAMMED CHRATEL Rue Abdeliah HABT!, Résidence TANGER
Paradise B
QULAD 180 AV Mily SLIMAN 3éme étage TANGER
MDHCINE ABDERRAHMAN n°
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MUSTAPHA F!KRI N° 72 TANGER
RACHID TAYBI BRpEr ’E”, '?f)p‘“ etage 3, TANGER
SAID BENNANI Rue Al Moutanabin °21 TANGER
THAMI MJAHDI Place Al !Vladiona, Res?dence le TANGER
Palmier n®11, 4e étage
YOUSSEF ABDI BRI My YoussatBosldencs TANGER
Yassine [l N° 11
Route de FES
ABDELAZIZ ABDOUNE TAOUNATE CENTRE TAQOUNATE
N° 6 Imm, Dounia Angle
AHMED EL YAAGOUBI Bd Allal Ben Abdellah & Bd Ali TAZA
Bnou Abi Taleb
Bd Allal El Fassi, Imm.1 Appt
MOHAMMED MEZIANE N°7 ERAC, TAZA
Ville Nouvelle
MOHAMED ZAROILI 18 Rue de Rabat TAZA
Ville Nouvelle
Avenue Allal Ben Abdellah rue
NACER EL MEJJATI ZELLAQUA Appt n°3 TAZA
Avenue Allal Ben Abdel!ah.
SAID ABAAKIL Imm.9 Appt n*1 TAZA
Ville Nouvelle
ABDELMAJID CHQAF 468, Av mly ALi CHERIF Appt 3 TEMARA
ALl AMARIRE 152 Hay MASSROURIII TEMARA
5, Avenue Mohamed V
ABDELKADER EL ANI! Lot Mohamed et Jamila TEMARA
Lot Abbadi, N°32,
ABDELLAH CHAHBOUN Rue Meknés TEMARA
MOHAMED BOUZOUBAA 4, avenue Hassan |, lotissement TEMARA
la Pergola
MOHAMED BOULMANE 49, Lot Marie Idda TEMARA
1456, Avenue TARIK 1BN ZIAD
SAID BERRAD Appt 2 HAY MASSIRA | TEMARA
SIDI ABDELILAH DRHIMEUR Aeietindadn 1, R e TEMARA

ysmina, Appt 69 , Imm,c, 1200
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689, Avenue des FAR, Imm.
ABDELGHAFOUR AMGHAR Annour 1ER étage n°1 TETOUAN
ABDELHAKIM ELHACHMIOU] | Avenue SKiE! Mendri imm. 11 TETOUAN
2éme étagen’ 4
Lot Al Wilaya, Rue Ain Melloul
ABDELILAH BENMAKHLOUF "A" Lot 11 , Résidence RAHMA TETOUAN
n"1
17, Rue Chorafa,
ABDELLAH BOUDQUAYA Clete Taugbel TETOUAN
1, Av Ahmed Ghanmia ,
AQOUATIF ZAINABI passage jbal Alam 1ére étage E TETOUAN
N° 4
HASSAN LEBBADI 1, passage jbel Alam, Av Ahmed TETOUAN
Ghanmia
21, Avenue
lJLAL BELHAJ SOULAMI Al Moukaouama, Appt N°10 TETOUAN
Jéme étage
TOUABEL SOUFLA
MOHAMADR ANUAR SORDO Avenue Houlouan Rue B n°4 TETOUAN
MOHAMED BENNOUNA 67, Avenue Chakib Arsalane TETOUAN
Av. Med Ben Hassan OQuazzani {
MOHAMED DOUASSE Résid, Nabil n°2 1er étage TETOUAN
MOHAMED SABBANE Quartier M'salla Av?nue KNITRA TETOUAN
bloc Cn° 1
69, Av. Ahmed Rachidi, 3éme
MOHAMMED ABDOU stage, Route de Tanger TETOUAN
MOHAMMED KACH! 3, Avenue AL r\:fg:'da “eriAgn TETOUAN
33, Avenue des F.AR., Imm.
MUSTAPHA LAMRABET lsmaflia, n® AE! TETOUAN
NAJIM DARKAOUI 7, Avenue Bent:soaen. Etage 2 n TETOUAN
2, Avenue Mohamed
SALOUA SOUGHAIR Ben Aboud, Passage Karatchi TETOUAN
N° g, Av. Sidi Talha Imm.
SOUMAIA OUAAROS Swunhisla Dahabla TETOQUAN
2 . Boudih
ABDELKADER ZAIDANI FE- 5. ARt TIZNIT

Avenue Mohamed V
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LAHCEN BOUMAHDI N®35, Boulevard El kiraouane, TIZNIT
Youssoufia
MOHAMED IDOUKHYAT N° 88, Bloc A, Amicales TIZNIT
EL HOUCINE BEN ABDENNEBI N° 3 Avenue BIR ANZARANE TINGHIR
MUSTAPHA OUTTAYAB N"64 Avenue Biranzarane TINGHIR
Tinghir
N°6 Rue El MOURABITINE
YOUSSEF TAZROUT BOUMALNE DADES TINGHIR
ZAID AIT AHMID Imen AEERDUAL; kele TINGHIR
Mgouna
N°7 RUE ECHARIF ERRADI
EL MEHDI BOUHAYA Chiartier 1akiddotn YOUSSOQUFIA

Le texte en langue arabe a ét¢ publié dans Pédition générale du « Bulletin officicl » n° 5908 du 8 salar 1432 (13 janvier 201 1)
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